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Fondata nel 1958 a Predappio di Romagna,
Tumidei ha alle spalle oltre cinquant’anni di attivita
in un’epoca caratterizzata in tutto il mondo da

un mutamento radicale nella concezione della

casa, nel modo di vivere della famiglia e, quindi,
nell’arredamento. La ricerca continua di soluzioni
d’arredo sempre piu sofisticate ed in linea con le
esigenze del consumatore ha rappresentato uno dei
fattori di successo dell’azienda e lo stimolo per una

UNAZIENDA

O

crescita ponderata e costante nel tempo. Si € creata
un’azienda moderna ed attrezzata, che oggi dispone
di circa 100 dipendenti e di una superficie di 15.000
mgq. Un’azienda di produzione in grado di gestire

al meglio I'intera catena produttiva e di garantire la
“qualita del prodotto”. Tumidei e certificata secondo
le norme UNI EN ISO 9001 (qualita), ISO 14001
(ambiente), OHSAS 18001 (sicurezza).

A COMPANY AND ITS AREA

Founded in 1958 in Predappio di Romagna, Tumidei has over 50 years of
experience. In this time span, people all over the world have radically changed
their idea of home, family life and, consequently, of interior design. The ongoing
research for extremely sophisticated, consumer driven solutions for interior
design is one of Tumidei’s success factors and the reason for the Company’s
well-pondered and consistent growth. Tumidei is now a state-of-the-art
business with about 100 employees and 15.000 sgm premises, where the
production chain is managed at its best, guaranteeing top quality products.
Tumidei is certified UNI EN ISO 9001 (quality), ISO 14001 (environment) and
OHSAS 18001 (safety).

UNE ENTREPRISE ET SON TERRITOIRE

Née en 1958 a Predappio di Romagna, Tumidei est forte de plus de cinquante
ans d’activité a une époque qui aura été marquée, dans le monde entier, par
un changement radical de la conception de la maison, de la fagon de vivre en
famille et donc de I'ameublement. Ses recherches continues, qui ont donné
naissance a des solutions d’ameublement toujours plus sophistiquées et
conformes aux exigences des consommateurs, ont constitué I'un des facteurs
de réussite clé de I'entreprise et le stimulus d’une croissance pondérée et
constante dans le temps. Une société moderne et équipée a ainsi pu voir le jour,
qui compte aujourd’hui environ 100 employés sur une surface de 15 000 m2.
Une entreprise de production capable de gérer au mieux I'ensemble de la
chaine de fabrication et de garantir la «qualité du produit».

Tumidei est certifiée UNI EN ISO 9001 (qualité), ISO 14001 (environnement),
OHSAS 18001 (sécurité).

UNA EMPRESA Y SU TERRITORIO

Nacida en 1958 en Predappio di Romagna, Tumidei tiene tras de si mas de
cincuenta afios de actividad en una época caracterizada en todo el mundo
por un cambio radical en la concepcién de la casa, en el modo de vivir de la
familia y, por lo tanto, en la decoracion. La busqueda continua de soluciones
decorativas cada vez mas sofisticadas y en linea con las exigencias del
consumidor ha representado uno de los factores de éxito de la empresay el
estimulo para un crecimiento ponderado y constante con el tiempo. Se ha
creado una empresa moderna y equipada, que hoy dispone de unos 100
trabajadores y de una superficie de 15.000 m2. Una empresa de produccion
capaz de gestionar mejor toda la cadena de produccion y de garantizar la
“calidad del producto”. Tumidei esta certificada segun las normas UNI EN ISO
9001 (calidad), ISO 14001 (ambiente), OHSAS 18001 (seguridad).

PABPUKA 1 EE TEPPUTOPUA

OcHoBaHHas B 1958 roay B lMNpenannso av PomaHes, dabpuka Tumidei nmeeT noytn
50-neTHAIN OMbIT paboTbl, KOTOPLIA MPULLIENCS Kak pad Ha TOT Nepro, Koraa BO BCEM
MUMPE KOHLIEMLSt AOMaLLHEro o4ara 6bina paavkaibHO MepeoCMbICEHa, Takke Kak

1 KOHLEMNUMS 0BYCTPONCTBA XUMLLA, & UMEHHO MeOMPOBKY. MOCTOSHHBIN MOMCK
HOBbIX MHTEPBEPHBIX PELLEHII C OOHOM CTOPOHBI, & Tak XKe, KenaHne YA0BNeTBOPUThL
BCe 3arnpochl 3aKkag4nka ¢ ApYron, SBNSKOTCS OAHOM U3 MPUHMH yenexa MpeanpusTis

1 CTUMYIOM AJ151 IOCTOSIHHOMO POCTa KayecTBa MpoayKLUMn. PoxxaaeTcs COBpeMeHHoe,
OCHaLLEHHOE C Y4ETOM BCEX NepefoBbIX TEXHOMOMN, NPEAnpUsTAe, KOTOPOoe Ha
CEroAHALLHMIA AeHb HacHMTbIBaET 6onee 120 COTPYAHMKOB M 3aHUMaET NoLlas B
20.000 M2. 3TO MPOMBILLAEHHOE MPEeAnPUSTYIE MOMHOTO MPOV3BOACTBEHHOMO LKA, YTO,
B CBOK O4epefib, SBNSETCS rapaHTVel «BbICOKOrO Ka4ecTBa MpoayKLmn». Y«Tumidei»
UMEIOTCS CepTUdIMKATBI B COOTBETCTBUM C eBporevickumMi cTaHaapTamn Uni En ISO 9001
(kavecTBO), ISO 14001 (okpy»raroLLias cpeng), OHSAS 18001 (6e30macHOCTb).
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UNA S TORIA
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Tumidei un’azienda a conduzione familiare.

Tre generazioni in un susseguirsi di

crescita,

mutamento e passione, per allinearsi

costantemente ad un modo in cont

inua evoluzione.

A FAMILY HISTORY

Tumidei’s a family company.

Three generations in a flow of growth, changes and passion
in order to always be connected with a constantly evolving
world.

UNA HISTORIA FAMILIAR

Tumidei es una empresa familiar.

Tres generaciones en una sucesion de crecimiento, de
cambio y de pasioén, para estar siempre en linea con un
mundo en constante evolucion.

UNE HISTOIRE FAMILIALE

Tumidei est une entreprise familiale.

Trois générations dans une suite de croissance, de
mutation et de passion, dans le but de s’adapter sans
cesse a un monde en évolution constante.

Da sinistra / From left:

Arch. Alexander Bagnai
Gualtiero Tumidei
Fiorella Fiorini
Emanuele Tumidei

Dott. Filippo Fiumana
Lorena Tumidei
Vladimiro Fiumana
Stefano Bagnai

DPABPUNKA

Tumidei - 3T0 CeMeNHbIN BU3HEC, YXKE TP MOKOMIEHNS PabOoTaLoT 1
pasBMBAaIOT KOMMAHWIO C HACTOSLLEN CTPACTHIO U MPEAAHHOCTHIO
geny.
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MOLTENI&MARELLI

Carlo Marelli e Massimo Molteni
aprono lo Studio nel 1977 dopo la
laurea in Architettura presso il
Politecnico di Milano, realizzando
progetti di design industriale, di
architettura e di interni, di direzione
artistica e di immagine coordinata.
Il design per la produzione industriale
ha avuto nel tempo come partner
aziende prestigiose del settore.

Gli incarichi di design e grafica
includono complementi d’arredo,
mobili per la zona giorno € notte,
accessori per mobili, cucine,
segnaletica e packaging. Quelli

di interior design comprendono
allestimenti per show-room, stand

fieristici, spazi commerciali e abitazioni.
In architettura la progettazione ha
interessato edifici di uso pubblico

(a carattere civile e religioso),
residenze, spazi commerciali e
produttivi. Carlo Marelli e Massimo
Molteni vivono e lavorano a Cantu.

Carlo Marelli and Massimo Molteni
opened their Firm in 1977 having
graduated in Architecture from the
Polytechnic University of Milan,
creating projects for the industrial
design, architecture and interior
design, artistic direction and
coordinated image sectors. In
design and graphics, they have
worked on furnishing accessories,
living room and bedroom furniture,
kitchens, signage and packaging.
Their interior design work includes
showrooms, exhibition stands,
commercial and residential areas. In
the field of architecture they have
created buildings for public use (civil
and religious), homes, commercial
and production buildings. Carlo
Marelli and Massimo Molteni live
and work in Cantu.

MARCO FUMAGALLI

Nel 2001 nasce MARCARCHSstudio,

al centro & lo sviluppo di progetti
residenziali. Obiettivo & un’idea del
progetto dell’abitare che consenta

il superamento dei limiti del tradizionale
rapporto end user — designer /
architetto. L'impegno ¢ attivo in diversi
settori: nell’architettura residenziale e
nella progettazione di spazi pubblici.
Oggi & un team multidisciplinare con
progetti nel settore dell’architettura,
product design, interior design,
comunicazione, immagine coordinata e
direzione artistica. Nel 2010 lo studio
vince il “iDot Design Award” e nel
2013- 2014 il “Furniture China Design
Award”,nel 2015 Good Design Award,
Reddot Design Award, IF Design
Award e European Consumers Choice
Award.

In 2001, the Architect Marco
Fumagalli founded
MARCARCHSstudio. Residential
architecture is at the centre of
developing projects. The aim is an
idea of a living design that lets the
traditional relationship between user
and architect override its limits.
Sectors of the design of
arrangements, showrooms and
public spaces are being developed.
Today, it has a multi-disciplinary team
that results in approaches in different
sectors: architecture, product design,
interior design, communication,
branding, corporate identity studies
and art direction. In 2010 the Studio
won the “iDot Design Award”, in
2013-2014 won the “Furniture China
Design Award”. In 2015 Good Design
Award, Reddot Design Award, IF
Design Award and European
Consumers Choice Award, in 2016
won the “Best touch and feel” Star
Property Award Malaysia on Lumi
development ID project, 2017 Reddot
Design Award.

SIMONE CAGNAZZO

Simone Cagnazzo, classe 1978,

si diploma al liceo artistico,
successivamente studia design e
comunicazione all’Universita del
progetto di Reggio Emilia. Partito dal
product design e dall’interior design
nel 2008 inizia la propria carriera
indipendente aprendo il proprio studio
a Modena coordinando progetti di Art
direction e negli anni lo studio
sviluppa competenze in diversi settori
grazie ad un approccio integrato e
strategico all’Art Direction. Oggi lo
Studio Cagnazzo & composto da un
team di professionisti del design e
della comunicazione coordinato
direttamente da Simone. Lo studio
risponde prontamente alle specificita
di ogni cliente e alle differenti scale di
progetto.

Simone Cagnazzo, born in 1978,
graduated from art school, then
studied design and communications
at the “Universita del Progetto” in
Reggio Emilia. Starting with product
and interior design, Simone starts
his career as self-employed architect
by opening his firm in Modena,
coordinating projects of Art
Direction; through the years, his Firm
develops competencies in different
sectors thanks to an integrated and
strategic approach to Art Direction.
Today the Simone Cagnazzo Firm
has a team of professionals in
design and communication, lead
directly by Simone himself. The Firm
can satisfy the specific needs of
each customer, in projects of
different sizes.
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UNA REALTA
NTERNAZIONALE

A Tokyo come a Chicago, a Buenos Aires come a Mosca le qualita italiane vengono esaltate attraverso le eccellenze
che da secoli sono esportate in tutto il mondo: cibo, arte, moda, ma non solo. Lo stile Tumidei, che coniuga una
concezione artigianale del lavoro a una vision imperniata di modernita, € stata la chiave d’accesso per diffondersi in 50

Paesi di tutti i cinque Continenti.

AN INTERNATI

In Tokyo or in Chicago, in Buenos Aires or in Moscow:
[talian qualities are recognized all over the world through the
excellent products that have been exported for centuries:
food, art and fashion, among others. Tumidei’s style,
combining craftsmanship and a state-of-the-art vision,

has been the key to the Company’s diffusion in over 50
countries in all 5 Continents.

UNA REALIDAD INTERNACIONAL

En Tokio, como en Chicago, Buenos Aires o Moscu, se
ensalzan las cualidades italianas mediante las excelencias
que, desde hace siglos, son exportadas a todo el mundo:
comida, arte, moda, pero no soélo eso. El estilo Tumidei,
que conjuga una concepcion artesanal del trabajo con una
vision impregnada de modernidad, fue la llave de acceso
para expandirse y difundirse a mas de 50 paises de los
cinco continentes.

. . L4
UNE REALITE INTERNATIONALE

A Tokyo comme & Chicago, a Buenos Aires comme &
Moscou, la qualité italienne se décline dans les produits
d’excellence exportés depuis des siecles dans le monde
entier : la nourriture, l'art, la mode bien sOr mais pas
seulement. Le style Tumidei, qui conjugue conception
artisanale du travail et perspective axée sur la modernité a
été notre clé d’acces a 50 pays aux quatre coins du globe.

PEAJIbHOCTb HA
MEXOYHAPOLOHOM YPOBHE

B Tokuo Kak 1 B Yukaro, B byaHoc-Aiipece, kak 1 B MockBe,
UTaNbSHCKOE Ka4eCcTBO CnaBUTCs Gnarogapst CBOeV MpoayKLvK,
KOTOPas SKCMOPTUPYIOTCHA MO BCEMY MUPY HA MPOTSHKEHUN BEKOB:
KyXHsl, MICKYCCTBO, MOAa, ¥ He Tonbko. CTunb Tumidei, KoTopbii
COYETAET B cebe KOHUEMUMIO PyYHON paboThl 1 COBPEMEHHOE
BUAEHNE, NOCYX KMKOHOM A5 BbIXOAa Ha PbIHOK B 50 CTpaHax
Ha MATY KOHTVHEHTaX.
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La Tumidei nell’anno 2006 ha ottenuto la certificazione UNI EN ISO 14001.

Strumento di gestione volontario, riguardante I’'ambiente che sta a testimoniare da parte della Tumidei un profondo rispetto
per I'ambiente, la salvaguardia delle risorse naturali, il corretto utilizzo delle materie prime ed il risparmio energetico.
Tumidei ha realizzato un impianto fotovoltaico di potenza complessiva di 700 kWp su di una area complessiva di 11.350
metri quadrati che immettera “ENERGIA ELETTRICA SOLARE" direttamente negli impianti di produzione per far si che
oltre il 70% del fabbisogno energetico venga soddisfatto nell’assoluto rispetto ambientale. Vengono inoltre utilizzati legni
che provengono da coltivazioni ecosostenibili, a basso contenuto di formaldeide e finiti con vernici all’acqua con barriere

igienizzanti antibatteriche.

OUR RELATIONSHIP WITH THE
ENVIRONMENT

Tumidei is a uni en iso 14001 certified company since 2006.
This certification is a voluntary set of standards which
Tumidei has used to design and implement an effective
environmental management system, testifying its respect
for the environment, the preservation of natural resources,
the fair use of raw materials and energetic saving. Tumidei
installed a photovoltaic system of 700 kwp on a total area of
11.350 M2. This system will produce “SOLAR ELECTRICAL
ENERGY” for the production plant and equipments, meeting
70% of the company’s energetic needs. Furthermore we
use wood coming from eco-sustainable cultivated land,

with a low-formaldehyde content and lacquered with water-
based paints with anti-bacterial barriers.

PRIORITE A LENVIRONNEMENT

La société Tumidei a obtenu en 2006 la certification UNI
EN ISO 14001. Outil de gestion volontaire en matiere
d’environnement, elle illustre le profond respect que
I'entreprise accorde a I'environnement, a la protection

des ressources naturelles, au bon usage des matieres
premieres et aux économies d’énergie. Tumidei a réalisé
une installation photovoltaique d’une puissance globale de
700 kWp sur un espace total de 11 350 metres carrés en
vue de fournir de « LENERGIE SOLAIRE ELECTRIQUE »
directement aux installations de production de maniére a
ce que plus de 70 % de ses besoins énergétiques soient
satisfaits dans le respect le plus absolu de I'environnement.
Nous utilisons également du bois provenant de cultures
forestieres respectueuses de I'environnement, a faible
contenu en formaldéhyde et dont les finitions sont
effectuées en utilisant des vernis a l'eau a barrieres
hygiénisantes antibactériennes.
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UNA RELACION CON EL MEDIO
AMBIENTE

La empresa Tumidei obtuvo en el afo 2006 el certificado
UNI EN ISO 14001. Instrumento de gestion voluntario,
referente al medio ambiente y que testimonia por parte de
Tumidei un profundo respeto por el medio ambiente, la
salvaguardia de los recursos naturales, la correcta utilizacion
de las materias primas y el ahorro energético. La empresa
Tumidei ha realizado una instalacion fotovoltaica de una
potencia global de 700 kWp en una area total de 11.350
metros cuadrados que introducira “ENERGIA ELECTRICA
SOLAR” directamente en las instalaciones de produccion
para hacer que se satisfaga mas del 70% de la demanda
energética con el respeto mas absoluto del medio ambiente.
Ademas, se utilizan lefias que proceden de cultivaciones
sostenibles ecolégicamente, con bajo contenido de
formaldehido y acabados con barnices al agua con barreras
higienizantes antibacterianas.

B3AMOCBSA3b C .
OKPY>KAIOLLIEV CPEOOM

[106p0BOMbHbBIA BbIOOP CUCTEMbI YNIPABEHNS, 3aTparnBaroLLEN
OKPY>KaIOLLIOIO Cpefly, CO CTOPOHb! Tumidei, SBnseTcs
CBUAETENBCTBOM MPOSIBNEHNS abCOMOTHOMO YBaXKEHNS MO
OTHOLLIEHMIO K OKPY>KaIOLLIE CPeae, COXPAHEHMIO MPUPOAHbIX
PECYPCOB, PaLOHaNEHOMY VCMOb30BAHNE ChlPbs 1
3HeprocbepexeHnto. Tumidei NCnonb3yeT OTONEKTPUHECKIME
CTaHLmn 0bLLer MoLHoCTbio 700 KBT, pasmeLLaoLLmecs

Ha o6bLer nnowaay B 11.350 kBagpaTHbIX METPOB
MOCTaBSAOLLME “CONMHEYHOE SNEKTPUHECTBO” HEMOCPELACTBEHHO B
NMPON3BOACTBEHHbIE LiEXa, YTO YAoBNETBOPSET 70% MOTPEOHOCTH
B SHEPrUM C aBCONMKOTHBIM YBEXKEHVEM K OKPYXKAKOLLIEN CPede.

TUMIDEI
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CERTIFICATE

IQNet and CISQ/CSI-ICILA hereby certiy that
the organization

TUMIDEI S.P.A.

s implemented and maintains a
Quality Management System
which flfls the requirements of the following standard
UNIEN 1SO 9001:2008
fiold of activitos

Design and manufacturing of home furniture
sites included in the certication
Via San Cassiano in Pennino 57/ - 47016 Predappio (FC) - iy

Issued on: 20150715 Validity date: 14/07/2018

Registration Number: IT-7582

Fyhrt,

et
Michael Drechsel
President of IQNet

Il “Sistema integrato” QUALITA-AMBIENTE-SICUREZZA

E con grande orgoglio da parte della Direzione, che TUMIDEI ha raggiunto
questo traguardo che ad oggi risulta essere, per il settore legno

e arredamento, tra le prime certificazioni integrate, emesse dall’Ente

di certificazione ICILA marchio di CSl s.p.a. (Gruppo IMQ), ottenendo
inoltre il certificato di “ECCELLENZA” rilasciato dall’ente stesso, che sta

a testimoniare I'impegno dell’'organizzazione a gestire in modo sistematico
e secondo modelli standard internazionali riconosciuti, aspetti organizzativi
rilevanti e complessi, cioe I'efficacia, I'efficienza, I'impatto ambientale,

la salute e la sicurezza dei lavoratori, il trattamento responsabile dei
collaboratori, nell’'ottica del miglioramento continuo delle prestazioni

e dell'impatto sociale delle attivita dell’organizzazione.

Tumidei utilizza pannelli con certificazione CARB Phase 2, in vigore

dal 01/01/2011, che assicura emissioni di formaldeide inferiori a 0.09 ppm.
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“Integrated system” QUALITY-ENVIRONMENT-SECURITY

Tumidei’s board is very proud to have achieved this target, also because as
of today this is one of the first certifications issued by the ICILA ISTITUTION,
brand of CSl s.p.a. (IMQ group) within the wood and furniture sector, to a
Company dedicated to home design furnitures. The certification authority
has also awarded Tumidei with a certificate of “EXCELLENCE”, for its
commitment to systematically manage all relevant and complex aspects of
the organization (such as effectiveness, efficiency, environmental impact, the
workers’ health and safety and the fair treatment of co-workers) according
to the international standards, towards the continuous improvement of
performances and social impact of the Company’s activities.

Tumidei uses CARB Phase 2 certified panels, in force since 01/01/2001, that
ensures formaldehyde emissions below 0.09 ppm.

“Systéme intégré” QUALITE-ENVIRONNEMENT-SECURITE

C’est avec une grande fierté que la direction de I'entreprise a atteint cet
objectif qui, a I'neure actuelle dans le secteur du bois et de 'ameublement,
reste 'une des premiéres certifications remises par I'Organisme de
certification ICILA brand CSl s.p.a. (Group IMQ) a une société spécialisée
dans le mobilier domestique.

Cet organisme nous a également décerné un autre certificat
d«EXCELLENCE> qui illustre la volonté de I'entreprise de gérer de maniere
systématique et selon des modeles internationaux normalisés et reconnus
des aspects structurels importants et complexes a savoir I'efficacité,

les performances, I'impact environnemental, la santé et la sécurité des
travailleurs ainsi que le traitement responsable des collaborateurs dans la
perspective de 'amélioration continue des prestations et de I'impact social
de I'activité de notre société.

Tumidei utilise panneaux avec certification CARB Phase 2, en vigueur de
01/01/2011, gu’elle assure émissions de formaldéhyde inférieurs a 0.09 pm.

“Sistema integrado”CALIDAD-AMBIENTE-SEGURIDAD

Es con gran orgullo por parte de la Direccion de la Empresa tras haber
alcanzado esta meta que hoy resulta estar, para el sector de la madera 'y
decoracion, entre los primeros certificados emitidos por el ente certificador
ICILA marca CSl s.p.a. (Grupo IMQ) con respecto a una Empresa del
sector de decoracion de casas. Ademas, el Ente certificador expide otro
certificado denominado “EXCELENCIA” que testimonia el compromiso de

la organizacion para gestionar de manera sistematica y seguiin los modelos
estandar internacionales reconocidos, aspectos organizativos relevantes y
complejos, es decir, la eficacia, la eficiencia, el impacto ambiental, la salud y
la seguridad de los trabajadores, el trato responsable de los colaboradores
con vistas a la mejora continua de las prestaciones y del impacto social de la
actividad de la organizacion.

Tumidei utiliza paneles con certificacion CARB Phase 2, en vigor del
01/01/2011, que asegura emisiones de formaldehido inferior a 0.09 ppm.

«Cucrema Urrerpauun» KAYHECTBO-OKPYXXAKLLAA CPEOA-BE3OMNACHOCTb
[ocTikeHne aToro pybexka, K 60MbLLIOK ropaocTy YnpaeneHus Tumidei, B cekTope
NPOV3BOACTBA 1 06PabOTKM APEBECUHBI U MeBenu, CeroaHs SBNSeTCs OAHOM 13
MEPBbIX VHTErPUPOBaHHbIX CEPTUDUKALWN, BblaaHHbIX OpraHom Mo cepTuurkaLyv
ICILA Bxopswss B coctas komnanun CSI s.p.a. (Gruppo IMQ), a Takke nomnyyeHue
ceptudmkara ,, ECCELLENZA ,, npenocTtaBneHHoe TeM xe cambim OpraHom,
ABNAETCHA CBNAETENBCTBOM CTapaan7| opraHmMaaunm B ynpasfieH ¢ NMOCTOAHCTBOM

11 B COOTBETCTBYM C MPU3HAHHbBIMI MEXAYHAPOAHbIMY CTaHAaPTaMu, BECOMbIMM

11 CNIOKHBIMY OPraH13aLMOHHBIMI acnekTamul, TakuMm Kak 3heKTUBHOCTB,
NPOAYKTUBHOCTb, BO3AEVICTBIME Ha OKPYXXAIOLLYIO Cpefly, 3[0POBbe 1 6e30MacHOCTb
TPYASLLMXCS, OTBETCTBEHHOE OTHOLLEHUE K COTPYAHWKAM, C Lie/bto MOCTOSHHOMO
MOBbILLEHVISt MPOV3BOAMTENBHOCTY U COLMANBHOMO BAMSIHUSA AeSTENBHOCTY
opraHvzaLmm.

Tumidei ¢ 01/01/2011 ncnonb3yeT B MPOM3BOACTBE MEGENV CEPTUMMLMPOBAHHbIE
narenm CARB Phase 2, rapaHTupytoLLpe ammccuio hopmanbaervaa Hipke 0.09 Mr/v3.

TUMIDEI | 15



ISO 9001=Qualita

Poniamo particolare attenzione nella scelta di materie prime
atossiche e a bassa emissione di formaldeide perché la tutela
della salute di chi usa i nostri prodotti e dei nostri collaboratori &
una priorita inderogabile. Ogni giorno lavoriamo per mantenere

ed aumentare la fiducia dei clienti, 'impegno per la qualita serio e
costante della Tumidei & testimoniato dalla certificazione ISO 9001
e dalle verifiche periodiche degli Ispettori dell’Ente di Certificazione
ICILA brand di CSlI s.p.a. (Gruppo IMQ), sicuri che “fare bene”
sia I'arma vincente per il mercato di oggi e di domani.

ISO 9001=Quality

We care especially about the choice of non-toxic materials and
low formaldehyde emission raw materials because we care about
the health of those who use our products and those who work
with us. Every day we work for increasing our clients’ trust, our
constant and serious commitment for quality is testified by the
ISO 9001 certification and by the frequent inspections by the
certification authority ICILA brand CSl s.p.a. (Gruppo IMQ)
supervisors. We believe that “working well” is the best way to
work in today’s and tomorrow’s market.

ISO 9001=Qualité

Nous mettons une attention particuliére dans le choix de matieres
premieres atoxiques et a bas contenu de formaldéhyde parce
que la tutelle de la santé de ceux qui emploient nos produits

et de nos collaborateurs est une priorité inéluctable. Nous
travaillons chaque jour pour garder et accroitre la confiance des
clients ; 'engagement sérieux et constant de la société Tumidei
pour la qualité est attesté par la certification ISO 9001 et par

les vérifications périodiques des Inspecteurs de I'Organisme de
certification ICILA brand CSl s.p.a. (Gruppo IMQ), et nous
sommes convaincus que “bien faire” est la formule gagnante pour
le marché d’aujourd’hui et de demain.

ISO 9001=Calidad

ponemos particular atencion en la seleccion de las materias
primas atoxicas (barnices al agua sin solventes perigrosos) y al
bajo contenido de formaldeide (paneles en Clase E1) porqué la
tutela de la salud de los que utilizan nuestros productos y de
nuestros colaboradores es una prioridad inderogable.

Cada dia trabajamos para mantener y aumentar la confianza de
los clientes, el compromiso por una calidad seria y constante
de Tumidei se representa mediante el certificado ISO 9001 y las
comprobaciones periddicas del Ente Certificador ICILA brand
CSl s.p.a. (Gruppo IMQ), seguros de que “trabajar bien” sea el
elemento ganador para el mercado de hoy y de mafiana.

ISO 9001=Kauecrso

Mb! yoensem ocoboe BHUMaHVIE BbIOOPY HETOKCHHYHOIO ChIpbst C
HI3KVM cofepkanmne hopmansaervaa, 3ab0Tsach O 300POBLE TeX,
KTO MONb3YETCA HaLLel NPOAYKLVIEN, 1 TEX, KTO €8 MPOU3BOANT, HTO
SABNSAETCS HaLLIe HEOCTOPVIMOW MPeporaTuBON. Kaxkapi AeHb Mbl
paboTaem A9 TOro, YToBbl COXPaHUTL 1 YCUTL [LOBEPUE HaLLMX
KNIMEHTOB, OTBETCTBEHHOCTb 1 0653aTeNbCTBO MO COXPaHEH!II0
BbIcOkoro KadecTsa TUMIDEI noateepaeHo ceptvdmkaTom ISO
9001 1 Meproan4eCK MmN KOHTPOMAMIM CO CTOPOHbI MHCTIEKTOPOB
WHcTutyTa Ceptudmkaumm ICILA BxogsLss B coctas komnaHum CSl
s.p.a. (Gruppo IMQ), 1 Mbl yBepEHbI B TOM, HTO «[efaTb XOPOLLO» 3TO
opy>ue, NO3BONSOLLEE HaM NOBEXaTh Ha PbIHKE CErOAHSLLHENO 1
3aBTpaLLHero aHs.
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OHSAS 18001=Sicurezza

I conseguimento della certificazione del proprio Sistema di
Gestione per la Sicurezza e la Salute del Lavoro, rilasciata
da ICILA brand di CSI s.p.a. Gruppo IMQ, in conformita
alla specifica OHSAS 18001, costituisce ampia garanzia
dell'impegno profuso dalla Tumidei al fine di controllare e
gestire al meglio i rischi per la sicurezza e la salute connessi
con le attivita lavorative, favorendone la minimizzazione

in un’ottica di miglioramento continuo che si fonda sul
coinvolgimento, sulla sensibilizzazione, sulla consapevolezza
e sulla formazione di tutto il personale coinvolto, dipendente
ed esterno.

OHSAS 18001=Security

The OHSAS 18001 certification of a Company’s health and
safety management systems issued by ICILA brand CSI
s.p.a. (Gruppo IMQ) is a certain warranty for Tumidei’s
engagement for controlling and managing at its best the
health and safety risks associated to working operations,
aiming at their reduction and at continuous improvement by
involving, raising commitment and awareness of all inhouse
staff and contractors involved in

the production process.

OHSAS 18001=Sécurité

L'obtention de la certification de son Systeme de Gestion
pour la Sécurité et la Santé du Travalil, delivrée par ICILA
brand CSl s.p.a. (Gruppo IMQ) conformément au détail
OHSAS 18001, constitue une vaste garantie de 'engagement
abondant de TUMIDEI au fin de contrdler et gérer au

mieux les risques pour la sécurité et la santé joints avec les
activités ouvrables en favorisant sa minimisation dans un but
d’amélioration continue qui se base sur I'implication, sur la
sensibilisation, sur la prise de conscience et sur la formation
du personnel concerné, salarié et extérieur.

OHSAS 18001=Seguridad

El logro de la certificacion del proprio sistema de gestion
para la seguridad y la salud del trabajo emitido por la ICILA
brand CSl s.p.a. (Gruppo IMQ) de acuerdo con la
especificacion OHSAS 18001, constituye una amplia garantia
del compromiso hecho de la tumidei con el fin de controlar y
dirigir mejor posible los riesgos para la seguridad vy la salud
relacionados con las actividades del trabajofavoreciendo

la minimizacion con vistas a una mejora continua que se
basa en la implicacion, la sensibilizacion, la conciencia y

la formacién de todo el personal implicado, dependiente y
externo.

OHSAS 18001=Be3onacHocTb

Mony4derue ceptvdmkaLym cobeteeHHol CucTeMbl YnpasneHys o
6e30MacHOCTI 1 OXpaHe 3A0POBbS TRYAALLWXCS, MPEOOCTABIEHHOM
ICILA Bxoasss B coctas komnanum CSl s.p.a. (Gruppo IMQ),

B cootBeTcTBAM ¢ OHSAS 18001, [aeT yBepeHHyto rapaHTio
ucnonHeHns Bastoro TUMIDEI 06s13aTenscTea No KOHTPOSIO 1
YMPaBeHMIO HavyyLLIVIM 0Opa3oM acrnekToB 6e30MacHOCTI 1
OXpPaHbl 300POBbS TPYAALLMXCS, CBA3AHHBIX C MPOU3BOACTBOM,
CMOCOBCTBYHOLLEV MUHMIALMA C LIENBKO MOCTOSHHOMO
YAYYLEHNS HA OCHOBE BOBIEYEHUS, CEHCVOMM3aLn,
CO3HaTENBHOCTY, NPOECCHIOHANBHON NOArOTOBKY BHYTPEHHErO
paboTatoLLero nepcoHana, a TaK Xe BHELLHUX COTPYOHUKOB.

ISO 14001=Ambiente

La Tumidei con l'ottenimento della certificazione del proprio
Sistema di Gestione Ambientale, rilasciata da ICILA brand
di CSl s.p.a. (Gruppo IMQ), in conformita alla normativa
internazionale ISO 14001, dimostra di aver raggiunto e di
mantenere un comportamento ecologicamente compatibile
mediante il continuo controllo degli aspetti (cause) e degli
impatti (effetti) ambientali connessi alle proprie attivita e
prodotti.

1ISO 14001=Environment

By certifying its environmental management system by the
certification authority ICILA brand CSI s.p.a. (Gruppo
IMQ) according to the iso 14001 standards, Tumidei
demonstrates that reaching and maintaining an eco-friendly
behaviour, through the continuous controls of environmental
aspects (causes) and impacts (effects) involved in its
production and activities, is one of its main goals. the
certification has been issued by icila(the leader certification
authority for the wood and design sector).

1ISO 14001=Environnement

La TUMIDEI avec I'obtention de la certification de son
Systeme de Gestion Environnementale, delivrée par ICILA
brand CSI s.p.a. (Gruppo IMQ), conformément a la
réglementation internationale ISO 14001, montre d’avoir
rejoint et de maintenir un comportement écologiquement
compatible par des contrbles continus des aspects (causes)
et des impacts (effets) de 'environnement liés a ses activités
et produits.

1ISO 14001=Ambiente

La Tumidei con el logro de la certificacion del proprio sistema
de gestion ambiental, emitido por la ICILA brand CSI

s.p.a. (Gruppo IMQ), en cumplimiento con las normas
internacionales ISO 14001 demuestra de haber obtenido

y de mantener una conducta ecologicamente compatible
mediante el continuo control de los aspectos (causas) y de
los impactos (efectos) ambientales relacionados a las propia
actividad y productos.

1ISO 14001 =0kpyxatoLas cpepa

Monyyerre Tumidei cepTudukaLmy cobcTBeHHoOM CcTeMb!
ynpaBneHns BO3AECTBMEM Ha OKPY>KatOLLYIO Ccpefy, OT
nHcTuTyTa ICILA BXOAsLLIAs B cocTas komMnaHum CSl s.p.a.
(Gruppo IMQ), B cexTOpe NPOV3BOACTBA 11 0OPabOTKIM APEBECHHbI
1 Mebenu), B COOTBETCTBUM C MeXAyHapoaHbIM HopmaTeom 1SO
14001, pokasbiBaeT JOCTVKEHME 1 COONOAEHME 3KONOMUHECKN
COBMECTVIMOrO MOBELEHUS, NMOCPEACTBOM MOCTOSIHHOO
KOHTPOMSA acrneKToB (MpUHKH) 1 BO3AENCTBIS (3dEKTOB)

Ha OKPY>KaOLLYIO Cpefy OT AeATEeNbHOCTY COOCTBEHHOMO
MPOV3BOACTBA V1 MPOVI3BOAUMON MPOAYKLMN.

TUMIDEI
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PERCHE

TRAMOLLA™Y

Per la Versatilita: comporre all’infinito senza limiti attraverso una struttura

di tubi e trafile in alluminio liberando la fantasia con I’utilizzo di numerose
finiture. Per la progettualita e la fantasia: progetti al centimetro.

Tubi e trafile, piani e mensole, vengono tagliati con dimensioni e forme che
piu ti aggradano, anche su vostro disegno. Ti potrai divertire a decorare con
una personalizzazione unica i tuoi mobili attraverso la stampa digitale di ante
e pannelli utilizzando vernici ecologiche e abbinandole a decorazioni murali
su carte in fibra di vetro stampate con inchiostri atossici “Greenguard” per
creare ambienti unici coordinati. E poi tanti motivi ancora per la tua scelta:
dagli ecopannelli a basso contenuto di formaldeide, alle vernici ad acqua con
delle speciali barriere antibatteriche, tutte le nostre certificazioni per i collaudi
di soppalchi, aperture di cassetti e cerniere, bordi resistenti all’acqua.

Se vuoi saperne di piu sulla nostra qualita scarica dal nostro sito il catalogo
“ABOUT US”.

WHY “TIRAMOLLA”?

For the Versatility: composing endlessly with no limits, through a tubular structure and contours in
aluminium, letting fantasy loose with the use of many finishes. For modularity and fantasy: projects
made to the centimetre. Tubes and profiles, tops and shelves are cut in the sizes and shapes

that you prefer, also upon your drawing. You can have fun decorating your furniture as you like,
through the digital print of doors and panels using ecological paints and matching them to wall
decorations on papers in glass fibers printed with “Greenguard” non-toxic inks, to create unique
coordinated environments. There are also many other reasons to choose us: the eco-panels

with low content of formaldehyde, water-based paints with special anti-bacterial barriers, all our
certifications for mezzanines testing, opening of drawers and hinges, water-resistant borders.

If you want to find out more on our quality, download the “ABOUT US” leaflet from our website.

POURQUOI “TIRAMOLLA”?

Pour la polyvalence: composer a l'infini et sans limites grace a une structure de tubes et de profils
en aluminium qui donne libre cours a I'imagination avec nombreux finitions.

Pour la conceptualité et I'imagination: des projets au centimetre. Tubes et profils, plateaux et
tablettes: tous sont découpés dans les dimensions et les formes que vous préférez et méme, si
vous le souhaitez, d’apres votre projet. Vous pourrez vous amuser a décorer vos meubles en les
personnalisant de maniere unique grace a I'impression numeérique des portes et des panneaux
avec des vernis écologiques ou en les associant a des décorations murales sur du papier en
fibre de verre imprimé avec des encres atoxiques «Greenguard» pour créer des environnements
coordonnés sans pareil. Mais les raisons de nous choisir ne s’arrétent pas la et en voici

d’autres: nos éco-panneaux a faible contenu en formaldéhyde, nos vernis a I'eau avec barrieres
antibactériennes spéciales ainsi que toutes nos certifications relatives aux essais des mezzanines,
aux ouvertures de tiroirs et de charnieres et aux bords résistant a I’eau.

Si vous souhaitez en savoir plus sur la qualité de nos produits, veuillez télécharger la brochure
«ABOUT US» sur notre site.

POR QUE “TIRAMOLLA”?

Por la Versatilidad: componer sin limites a través de una estructura de tubos y trefilados de
aluminio liberando la fantasia con el uso de numerosos acabados.

Para el proyecto y la fantasia: proyectos realizados al centimetro. Tubos vy trefilados, planos y
repisas, se cortan con las dimensiones y formas que mas te gustan, también con tu disefio. Te
podras divertir decorando con una personalizacion Unica tus muebles mediante la impresion
digital de puertas y paneles utilizando barnices ecoldgicos y combinandolos con decoraciones
murales en papel de fibra de vidrio estampadas con tintas no toxicas “Greenguard” para crear
ambientes Unicos coordinados. Ademas, muchos otros motivos para tu eleccion: desde los
paneles ecoldgicos con bajo contenido de formaldehido, a los barnices al agua con barreras
antibacterianas especiales, todos nuestros certificados para las pruebas de altillos, aperturas
de cajones y bisagras, bordes resistentes al agua. Si quieres saber mas sobre nuestra calidad,
descarga desde nuestro sitio web el fasciculo “ABOUT US”

NMOHEMY “TIRAMOLLA”?

[MBKOCTb: MPOEKTMPOBATL [0 BECKOHEYHOCTY 63 OrpaHNHEHNI C MOMOLLIBKO CUCTEMBI TPYO 1
aMOMUHEBBIX NMpodmne, 0cBObOXAas haHTaanto Yepes MHOrOUMCIEHHbIE OTAENKN.

[MpoekTrpoBaHme 1 haHTasuns: MPOeKTb 10 CaHTUMETPA. TpyObl 1 MPOUL, CTONELUHNLISI V1 NOSKK,
13roTaBMBaEMbIE MOMHOCTBLIO MOA PasMEP U XKenaemyto hopmy, Aaxe no Bawemy pucyHky. [MNonyyaiiTe
YIOBONLCTBYIE, [EKOPVPYS YHUKAIIBHOW NepcoHanvaLie Batly Mebesnb, brarogaps LpoBoi nevat Ha
[BepKax LWKaoB 1 NaHensix, C 1CNob30BaHMEM SKOMOMMHECKIX KPACOK 1 CoYeTast X C AEKOPaTUBHBIMI
0005IMV1 U3 CTEKITOBOIOKHA, NMevaTh Ha KOTOPbIX NMPOM3BefeHa HETOKCUHHbIMK Kpackamn “Greenguard”
[ CO3AaHNS YHUKabHbBIX KOOPAMHMPOBAHHBIX MHTEPBEPOB. A Takke psf ApYrvX MpuymnH ans Bauero
BblOOpa: OT aKoMaHenel ¢ HI3KM coaepXaHvieM hopManbaeraa, 40 KPacok Ha BOAHOW OCHOBe,
€o3[aloLLMX aHTbaKTepUanbHble 6apbepbl, CepTUdUKALIA Ha OCHOBE UCTbITaHUIA HA MPOYHOCTb
NoOMYyMOB, OTKPBITVIS SILLMKOB 1 METeNb, BOAOCTONKOCTL KaHTa. ECin Bbl xenaeTe y3HaTb 6osbLue Npo
Hallle Ka4eCTBO, CkadaliTe C Hallero Beb-caiTa bpotutopy «ABOUT US»
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
2 EZ43 106,0 3,0 31,6 Supporto metallico per 3 mensole / Metal support for 3 shelves
Tubo quadro 8x8 cm per piani accoppiati con piastra e livellatore / Intermediate square tube 8x8 cm for
1 GTo8 2204 8,0 8,0 joint tops with plate and level adjuster
1 GT12 2204 8.0 8.0 l’tékj?lc‘)s(tq:fdro 8x8 cm angolare con piasta e livellatore / Angular square tube 8x8 with plate and level
4 KBR43 2,8 111,5 46,2 Mensola lineare per cremagliera / Linear shelf for rack
1 KK9I 68,0 111,5 46,2 Cassettiera interna con 3 cassetti e 2 ripiani / Inner chest of drawers with 2 drawers and 2 shelves
1 LB61 32,0 1000 200,0 Iégt;;)o's:rgolo con trafila scorrevole su ruote unidirezionali / Single bed with sliding profiles and one-way
7 LB7A 2,8 52,8 27,9 Ripiano per vano scala / Shelf for stair section
4 LB7C 2,8 50,0 57,8 Ripiano per vano scala / Shelf for stair section
1 LBX6V 178,4 250,2 62,6 Scala a composizione / Stair
5 LQ03 219,7 471 2,0 Pannello di chiusura con angolare su filo interno tubi / Closing panel with corner bracket
2 LQO06 219,7 111,5 2,0 Pannello di chiusura con angolare su filo interno tubi / Closing panel with corner bracket
2 LQO09 219,7 1142 2,0 Pannello di chiusura con angolare su filo interno tubi / Closing panel with corner bracket
1 LSo3v 219,3 57,0 2,0 Pannello di chiusura verticale per soppalco / Vertical closing panel for mezzanine
1 LSASML 2191 542 2,0 ,E\mnila)battente singola per chiusura vano sotto soppalco (m.) / Single hinged door for mezzanine closure
2 LSASML 2191 555 2.0 {\rmla)battente singola per chiusura vano sotto soppalco (m.) / Single hinged door for mezzanine closure
Letto SYSTEM STAR singolo imbottito fisso con testata e schiena H.58.5 cm / SYSTEM STAR upholstered
1 LWorX 730 995 211.0 ginoje fixed bed with headboard and back H.58.5 cm
5 MGLMQ5T 36,8 106,0 2,0 Maggiorazione laccatura schiena / Supplement for lacquered back
Maggiorazione per livellatore e predisposizione per fissaggio a trafila / Supplement for level adjuster and
1 MGT3 2193 57,0 2,0 set up for profiles fixing
1 MP31 24,5 50,0 54,5 Scala angolare con 1 gradino / Corner stair with 1 step
1 MP96 22,0 50,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
1 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
Elemento pensile orizzontale con 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Horizontal wall box with 3 open
s MQA47E 40,8 =100 Sl sections and 1 double door
Elemento pensile orizzontale con 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Horizontal wall box with 3 open
2 MRS AnE T &t sections and 1 double door
2 PR3P 90,0 5IES! 2,0 Protezione per scale in policarbonato trasparente / Protection for stairs in transparent polycarbonate
3 PR3Q 90,0 114,0 2,0 Protezione per scale in policarbonato trasparente / Protection for stairs in transparent polycarbonate
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
s PXe8LL 4,0 80,0 0.2 lacquered back and edge
1 S301A 223,4 250,0 125,0 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine
1 S301B 223,4 250,0 125,0 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine
1 S301C 223,4 250,0 60,6 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine
Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
L SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
3 TB94 6,5 111,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 TEO08 50,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
Scrittoio spessore 4 cm predisposto per aggancio a muro o pannello con 1 gamba telaio in metallo / Desk
i TQ34 7rZ  EEE Sz thickness 4 cm set up for fixing onto wall or panel with 1 metal frame leg
Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
1 uves 1000 5089 0.1 from Tumidei’ library or from customer
2 VS23 40,0 40,0 20,5 Mensola T-BOX L 40 cm / T-BOX shelf W 40 cm
4 VS24 20,0 43,5 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm
1 VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm
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INGOMBRI / DIMENSIONS

81,6 cm
2'81/4”

202,9 cm
68"

250,2 cm
821/2”

FINITURE / FINISH

il

MA Alluminio NB Bianco
/ Aluminium

2’ 3/4”

Street

CONFIGURATION

90 cm
2’11 1/2”

223,4 cm
74

60,6 cm
1’11 3/4”

250 cm
8'21/2”

373,2cm
12 37
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 FF48 2610 2,8 46,2 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side
1 FT20 62,6 250,0 2,0 Pannello generico a mq sp. 20 / General panel per sqm th. 20 312.6 cm
Tubo quadro 5x5 cm con piastra e piede per sostegno piani / Floor square tube 5x5 cm with plate and J 10’ 3”
2 GHe3 75,2 5.0 5.0 foot for tops support
N 125cm
2 GT11 1954 80 8,0 TL(th_)o (tquadro 8x8 cm centrale con piasta e livellatore / Central square tube 8x8 with plate and level 250 cm 411/4” cm
adjuster 8'21/2” 178,4 cm
y GU30 80 1210 80 Traverso orizzontale / Horizontal beam 511011/42 125 cm
2 KK83 5,8 9,5 2,8 Passacavo rettangolare in pvc / Rectangular cable-router in pvc ' 411/4” cm
1 LBX6 1784 2502 62,6 ggzﬁiﬁgn vani e ante con apertura push-pull / Stairs with open sections and doors with push-pull
1 LE92X 10,2 128,6 206,6 Letto EVO 1 piazza e mezzo senza testata / EVO 3/4 bed without upholstered headboard
] LS03V  193,7 111,5 2,0 Pannello di chiusura verticale per soppalco / Vertical closing panel for mezzanine
2 LSA09 193,7 102,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

Letto SYSTEM SCRIGNO singolo imboattito fisso con testata e schiena H.75 cm / SYSTEM SCRIGNO

1 LWd2x" 750 99,5 211,0 upholstered single fixed bed with headboard and back H.75 cm

2  MGLAN56 191,7 61,2 2,0 Maggiorazione laccatura anta / Supplement for door lacquering 8'71/4”

. 198,4 cm
1 MGLLB7H 178,4 250,2 62,6 Maggiorazione laccatura anta / Supplement for door lacquering 6 5:;

1 MGLLB7K 178,4 250,2 62,6 Maggiorazione laccatura anta / Supplement for door lacquering

1 MGLLB7L 178,4 250,2 62,6 Maggiorazione laccatura anta / Supplement for door lacquering

1 MGSP02 62,6 250,0 2,0 Maggiorazione per spinatura / Supplement for doweling

1 MGT2 193,7 102,0 2,0 Maggiorazione per oblo su pannello / Supplement for porthole on panel

1 MJB24 4,0 127,0 110,9 Piano sagomato / Shaped top

2 MQ94 63,0 110,0 33,4 Contenitore con piedi 8x8 cm con 3 vani e ribalta / Cabinet with 8x8 feet and 3 section with tilt door

1 PR3R 90,0 173,0 2,0 Protezione per scale in policarbonato trasparente / Protection for stairs in transparent polycarbonate 3’986112/20’?‘
1 PR3T 243,0 212,6 2,0 Protezione per scale in policarbonato trasparente / Protection for stairs in transparent polycarbonate

1 PUF8 41,5 1155 5,0 Formella imbottita sfoderabile / Upholstered and removable shape

2 Q507 261,0 61,6 46,2 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 302 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 302

1 Q508A 261,0 123,2 46,2 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 302 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 302

1 Q508B 93,2 120,4 35,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 302-303 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 302-303
1 S147A 198,4 250,0 125,0 Soppalco con piano trafila / Mezzanine with profiles F| N |TU R E / Fl N |S H
1 S147B 198,4 250,0 125,0 Soppalco con piano trafila / Mezzanine with profiles

Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors

1 SEE <z E5:0 650 adjustable in height with wooden structure and metal base
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
2 TBE4 6,6 4,5 41,0 Tubi appendiabiti alluminio / Closet rod in aluminium
1 TS88 1,2 251,0 47,2 Top difinitura / Finishing top 39 Bianco N3 OImo calce 49 Tintoretto T225
) Alluminio Ecopelle
1 ZM40  175,4 0,0 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening / Aluminium / Ecoleather
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SOPPALCHI CON TRAFILA
Mezzanines with profiles







DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE

1 CSL05 34,0 52,3 43,7 Comodino a terra con 2 cassetti / Floor night table with 2 drawers

1 CSL09 34,0 81,5 43,7 Comodino a terra con 1 cassettone / Floor night table with 1 high drawer

1 FF49  293,0 2,8 46,2 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 side
1 FT20 348 1115 2,0 Pannello generico a mq sp. 20 / General panel per sqm th. 20
1 FT20 94,6 151,6 2,0 Pannello generico a mq sp. 20 / General panel per sqm th. 20
1 FT20 94,6 159,0 2,0 Pannello generico a mq sp. 20 / General panel per sqm th. 20

374,6 cm
2 GT11 1954 80 8.0 Tubo quadro 8x8 cm centrale con piasta e livellatore / Central square tube 8x8 with plate and level 62.6 cm 12’3 1/2”

adjuster s
2’ 3/4” 62 cm

2 KK83 5,8 9,5 2,8 Passacavo rettangolare in pvc / Rectangular cable-router in pvc 2’1/2” 125 em
6 LB7A 2,8 52,8 27,9 Ripiano per vano scala / Shelf for stair section 411/4 125 cm
3 LB7C 2,8 50,0 57,8 Ripiano per vano scala / Shelf for stair section 411/4”

1 LBX6V 178,4 250,2 62,6 Scala a composizione / Stair

1 LH96S 41,4 148 203,6 Letto CLIO matrimoniale con rete a doghe / Double bed CLIO with slats

1 LSo3v  193,7 111,5 2,0 Pannello di chiusura verticale per soppalco / Vertical closing panel for mezzanine 1,78:4 7",','
2 LSo3v  190,3 117,0 2,0 Pannello di chiusura verticale per soppalco / Vertical closing panel for mezzanine s
1 LSA08 190,3 48,5 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

2 LSA09 193,7 102,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

Letto SYSTEM SCRIGNO singolo imbottito fisso con testata pediera e schiena H.75 cm / SYSTEM | e A
SCRIGNO upholstered single fixed bed with headboard, footboard and back H.75 cm e A | o > 198.4 cm

6’ 6”

1 LW44xX 75,0 99,5 211,0

1 MGSP02 34,8 111,55 2,0 Maggiorazione per spinatura / Supplement for doweling 204.2 cm
9,7 3/4”

1 MGSP02 94,6 151,6 2,0 Maggiorazione per spinatura / Supplement for doweling

1 MGSP02 94,6 159,0 2,0 Maggiorazione per spinatura / Supplement for doweling

1 MGT2 193,7 102,0 2,0 Maggiorazione per oblo su pannello / Supplement for porthole on panel

2 PR3Q 90,0 114,0 2,0 Protezione per scale in policarbonato trasparente / Protection for stairs in transparent polycarbonate

1 PR3R 90,0 173,0 2,0 Protezione per scale in policarbonato trasparente / Protection for stairs in transparent polycarbonate

1 PR3T 243,00 212,6 2,0 Protezione per scale in policarbonato trasparente / Protection for stairs in transparent polycarbonate

3 PX26LL 4,0 20,0 02 :\g‘a:gi&;gfe%dggZisasrc‘)éiéagwgolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

3 Q490 293,0 61,6 46,2 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 303 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 303

1 Q491 293,0 123,2 46,2 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 303 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 303 46,2 cm

16 1/4”

1 Q508B 93,2 1204 35,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 302-303 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 302-303

1 S303A 198,4 250,0 125,0 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine

1 S303B 198,4 250,0 125,0 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine

1 S303C 1984 250,0 62,0 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine

FINITURE / FINISH

1 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: 2 = castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base

2 TBE4 6,6 4,5 41,0 Tubi appendiabiti alluminio / Closet rod in aluminium

1 TFAO1 76,2 229,0 59,0 Scrittoio indipendente con piano trafila / Self-standing desk with profiles
1 TS89 1,2 151,6 51,9 Top di finitura / Finishing top

1 TS89 1,2 159,0 51,9 Top di finitura / Finishing top

" : . o e . w . o AF Canna di NB Bianco N5 Tundra 83 Caramello T180
1 UvVe9 1000 352,0 0.1 Stampa d|_g|ta}!e_su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image Fucile
from Tumidei’ library or from customer

46 TUMIDEI




= N

FIGURATIO

|
1]
|
3
| !
@ \
|
o
it ] 4
gt TEL LSl 0 i i
e :
L bt 1 1 &
et T Sihanty
1]
Z I
1 1]
il
13
1 L
_i-
I -
"
’:-'F-._ :_-: '::.
i_.-_.._ : ‘:_;_ =

TUMIDEI| 49



Configuration 304

Tavolo abbattibile.
Fall-front table.




DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Q.TY CODE
2 B211 101,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 B212 101,0 85,6 56,8 Colonna armadio 6 cassetti / Column wardrobe with 6 drawers
2 FN43 101,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32
1 FN43  101,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32
1 FN53 101,0 25 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition

1 FNA43 101,0 3,2 75,5 Fianco SYSTEM 32 / SYSTEM 32 side

1 GT6PL 1062 8,0 8,0 l’té?gs?gfdro 8x8 cm angolare o centrale con livellatore / Angular or central square tube 8x8 with level

1 GT86L  106,2 8.0 8,0 ;I'gt;g quadro 8x8 cm con livellatore per piani accoppiati / Square tube 8x8 cm with level adjuster for joint
1 LE92X 10,2 128,6 206,6 Letto EVO 1 piazza e mezzo senza testata / EVO 3/4 bed without upholstered headboard

2 LSA43 100,1 55,6 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area

1 ME32 2,8 35,6 33,4 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket

MK36 2,8 75,4 27,4 Mensola lineare sagomata da comp. 304 / Linear shelf with shape from comp. 304

2
2 MQ73 18,0 52,3 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Hanging night table with 1 drawer
2

PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine

2 PR35 500 1000 2.0 s:\éizt(i:rt\?ggtso';g g?'s:tr.llté) Sgr; ;asche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for
1 PUF8 41,5 115,0 5,0 Formella imbottita sfoderabile / Upholstered and removable shape

6 PX73 515 515 0,4 Maniglia ad incasso quadrata con presa in rilievo / Squared recessed handles with grip

6 PX74 11,0 11,0 0,6 Maniglia ad incasso quadrata con presa in rilievo / Squared recessed handles with grip

1 S304A 109,2 266,6 125,0 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine

1 S304B 109,2 266,6 125,0 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine

1 SC74 170,0 98,4 64,5 Scala a ventaglio per soppalco H.109.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.109.2 cm

1 8 w5 es0 oo Seliconmotesrmgeblen dtesme con coces b eghio o besamenia i metalo / Char on castors
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TQ92 2,8 166,6 59,0 Scrittoio pensile spessore 2.8 cm abbattibile a parete / Wall fall-front desk thickness 2.8 cm

2 VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm

1 VS26 20,0 100,0 20,5 Mensola T-BOX L 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm

52

INGOMBRI / DIMENSIONS

CONFIGURATION

166,6 cm
551/2

75cm
2’51/2”

109,2 cm
37

250 cm
8'21/2”

314,5cm
10’3 3/4”

266,6 cm
89"

FINITURE / FINISHES

.

44 Blu Cina T243 T244
Pied De Poule Fantasia
/ Patterned

MA Alluminio NB Bianco NG Olmo Scuro 39 Bianco
/ Aluminium
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Configuration 305

SOPPALCHI CON TRAFILA
Mezzanines with profiles
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B100 197,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 FN46  197,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN76 197,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm
1 FN78 261,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm
1 GR23 73,2 4,0 59,0 Gamba telaio in metallo / Frame leg in metal
1 KR82 32,5 100,0 5,0 CITY SCAPE “LONDON” / CITY SCAPE “LONDON”
1 LR35 53,2 96,6 203,5 ‘I;ﬁihos?;?t:éngglseir;fﬁgcggusgléugft%f:xé?;e a doghe e coppia cassetti / BIG single lower bed on castors
1 LSo3v 136,56 1155 2,0 Pannello di chiusura verticale per soppalco / Vertical closing panel for mezzanine
1 LS46 59,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA03 136,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA44 1321 81,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area
1 MGS2 4,0 130,0 59,0 Maggiorazione 1 raggiatura 5 cm / Supplement for 1 radius 5 cm
1 MGT3 1365 1155 2.0 gﬂezigt?;ofrg?igpsﬁpl)g ¥¥(eil'l‘z«!1;tore e predisposizione per fissaggio a trafila / Supplement for level adjuster and
1 MP31 24,5 50,0 54,5 Scala angolare con 1 gradino / Corner stair with 1 step
1 MP96 22,0 50,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
1 MY04 4,0 130,0 59,0 Piano sagomato o lineare senza supporti laterali / Shaped or linear top
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
1 PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
2 PR35 50,0 1000 20 'Ij:’\gizt;rtrilggtso;rﬁge“sgtrj‘tg Sgrééasche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for
5 PX78 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare / Rectangular handle
1 S163 141,2 216,0 125,0 Soppalco singolo / Single mezzanine
1 S164 64,2 226,0 125,0 Soppalco singolo / Single mezzanine
1 SC72 66,0 66,0 55,2 Scala a ventaglio per soppalco H.66.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.66.2 cm
1 sE2 05 @50 G50 Soilaconroteereadblonaterze con cocea i egho o basamento i melalo  Chairon castors
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TBK33 6,5 200,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 TEOQ9 50,0 123,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 Uv99 100,0 146,8 0,1 ﬁfm[_JI%r(;l‘i%teai!eli%:apna/ngrem)cmor;liggzg;r;e archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
1 VS24 20,0 435 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm
2 VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm
1 VS26 20,0 100,0 20,5 Mensola T-BOX L 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm

60

INGOMBRI / DIMENSIONS

100 cm

50 cm
17 3/4”

141,2cm
471/2”

125 cm
411/4”
439,5 cm

14’ 57

FINITURE / FINISH

39 Bianco N4 Olmo Bio 30 Rosa
Alluminio Delicata
/ Aluminium

68 Lampone

CONFIGURATION

130 cm
431/4”

261 cm
8’6 3/4”

59 cm
1111/4”
64,2 cm
2’11/4”

T208

TUMIDEI
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B100 197,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 FN46 197,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN76 197,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm
1 FN78 261,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm
1 KR83 35,5 100,0 5,0 CITY SCAPE “NEW YORK” / CITY SCAPE “NEW YORK”
1 LR35 53,2 96,6 203,5 t;eig‘osl?;(tat;i’ngglseir;fr?:ii%rgusglguggz:::aéf;e a doghe e coppia cassetti / BIG single lower bed on castors
1 LS46 59,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
2 LSA03 136,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA44 1321 81,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area
1 MGT3 1365 106,0 2.0 gﬂea;gl?go;gfisp;iﬁ)gg Ifi;;;ailrllagore e predisposizione per fissaggio a trafila / Supplement for level adjuster and
3 ML84 24,0 50,0 25,0 g/laeg'fct):.lz}(i:rllrrgitsallzoc(;gn fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden
3 PM66 0,8 20,0 4,0 Maniglia Side H. 200 / Side handle H. 200
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
2 PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
3 PR35 50,0 1000 2.0 E:\é?zt‘i:rt?ggtso';régg‘sgﬂté) ;ggéasche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for
1 S163 141,2 216,0 125,0 Soppalco singolo / Single mezzanine
1 S164 64,2 226,0 125,0 Soppalco singolo / Single mezzanine
1 SC70 190,2 109,4 68,8 Scala a ventaglio per soppalco H.141.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.141.2 cm
1 SC72 66,0 66,0 55,2 Scala a ventaglio per soppalco H.66.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.66.2 cm
1 sE? %05 650 a0 Solgonmcteeregablelndterm con ccoces h egho o basamento i metalo / Char on castors
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TBK33 6,5 200,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 TEOQ9 50,0 123,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 TQ83 24,0 178,5 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm
1 uv99 1000 3144 0.1 fsl'tjlm?rircr'\iigdi:!eliiﬁa’?’?{ngﬂlr%ﬁ?u?trgg?;?e archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
1 ZM40 1951 0,0 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening
2 ZM40 2591 (0X0] 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening
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INGOMBRI / DIMENSIONS

471/2”

125 cm
411/4”

439,5cm
1 45 5”

FINITURE / FINISH

il

MA Alluminio
/ Aluminium

NB Bianco 04 Verde Lime 81 Grigio Fumé

CONFIGURATION

178,5 cm
510 1/4”

90 cm
2’11 1/2”

261 cm
8’6 3/4”

59 cm
111 1/4”

68 cm
2’2 3/4” 125cm
411/4”

2’11/4”

T245 415
Fantasia Graphic
/ Patterned

TUMIDEI
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B100 197,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
2 SPAK] 53,0 56,4 56,8 Colonna 3 cassetti da comp. 307 / 3-drawers column from comp. 307
2 EZ42 72,2 3,0 31,6 Supporto metallico per 2 mensole / Metal support for 2 shelves
2 FN42 53,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32
2 FN46  197,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN52 53,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate partition
2 KBR12 2,8 106,0 46,2 Mensola lineare / Linear shelf
1 KR83 35,5 100,0 5,0 CITY SCAPE “NEW YORK?” / CITY SCAPE “NEW YORK”
1 LS46 59,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LS56 59,5 54,2 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
2 LSA03 136,5 90,5 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA54 132,1 106,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
1 PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
1 PUF8 41,5 115,0 5,0 Formella imbottita sfoderabile / Upholstered and removable shape
7 PX77 5,0 5,0 3,2 Maniglia quadrata / Square handle
1 PX78 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare / Rectangular handle
1 S160 141,2 200,0 125,0 Soppalco singolo / Single mezzanine
1 S161 61,0 1950 125,0 Soppalco singolo / Single mezzanine
1 SC70 190,2 109,4 68,8 Scala a ventaglio per soppalco H.141.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.141.2 cm
1 SC72 66,0 66,0 55,2 Scala a ventaglio per soppalco H.66.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.66.2 cm
1 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : ’* castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 TBK66 6,5 140,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 TQ83 24,0 1445 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm
1 uv99 1000 2250 0.1 fSrt:nr?;_)rircrI‘iigdiLa;!eliit:a%ngﬂlrc;::ﬁgli‘rgtrgﬁ‘g;?e archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
1 VS24 20,0 43,5 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm
1 VS26 20,0 100,0 20,5 Mensola T-BOX L 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm

70

INGOMBRI / DIMENSIONS

200 cm
6’6 3/4”

141,2cm
471/2”

FINITURE / FINISH

39 Bianco NB Bianco
Alluminio

Aluminium

125 cm
411/4”

195 cm
6’4 3/4”

373,7cm
123 1/4”

43 Mandarino

CONFIGURATION

144,5cm
49"

197 cm
6’5 1/2”

234,4 cm

109,4 cm 7.8

37"

55,2 cm
1’9 3/4”

WD 420
Graphic

TUMIDEI
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Configuration 308
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

307 cm
10’ 3/4”

213 cm
105 cm 6’11 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
141,2cm

471/2”

1 B225 133,0 56,4 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe with 1 door and 4 drawers

2 FN44  133,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32

1 LH36X 41,4 98,0 208,6 Letto SYSTEM SCRIGNO singolo fisso / SYSTEM SCRIGNO single fixed bed

1 LS48 104,5 86,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

1 LS60 136,5 81,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

1 LS60 136,5 78,2 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine t 100 cm

1 LSA01 27,5 81,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine : Faue

1 LSA34 1321 52,7 2,0 Anta singola per chiusura vano sotto soppalco / Single door to close under mezzanine area

1 MGT1 132,1 52,7 2.0 (I;/I:ggiorazione per scasso su pannello di chiusura o anta / Supplements for carving on closing panel or 311 cm

\ 102 1/2”
99,5 cm

set up for profiles fixing 3'3 1/4”

1 MGT3 1365 782 2,0 Maggiorazione per livellatore e predisposizione per fissaggio a trafila / Supplement for level adjuster and

4 PM65 0,8 11,0 4,0 Maniglia Side H. 110 / Side handle H. 110

2 PM66 0,8 20,0 4,0 Maniglia Side H. 200 / Side handle H. 200

1 PR31 50,0 60,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine

1 S162A 141,2 213,0 100,0 Soppalco con piano trafila a composizione / Profiles system for mezzanine

1 S162B 109,2 105,0 100,0 Soppalco con piano trafila a composizione / Profiles system for mezzanine FIN |TU RE / FIN |SH

1 SC70 190,2 109,4 68,8 Scala a ventaglio per soppalco H.141.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.141.2 cm

1 TBK32 6,5 125,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium

1 TEO8 50,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard

1 uv99 1000 1721 0.1 fSrtjnrrnn;_)ri%iigdiLa;!eliit:a%n:ﬂﬁ%ogli‘r:trg?ng;?e archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

2 VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm AF Canna di NB Bianco 50 Lavagna WD 433
1 VS26 20,0 100,0 20,5 Mensola T-BOX L 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm Fucile Lettering
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 CSL13 50,0 37,5 43,7 Comodino a terra con 3 cassetti / Floor night table with 3 drawers
1 E185 1616 160,0 80,0 Iéig:laggsz;t?owgr&%c}le e piano scrittoio per composizione 309A / Bookcase with 2 shelves and desk for
2 EZ41 38,4 3,0 31,6 Supporto metallico per 1 mensola / Metal support for 1 shelf
1 FTO1 64,2 7,0 2,0 Fascia di tamponamento / Adjustment strip
1 FTO1 11,56 37,5 2,0 Fascia di tamponamento / Adjustment strip
1 GT60L 63,2 8,0 8,0 Tubo quadro 8x8 cm angolare o centrale con livellatore / Angular or central square tube 8x8 with level adjuster 161,5cm
1 GTIML  70.8 80 g0 Jubo quadro 8x8 cm intermedio per piani non complanari al metro lineare / Square tube 8x8 cm for non-coplanar Fee : ; Configuration 309A
: : : tops per linear meter .
: : — : : 227,7 cm
1 GTOML 70,9 8,0 8,0 Iglt))g ggfﬁ:\c;i:iceTeLntermedm per piani non complanari al metro lineare / Square tube 8x8 cm for non-coplanar
1 KBR11 2,8 81,0 46,2 Mensola lineare / Linear shelf
1 LR35 532 96,6 203,5 :;eatiseglgassiggaollz ig;ir;:ireeosfué’ly:vbee?gn rete a doghe e coppia cassetti / BIG single lower bed on castors with 1 w65 om
2 LS46 61,5 90,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine 1710 3/4” | 1111 3/4”
1 LS60 136,5 26,1 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine ;?g,,cm
1 LS60 136,5 65,5 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine 5'33/4”
1 LS60 136,5 65,5 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine 2;1131 %T“_”
1 LS60 136,5 81,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine 1,2151‘}"3,
1 LS63 71,4 54,8 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LS63 71,5 55,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LS63 71,5 81,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine I S | - 50 cm
1 LSA33 58,0 442 2,0 Anta singola per chiusura vano sotto soppalco / Single door to close under mezzanine area s
1 LSA54 132,0 106,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area
2 MG75 33,3 71,6 2,0 Anta scorrevole con guida / Sliding door with rail 41;’92?’1 em
1 MGT1 136,5 26,1 2,0 Maggiorazione per scasso su pannello di chiusura o anta / Supplements for carving on closing panel or door | - 1 1?1 ,2 c”m
1 MGT1 136,5 65,5 2,0 Maggiorazione per scasso su pannello di chiusura o anta / Supplements for carving on closing panel or door arie
1 MGT4 1365 65,5 2.0 gﬂ:ﬁgfgiﬂﬁgg per livellatori e predisposizione per unione pannelli / Supplement for level adjuster and set up for
1 MGT4 1365 65,5 2,0 l[\)/l;ﬁgi;);zﬂ]cmg per livellatori e predisposizione per unione pannelli / Supplement for level adjuster and set up for
1 MP31 24,5 50,0 54,5 Scala angolare con 1 gradino / Corner stair with 1 step
1 MP96 22,0 50,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
1 PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine o
2 PR35 50,0 100,0 2.0 si'\q/:e;?tg\:\%n;olaig 2’(essuto con tasche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for protections 25’(; 13:}’
2 PX78 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare / Rectangular handle
1 PX79 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare con stampa digitale / Rectangular handle with digital print
1 S309A 66,2 226,0 104,0 Sistema trafila per soppalco composizione 309 A/ Profiles system for mezzanine composition 309A
1 S309B 66,2 226,0 58,0 Sistema trafila per soppalco composizione 309A / Profiles system for mezzanine composition 309A
1 S309C 141,2  213,0 100,0 Sistema trafila per soppalco composizione 309A / Profiles system for mezzanine composition 309A
1 SC72 66,0 66,0 55,2 Scala a ventaglio per soppalco H.66.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.66.2 cm
1 SE10 97,0 ) 65,0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on castors Fl N |TU R E / FI N IS H ES

adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base

1 TBK32 6,5 125,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 TEO8 50,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image from
1 uves 1000 1753 0.1 Tumidei’ library or from customer
Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image from ,

1 uves  100,0 100, 0.1 Tumidei” library or from customer MA Alluminio N4 Olmo Bio 83 Caramello WD 247 WD 265
/ Aluminium Street Decor
Custom

1 ZM40 58,0 (0X0] 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

362,1 cm

11’10 1/2”
59 cm
111 1/4”

152,8 cm
5 1/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE

261 cm
1 B134 2610 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door 150,8 cm 86 3/47
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors A
2 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN58 261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
1 LK53 21,0 87,0 1950 (L;t;;:o?sle?tiEgscigsstraibile scorrevole su ruote con rete a doghe / Single pull-out BIG bed sliding on
1 LR32 53,2 96,6 203,5 Letto BIG singolo inferiore su ruote con rete a doghe / Lower single BIG bed sliding on castors with slats
1 MGLLK53 0,0 0,0 0,0 Maggiorazione per laccatura letto estraibile / Supplement for laquered pull-out bed

1 MGLMQ5T 36,8 106,0 2,0 Maggiorazione laccatura schiena / Supplement for lacquered back

2 ML86 40,8 37,0 25,0 Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno / Metal shelf with sides and wooden back

Elemento pensile orizzontale con 3 vani a giorno e 1 anta tripla / Horizontal wall box with 3 open sections
1 MQ68B 40,8 110,0 31,1 and 1 triple door
1 MQA42 40,8 38,0 31,1 Elzrggpto pensile orizzontale con 1 vano a giorno e 1 anta / Horizontal wall box with 1 open section and

Elemento pensile verticale con 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Vertical wall box with 3 open sections
1 MQA56 110,0 40,8 31,1 and 1 double door

o 125 cm

2 PM42 1,5 33,8 3,5 Maniglia rettangolare / Rectangular handle 41 1/4”
1 PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
2 PUF4 46,0 40,0 40,0 Pouf con ruote / Pouf with castors
1 S134 66,2 226,0 125,0 Soppalco con piano trafila H.66.2 cm / Mezzanine with profiles H.66.2 cm
1 SC72 66,0 66,0 55,2 Scala a ventaglio per soppalco H.66.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.66.2 cm

S| hi t digitale di i i hivio Tumidei / Mi ith digital print with i f FINITURE / FINISH

pecchio con stampa digitale di immagine archivio Tumidei irror wi igital print with image from

1 SVé61 190,0 58,0 0,4 Tumide’ library

Specchio con stampa digitale di immagine archivio Tumidei su 2 lati / Mirror with digital print with image
1 Sve62 190,0 58,0 0.4 from Tumidei’ library on 2 sides
1 TQ82 24,0 166,6 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm :
1 VS23 40,0 40,0 20,5 Mensola T-BOX L 40 cm / T-BOX shelf W 40 cm
2 V824 20,0 435 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm MA Alluminio NH Ghiaccio NB Bianco 24 Avio 48 Pioggia 47 Argilla

/ Aluminium

2 VS24 200 435 205 Mensola T-BOX L 43.5cm / T-BOX shelf W 43.5 cm Hmin
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B208 101,0 41,6 56,8 Colonna armadio 6 cassetti / Column wardrobe 6 drawers
K B211 101,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 E189 134,0 150,0 33,4 Libreria con sistema a tubo quadro 5x5 / Bookcase with 5x5 square tube system
1 FER11 8,0 226,0 33,4 Maggiorazione per piani soppalco accoppiati / Supplement for joint tops-mezzanine
6 FN43 101,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32
1 FN53 101,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
1 GT60L 38,8 8,0 8,0 l—lé?gs?gfdm 8x8 cm angolare o centrale con livellatore / Angular or central square tube 8x8 with level
2 GT63L 73,2 8,0 8,0 Zﬂ?ﬁsigfdm 8x8 cm angolare o centrale con livellatore / Angular or central square tube 8x8 with level
4 GT6PL 1062 8,0 8,0 ;létj?l?s(tqgfdro 8x8 cm angolare o centrale con livellatore / Angular or central square tube 8x8 with level ;?3;,2 cm
1 LB61 32,0 1000 2000 I(_:gt;;);?golo con trafila scorrevole su ruote unidirezionali / Single bed with sliding profiles and one-way
2 LS030 100,6 152,5 2,0 Pannello di chiusura orizzontale per soppalco / Horizontal closing panel for mezzanine
1 LS63 104,7 57,7 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine I :
4 MG75 33,3 71,6 2,0 Anta scorrevole con guida / Sliding door with rail 2;13 cm ) | . m‘
4 MG86 33,8 2,0 27,6 Fianco di chiusura per anta scorrevole libreria / End side for sliding door in bookshelves e e 34
2 MP65N 560 56,0 20,0 gllgr;wser;th%ﬁrologio multivano pensile H.56 cm con ripiano in vetro / Wall multi-sections clock H.56 cm with gyﬁg&f/gﬂ 552 0m
6 PM42 1,5 33,8 3,5 Maniglia rettangolare / Rectangular handle o8
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine ;91:,5 em
6 PX22 0,8 3,2 1,6 Maniglia rettangolare / Rectangular handle
1 S311A 109,2 213,0 101,5 Sistema trafila per soppalco composizione 311 / Profiles system for mezzanine composition 311
1 S311B 66,2 226,0 106,5 Sistema trafila per soppalco composizione 311 / Profiles system for mezzanine composition 311
1 S311C 66,2 226,0 106,5 Sistema trafila per soppalco composizione 311 / Profiles system for mezzanine composition 311
1 S311D 109,2 213,0 101,5 Sistema trafila per soppalco composizione 311 / Profiles system for mezzanine composition 311 F| N |TU R E / Fl N |S H S
2 SC72 66,0 66,0 55,2 Scala a ventaglio per soppalco H.66.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.66.2 cm
2 SE72 a5 650 650 Seileconielocrogablelnaters conscocca iniegno o basamento n metalo/ Chalron castors
2 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
2 TE12 70,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard J
1 TH56 8,0 150,0 80,0 Piano con sistema trafila lineare in alluminio su 4 lati / Top with linear profiles in aluminium 4 sides MA Alluminio 78 Tortora 82 Azzurro NT Trama _ T 260
1 TH73 8,0 226,0 33,4 Piano con sistema trafila lineare in alluminio su 4 lati / Top with linear profiles in aluminium 4 sides / Aluminium Polvere Tessuto Millerighe

/ Stripes
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Doppio scrittoio con mensola luminosa.
Double writing desk with light shelf.
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Grande cabina armadio con ripiani,
specchio, cassettiera e luce interna.
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T-CLOUD ¢ un sistema di contenitori parete, che grazie alla loro semplicita
consente di ospitare e fornire servizi a molte delle funzioni che caratterizzano
I'abitare di oggi: dalla musica, ai dati, alla ricarica di un device qualsiasi, al
semplice contenimento di oggetti, il sistema infatti integra con intelligenza
connessioni USB e alimentazioni di rete.

T-CLOUD is a system of wall storage boxes which, thanks to their

simplicity, allows to provide with services to many functions making up

the current way of life: music, data, recharge of any device, storage of object.
In fact, the system brigthly combines USB ports with power supplies.

Predisposizioni per ricariche
e collegamenti audio per
tablet e smartphone

Sockets for recharges
and audio connections for
tablets and smartphones

Casse acustiche nascoste
per un effetto “surround”

Hidden woofers for a
“surround” effect

TUMIDEI
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE

1 B204 69,0 56,4 56,8 Colonna armadio 4 cassetti / Column wardrobe with 4 drawers

2 CSL06 34,0 81,5 43,7 Comodino a terra con 2 cassetti / Floor night table with 2 drawers

2 EZ43 106,0 3,0 31,6 Supporto metallico per 3 mensole / Metal support for 3 shelves

2 FN42 69,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32

8! KBR12 2,8 106,0 46,2 Mensola lineare / Linear shelf

1 LBBO7 106,0 133,4 33,9 Elemento con 3 mensole e 2 supporti metallici / Element with 3 shelves and 2 metal supports

1 LS030 42,0 194,0 2,0 Pannello di chiusura orizzontale per soppalco / Horizontal closing panel for mezzanine

1 LS030 42,0 194,0 2,0 Pannello di chiusura orizzontale per soppalco / Horizontal closing panel for mezzanine

1 LS48 69,0 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

1 LS60 136,5 654 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

4 LSA03 136,5 97,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

2 LSAO7 1815 97,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

2 LSA07 181,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

1 LSA24 132,1 40,2 2,0 Anta singola per chiusura vano sotto soppalco / Single door to close under mezzanine area

1 LSA56 177,1 106,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area

1 MGT1 1771 106,0 2.0 I\i/loaglgiorazione per scasso su pannello di chiusura o anta / Supplements for carving on closing panel or

2 MGT1 1815 106,0 2.0 lc\i/I:grgiorazione per scasso su pannello di chiusura o anta / Supplements for carving on closing panel or

1 MGT3 1365 654 2.0 glleatgl?;ofrgfispoeﬁpl)g ﬁ;ei:]‘agtore e predisposizione per fissaggio a trafila / Supplement for level adjuster and

4 MGT4 1365 97,0 2,0 lh:l:gg:oggf‘iggejopﬂig\éelIatori e predisposizione per unione pannelli / Supplement for level adjuster and set

2 MGT4 1815 97,0 2.0 M;?gioggﬁglgejgﬂig\éellatori e predisposizione per unione pannelli / Supplement for level adjuster and set

1 MY04 4,0 202,0 59,2 Piano sagomato o lineare senza supporti laterali / Shaped or linear top

1 MY25 2,8 194,0 33,4 Mensola lineare a sbalzo sotto piano soppalco / Overhanging linear shelf under mezzanine

1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine

1 PR35 50,0 100,0 2,0 ’Ijli’\gztcir;;grr:tsogg:tﬁs:ﬂtg Sggéasche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for

4 PX08 5,2 5,2 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con presa / Rectangular recessed handle with grip

4 PX09 52 19,4 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con presa / Recessed rectangular handle with grip

2 S146A 186,2 213,0 125,0 Sistema trafila per soppalco composizione 312 / Profiles system for mezzanine composition 312

1 S146B  141,2 213,0 125,0 Sistema trafila per soppalco composizione 312 / Profiles system for mezzanine composition 312

1 SC70 190,2 109,4 68,8 Scala a ventaglio per soppalco H.141.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.141.2 cm

2 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
/ : = castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base

1 TBK33 6,5 200,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium

1 TCO02 130,0 130,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 8 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 8 open sections

2 TCO7 29,4 29,4 1,2 Copri diffusore / Loudspeaker cover

1 TCO08 29,4 29,4 1,2 Pannello con collegamenti USB e alimentazione di rete / Panel with USB ports and power supply

2 TE13 70,0 1283,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard

112

INGOMBRI / DIMENSIONS

186,2 cm
6’11/4”

109,4 cm
37

FINITURE / FINISH

i

MA Alluminio NT Trama
/ Aluminium Tessuto

71 Blu Prussia

CONFIGURATION

337 cm
11’ 3/4”

213 cm
6’11 3/4”

281,8 cm
93"
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
2 GT82 29,0 8,0 8,0 '(I:'L;ts)i)o?_t;zgrj%i?]);iigg;con ruota unidirezionale per piani accoppiati / Square tube 8x8 cm with one-way
1 LC79 171,6 136,8 2,0 Protezione in metallo per scala / Metal protection for stair
1 LCX1 134,2 43,0 169,8 Scala a 5 gradini con 3 cassetti per protezione LC79 / 5-steps stair with 3 drawers for protection LC79
1 LK56 21,0 88,0 191,0 Coppia cassetti estraibili su ruote / Couple of pull-out drawer on castors
4 LSAO1 27,5 71,4 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
1 PR35 50,0 100,0 2,0 gi\éizirgggtso;r&ée“szﬂ? gar;;asche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for
@ PX77 [X0) 5,0 3,2 Maniglia quadrata / Square handle
1 S313 32,0 84,9 211,5 Sistema trafila per composizione 313 / System of linear profles for composition 313
1 S313C  141,2 1250 233,4 Sistema trafila singolo per sopplaco composizione 313 / Profiles system for mezzanine composition 313
1 TEO09 50,0 123,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
2 TE36 50,0 82,9 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 VS01 20,0 74,0 20,5 Mensola T-BOX L 74 cm / T-BOX shelf W 74 cm

118

INGOMBRI / DIMENSIONS

FINITURE / FINISHES

39 Bianco NB Bianco
Alluminio

/Aluminium

141,2cm
471/2”

211,5cm
6’11 1/4”

233,4 cm
78"

278,4 cm
9’1 1/2”

50 Lavagna T262
Millerighe

/ Stripes

CONFIGURATION

313

123,6 cm 169,8 cm
4 3/4” 5’6 3/4”

45cm
1’5 3/4”

Street
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B208 101,0 41,6 56,8 Colonna armadio 6 cassetti / Column wardrobe 6 drawers
1 CSL06 34,0 81,5 43,7 Comodino a terra con 2 cassetti / Floor night table with 2 drawers
5 EZ41 38,4 3,0 31,6 Supporto metallico per 1 mensola / Metal support for 1 shelf 165,2 cm
2 FN43 1010 32 59,0 Fianco finale SYSTEM 32/ End side SYSTEM 32 5

1 GR23 73,2 4,0 59,0 Gamba telaio in metallo / Frame leg in metal

1 KBR12 2,8 106,0 46,2 Mensola lineare / Linear shelf

1 KBR44 2,8 147,8 46,2 Mensola lineare per cremagliera / Linear shelf for rack

1 LS48 1045 854 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine =i . _- e, R | ;.:- : 109,2 cm
2 LSA0O5 160,5 97,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine . . § 37

1 LSA05 161,8 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine

2 LSA0O5 160,5 97,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine 1?5 cn'l,

1 LSA43 100,1 81,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area G . 125 cm

1 LSA55 156,0 106,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area A e

Maggiorazione per livellatori e predisposizione per unione pannelli / Supplement for level adjuster and set 64,5 cm
up for panels joining 358,4 cm 233,4 cm 21 1/2” 213cm
11’ 9” 78" 6’11 3/4”

4 MGT4 160,5 97,0 2,0

1 MJB902 4,0 115,0 90,0 Piano sagomato sp.4 cm / Shaped top th.4 cm

ML94 40,8 36,0 31,1 Contenitore pensile in metallo con 1 vano / Wall metal box with 1 section

2
3 MP96 22,0 50,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer

1 PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
8 PX09 5,2 19,4 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con presa / Recessed rectangular handle with grip
1 S314A 165,2 213,0 125,0 Sistema trafila per soppalco composizione 314 / Profiles system for mezzanine composition 314
1 S314B 109,2 233,4 125,0 Sistema trafila per soppalco composizione 314 / Profiles system for mezzanine composition 314 F| N |TU RE / F| N |SH
1 SC74 170,0 98,4 64,5 Scala a ventaglio per soppalco H.109.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.109.2 cm
1 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : > castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 TB8E 6,5 85,6 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 TBK32 6,5 125,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 V801 20,0 74,0 20,5 Mensola T-BOX L 74 cm / T-BOX shelf W 74 cm 65 Corda NF Corda 65 Corda 09 Biscotto 18 Yellow Rose 46 Muschio T127
3 VS24 20,0 435 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm ﬁ&m?:,li?:izm
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 CSL06 34,0 81,5 43,7 Comodino a terra con 2 cassetti / Floor night table with 2 drawers
1 CSL25 34,0 52,3 43,7 Comodino con ruote e 2 cassetti / Night table on castors with 2 drawers
8 EZ41 38,4 3,0 31,6 Supporto metallico per 1 mensola / Metal support for 1 shelf
2 EZ42 72,2 3,0 31,6 Supporto metallico per 2 mensole / Metal support for 2 shelves
2 EZ43 106,0 3,0 31,6 Supporto metallico per 3 mensole / Metal support for 3 shelves
5 KBR12 2,8 106,0 46,2 Mensola lineare / Linear shelf
1 KBR14 2,8 194,0 46,2 Mensola lineare / Linear shelf
1 LS46 41,0 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA03 136,5 98,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
2 LSA03 136,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
3 LSAO7 1815 97,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA07 181,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA54 132,1 98,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area
1 LSA56 1771 97,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area
3 MGLTC13 30,0 30,0 2,0 Maggiorazione laccatura schiena / Supplement for back lacquering
2 MGT1 1815 97,0 2.0 Zﬂgggiorazione per scasso su pannello di chiusura o anta / Supplements for carving on closing panel or
2 MGT4 1815 97,0 2.0 m)a%gli’oprgf‘iglr;eigier:ig\éelIatori e predisposizione per unione pannelli / Supplement for level adjuster and set
1 MJB25 4,0 250,0 150,0 Piano sagomato MJB25 / Shaped desk MJB25
1 MQ66B 40,8 74.0 31,1 E‘Ieecr?iir;t:gﬁgiiltzg{jiﬁgrggfrcon 2 vani a giorno e 1 anta doppia / Horizontal wall box with 2 open
1 MQ68A 40,8 110,0 31,1 Efyfr;:%&ezzifrorizzontale con 3 vani a giorno e 1 anta tripla / Horizontal wall box with 3 open sections
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
1 PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
2 PX28LN 4,0 80,0 0.2 {\)/I:gli(gilrila :‘2 Izg?ﬁseoarﬁ;t?:gghegfe%og dfggdo nobilitato e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
1 S165B 141,2 117,0 125,0 Soppalco con piano trafila H.141.2 cm / Mezzanine with profiles H.141.2 cm
1 S165A 186,2 213,0 125,0 Soppalco con piano trafila a composizione / Profiles system for mezzanine
1 SC70 190,2 109,4 68,8 Scala a ventaglio per soppalco H.141.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.141.2 cm
1 sz w5 50 e Sl ool mibiein slema con soooce o besamento nmstal / har o ozstors
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TBKO02 6,5 98,8 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 TBK77 6,5 175,0 2,0 Tubo appendiabiti in alluminio / Linear hanging rail in aluminium
1 TCO02 130,0 130,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 8 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 8 open sections
1 TE13 70,0 123,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
K TN69 73,2 36,2 59,0 Fianco angolare spessore 4 cm / Corner side thickness 4 cm
1 VS01 20,0 74,0 20,5 Mensola T-BOX L 74 cm / T-BOX shelf W 74 cm
3 VS24 20,0 435 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm
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INGOMBRI / DIMENSIONS

218 cm
71 3/4”

250 cm
8'21/2”

FINITURE / FINISH

65 Corda N4 Olmo Bio
Alluminio
/Aluminium

141,2cm
471/2”

£11/4

82 Azzurro 14 Cielo
polvere

CONFIGURATION

256,2 cm
84 3/4”

186,2 cm
6’11/4”

10’5 1/2”
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE/ DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B100 181,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 B114 201,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 B134 221,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 B134 241,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 B206 69,0 85,6 56,8 Colonna armadio 4 cassetti / Column wardrobe with 4 drawers
1 CSL05 34,0 52,3 43,7 Comodino a terra con 2 cassetti / Floor night table with 2 drawers
1 CSL06 34,0 81,5 43,7 Comodino a terra con 2 cassetti / Floor night table with 2 drawers
1 E187A 207,0 233,4 33,4 Libreria con sistema a tubo quadro / Bookcase with square tube system
2 EZ21 1,4 1,4 14,5 Reggimensola a scomparsa con foratura / Concealed bracket for shelf with drilling
3 EZ41 38,4 3,0 31,6 Supporto metallico per 1 mensola / Metal support for 1 shelf
4 EZ43 106,0 3,0 31,6 Supporto metallico per 3 mensole / Metal support for 3 shelves
2 FN42 69,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32
1 FN46 181,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32 / SYSTEM 32 Side
1 FN48 241,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32 / SYSTEM 32 Side
1 FN57 201,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate partition
1 FN57 221,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate partition
1 FN58 241,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
3 GH63 69,0 5,0 5,0 Tubo quadro 5x5 cm con piastra e piede per sostegno piani / Floor square tube 5x5 cm with plate and foot for tops support 1:1'1 2 c,:'n o E ' J ;E‘G:‘ZM(I:JI‘I
1 GT94 42,2 8,0 8,0 Tubo quadro 8x8 cm intermedio per piani non complanari / Intermediate square tube 8x8 cm for non-coplanar tops wr ;
8] KBR02 2,8 87,0 33,4 Mensola lineare / Linear shelf
8] KBR03 2,8 130,0 33,4 Mensola lineare / Linear shelf
1 KBR03 2,8 160,0 33,4 Mensola lineare / Linear shelf
1 LS03V 41,5 131,0 2,0 Pannello di chiusura verticale per soppalco / Vertical closing panel for mezzanine
1 LS03V 136,5 131,0 2,0 Pannello di chiusura verticale per soppalco / Vertical closing panel for mezzanine 1,73;5 c.::n
2 LS60 136,5 65,5 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine 213 cm ses 5 11(;'}14"
1 LSA06 181,5 55,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine 6’11 3/4”
1 LSA06 181,5 81,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine | 2’661 3321"
2 LSA07 181,5 97,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine 180.3 cm
1 LSA46 1771 81,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area F o 5 1:I” 5? cm .
1 MG76 S8 105,0 2,0 Anta scorrevole con guida / Sliding door with rail B
1 MGS4 0,1 0,1 0,1 Costo fisso di progettazione taglio per mansarda / Fixed cost for slanting cut design
3 MGS7 2,8 6,0 6,0 Maggiorazione per sagomatura a spigolo vivo non bordato / Supplement for sharp corner shaping with no edge G912
1 MGT1 181,5 55,0 2,0 Maggiorazione per scasso su pannello di chiusura o anta / Supplements for carving on closing panel or door
1 MGT1 181,5 81,0 2,0 Maggiorazione per scasso su pannello di chiusura o anta / Supplements for carving on closing panel or door
2 MGT4 181,5 97,0 2,0 Maggiorazione per livellatori e predisposizione per unione pannelli / Supplement for level adjuster and set up for panels joining
4 MGT50 0,1 0,1 0,1 Maggiorazione 1 taglio obliquo per mansarda su ante battenti / Supplement for 1 slanting cut for mansard on hinged doors
1 MJB905 4,0 220,0 180,0 Piano sagomato sp.4 cm COMPO 905 / Shaped top th. 4 cm COMPO 905 2,20 cm”
1 PR32 75,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine 2?3:,4 cm rez
1 PR35 50,0 100,0 2,0 Rivestimento in tessuto con tasche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for protections PR31 and PR32 ne
4 PX09 5,2 19,4 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con presa / Recessed rectangular handle with grip
2 PX25LL 4,0 8,0 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with lacquered back and edge
) PX28LL 4,0 80,0 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with lacquered back and edge
1 S158A 186,2 213,0 100,0 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine F| N |TU R E / F | N |S H
1 S158B 141,2 150,0 84,5 Sistema trafila per soppalco / Profiles system for mezzanine
1 SC70 190,2 109,4 68,8 Scala a ventaglio per soppalco H.141.2 cm / Fan-shaped stair for mezzanine H.141.2 cm
1 SE72 90,5 65,0 65,0 a?s;rggdggt:tfuft%c;fglzi?\'\iliglzizggn scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors adjustable in height
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TE12 70,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 UVv99 100.0 176.7 0,1 Eéer{gwpa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image from Tumidei’ 2%3:::::)0 N3 Olmo Calce NB Bianco Zﬁr:,gelrade $g"|\é|‘ll.lvstard
ry or from customer
/Aluminium
1 VSO01 20,0 74,0 20,5 Mensola T-BOX L 74 cm / T-BOX shelf W 74 cm
3 VS24 20,0 43,5 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B209 101,0 56,4 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe with 1 door
1 B210 101,0 56,4 56,8 Colonna armadio 6 cassetti / Column wardrobe with 6 drawers
1 B224 133,0 56,4 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe with 1 door
1 BF59 145,2 100,0 226,0 Letto superiore scorrevole su guida / Upper sliding bed on rail
1 FF44 1330 2,8 46,2 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side
3 FN43 101,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32
1 FN54 133,00 25 56,8 Divisore intermedio / Intermediate partition 3:257;6/20;?
1 FN73  101,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm 437,6 cm £
1 FN74 133,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm aaa
1 FT20 30,8 59,0 2,0 Pannello generico a mqg sp. 20 / General panel per sqm th. 20
1 GSV33 7,3 198,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium

Tubo quadro 8x8 cm angolare o centrale con livellatore / Angular or central square tube 8x8 with level

1 GTe3L 73,2 80 8.0  adjuster

1 KCA29 133,0 87,6 56,8 Cabina armadio lineare CARRY tipo 1 / CARRY linear closet type 1

1 LCX1 134,2 43,0 169,8 Scala a 5 gradini con 3 cassetti per protezione LC79 / 5-steps stair with 3 drawers for protection LC79

1 LS48 104,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine L -, ; ; [ . 145,2 cm
- ] 3 - 4!9 1/ 9

1 LSA33 100,1 52,7 2,0 Anta singola per chiusura vano sotto soppalco / Single door to close under mezzanine area

1 MGSP02 30,8 59,0 2,0 Maggiorazione per spinatura / Supplement for doweling

Maggiorazione per livellatore e predisposizione per fissaggio a trafila / Supplement for level adjuster and
L MGT3 1045 1060 2,0 set up for profiles fixing
1 MGT91 0,0 0,0 0,0 Maggiorazione aumento in larghezza pannello Carry / Supplement for increasing width of Carry panel 109,2 cm
3! 7”

1 MJB21 4,0 171,3 119,2 Piano sagomato MJB21 / Shaped desk MJB21

fucile Polvere

1 TS89M 1,2 60,2 59,2 Top di finitura costo minimo / Finishing top minimum cost

1 PUF9 41,5 170,0 5,0 Formella imbottita sfoderabile / Upholstered and removable shape
1 PX18 55 6,2 2,5 Maniglia triangolare / Triangular handle
1 PX71 7,0 7,0 2,0 Maniglia a forma T / T-shaped handle 1,25 om
7 PX77 5,0 5,0 3,2 Maniglia quadrata / Square handle G
4 PX78 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare / Rectangular handle
1 Q500 1010 652 462 ggrlggtwg“ligreria SYSTEM 28 con schiena da comp. 317 / SYSTEM 28 bookcase column with back from
1 Q509 1330 90,8 46,2 Sgll‘(zg?g“li?reria SYSTEM 28 con schiena da comp. 317 / SYSTEM 28 bookcase column with back from FIN |TU RE / FIN |SH
1 S148 109,2 200,0 125,0 Soppalco con piano trafila H.109.2 cm / Mezzanine with profiles H.109.2 cm
2 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : = castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 TEO8 50,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 TS88M 1,2 93,3 46,4 Top di finitura costo minimo / Finishing top minimum cost
1 TS89 1,2 152,383 59,2 Top difinitura / Finishing top AF Canna di N6 Acacia NB Bianco 24 Avio 82 Azzurro
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P /D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 BF58 145,2 100,0 213,0 Letto superiore scorrevole su guida / Upper sliding bed on rail
1 FF34 1330 2,8 33,4 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side
1 GH63 73.2 5,0 5,0 Igé):)fg;]étxg'raosixfp%rg:on piastra e piede per sostegno piani / Floor square tube 5x5 cm with plate and
1 GSV33 7,3 180,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
1 KKJ6 3,0 100,0 3,0 Supporto angolare in alluminio / Corner support in aluminium
1 LCX1 134,2 43,0 169,8 Scala a 5 gradini con 3 cassetti per protezione LC79 / 5-steps stair with 3 drawers for protection LC79
1 LCY3 102,0 2,0 124,0 Pannello laterale per scala / Side panel for stair
1 LW36X 41,4 99,5 211,0 Letto SYSTEM SCRIGNO singolo imbottito fisso / SYSTEM SCRIGNO upholstered single fixed bed
1 MJB22 4,0 200,0 90,0 Piano sagomato / Shaped desk
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
1 PR35 50,0 100,0 2,0 s:\é?zﬂr:iwggtso;r&ég‘s:ﬁtg Sgrééasche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for
3 PX77 5,0 5,0 3,2 Maniglia quadrata / Square handle
2 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : ’~  castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 T516 55,8 46,8 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 318 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 318
1 T517 133,0 90,8 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 318 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 318
1 T518 133,0 90,8 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 318 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 318
1 T519 73,2 46,8 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 318 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 318
1 TEO8 50,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 TS87 1,2 231,6 33,6 Top di finitura / Finishing top
1 uv99 1000 1137 0.1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

from Tumidei’ library or from customer
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INGOMBRI / DIMENSIONS

134,2 cm
44 3/4”

90 cm
2’11 1/2”

217,6 cm
71 3/4”

FINITURE / FINISH

il

MA Alluminio N3 Acacia NB Bianco
/ Aluminium

TIK 040
Tik Stak

CONFIGURATION

145,2 cm
4'91/4”

431,1 cm
14’1 3/4”

24 Avio 83 Caramello T242
Pied De Poule
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BLUETOOTH SOUND SYSTEM

Nel programma Tiramolla, le casse acustiche,
sono integrate nella trafila.

|l sistema Bluetooth, ne consente la connessione
a tutti i device.

In the Tiramolla program, the speakers are
integrated in the profiles. The bluetooth system
allows the connection with all the devices.

€ Bluetooth
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DRIVE

Una guida a scomparsa funzionale e luminosa.

Drive € personalizzabile in tutti i colori laccati della
gamma Tumidei, diventando un elemento decorativo

e minimale. Non solo guida gli elementi della camera ma
crea un’ambiente caldo e funzionale.

This concealed rail is functional and lighting. Drive can
be customized in all the lacquered colours of the Tumidei
collection, getting a minimalistic and decorative element.

Not only it drives the bedroom elements, but it creates a
warm and functional environment.

TUMIDEI



DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B183 101,0 56,4 56,8 Colonna armadio 2 cassetti e 2 cassettoni / Column wardrobe with 2 doors and 2 high drawers
1 B224 133,0 56,4 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe with 1 door
1 BF55 143,7 105,0 222,0 Letto superiore scorrevole su guida / Upper sliding bed on rail
1 CSL06 34,0 81,5 43,7 Comodino a terra con 2 cassetti / Floor night table with 2 drawers
1 FF44 1330 2,8 46,2 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side
1 FNAO2 32,0 2,0 61,0 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
1 FT12 61,2 58,9 1,2 Pannello generico a mq sp. 12 / General panel per sqm th. 12
1 FT12 61,2 1575 1,2 Pannello generico a mq sp. 12 / General panel per sqm th. 12
1 GSV36 7,3 320,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE Sliding rail in aluminium
1 IM81 10,0 4,0 0,2 Impianto audio per tubo quadro / Sound system for square tube
1 KCA29 133,0 87,6 56,8 Cabina armadio lineare CARRY tipo 1 / CARRY linear closet type 1
2 LC79 171,6 136,8 2,0 Protezione in metallo per scala / Metal protection for stair
2 LCX1 134,2 43,0 169,8 Scala a 5 gradini con 3 cassetti per protezione LC79 / 5-steps stair with 3 drawers for protection LC79
1 LS60 132,6 60,1 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LS63 100,6 60,8 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA03 132,6 95,1 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA05 160,5 88,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
2 LSA05 160,5 97,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
2 LSA05 160,5 106,0 2,0 Pannello di chiusura laterale soppalco / Closing side panel for mezzanine
1 LSA55 156,1 106,0 2,0 Ante a soffietto per chiusura vano sotto soppalco / Accordion doors to close under mezzanine area
1 LToM 8,3 25,0 4,0 Coppia carrelli per guida DRIVE / Couple of truck for DRIVE rail
2 MGS7 2,8 1,4 3,0 rh:l:g%ig;azione per sagomatura a spigolo vivo non bordato / Supplement for sharp corner shaping with
1 MGSP02 61,2 58,9 1,2 Maggiorazione per spinatura / Supplement for doweling
1 MGSP02 61,2 1575 1,2 Maggiorazione per spinatura / Supplement for doweling
1 MJB23 4,0 160,0 85,0 Piano sagomato MJB23 / Shaped desk MJB23
1 MYO04 4,0 50,4 46,2 Piano sagomato o lineare senza supporti laterali / Shaped or linear top
2 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
2 PR35 500 100,0 2,0 Ei\éizirg;gﬂtsogr&;is:ﬂtg gar;;asche per protezione PR31 e PR32 / Covering in fabric with pockets for
13 PX09 52 19,4 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con presa / Recessed rectangular handle with grip
1 PZA40 2,8 144,7 46,2 Mensola sp. 2.8 cm al metro lineare per boiserie / Shelf th. 2.8 cm per linear meter for wall panel
2 PZA48 2,8 106,8 46,2 Mensola LUDO con supporti laterali / LUDO shelf with lateral supports
4 PZA83 8,5 (0] 29,2 Supporto intermedio per mensole LUDO / Intermediate support for LUDO shelves
4 PZAS5 1646 16 3.0 E;?;Tﬁg”era LUDO dotata di piedini regolabili in altezza / LUDO rack provided with feet adjustable in
2 Q494 59,8 818 46,2 %)tlrc‘)r:)n:elri‘b;eer(i:a;ig:flﬁhgssskcfegr\;‘agi)?n%%q% sopra piano da comp. 319 / Bookcase column SYSTEM 28
1 Q495 59,8 46,8 46,2 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 319 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 319
2 Q496 69,2 818 46,2 ‘?v?tlﬁr:)n:eglb;(;r(i:a;iglsszﬁlgﬁ%gga }/ﬁ)n;1ac%gg?;‘o;to piano da comp. 319 / Bookcase column SYSTEM 28
1 Q497 69,2 46,8 46,2 Sl?tlﬁr:)n:elrilb;ir(i:atlksn\‘(sszﬁl\d/leesdggﬂ }/%nrinacg(;)igzgf);%to piano da comp. 319 / Bookcase column SYSTEM 28
1 S319A 165,2 213,0 125,0 Soppalco con piano trafila / Mezzanine with profiles
1 SE10 97.0 ) ) Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : ™ castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 TEO7 50,0 103,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 TEO09 50,0 123,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 TS88 1,2 213,2 46,4 Top difinitura / Finishing top
2 V825 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm
1 VS26 20,0 100,0 20,5 Mensola T-BOX L 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm

168

INGOMBRI / DIMENSIONS

134,2 cm
4’4 3/4”

169,8 cm
5’6 3/4”

443,2 cm
146 1/2”

FINITURE / FINISHES

AF Canna di N3 Acacia NF Corda
fucile

50 Lavagna 83 Caramello 79 Ribes

69 Mustard
Yellow

‘1",6

WD 433
Lettering
/ Custom

CONFIGURATION

481/2”

227,6 cm
751/2”

258 cm
8'51/2”

73 Verde
Jungle
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS

CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 BF35 165,00 50,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
1 BF44 133,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIO5 wall panels
2 BF46  197,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
1 BF71 1364 100,0 213,0 k;aitltgr?(ijn?rc;lgksuperiore con trafila scorrevole su guida con carrello / Upper single bed with profiles, sliding
1 BE72 322 1000 200,0 II:aeitltfoﬂ:ti‘ntgi’zzjlco:kinferiore con trafila scorrevole su guida con carrello / Lower single bed with profiles, sliding
1 CSL25 34,0 52,3 43,7 Comodino con ruote e 2 cassetti / Night table on castors with 2 drawers
2 GS83 4,0 150,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail in aluminium
1 GS85 4,0 250,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium
1 KR83 35,5 100,0 5,0 CITY SCAPE “NEW YORK?” / CITY SCAPE “NEW YORK”
1 LC70 132,9 120,8 2,5 Protezione in metallo per scala LCX7 / Metal protection for stair LCX7 133 cm
1 LCX7 76,0 43,0 120,8 gs:ﬁei:f%iarﬂgizggni:i‘?ge;8g§iﬁetti per soppalco H.109.2 cm / 3-steps stair with tilt door and 2 441/4” ;?g”cm
SR 197 cm
1 MGT54 1646 50.0 o5 Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1 6'51/2”
: ! ’~  vertical wall panel 120,8 cm
1 MGT54 132,6 100,0 2,5 ‘I\I/Ieagi%iglraxziﬁrs;g;a;tura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1 sz
> MGT54 196,6 1000 25 %e;gt;i%iglrfx;olrsafg;altura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
1 MGT56 164,6 50,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters 350 cm
1 MGT56 132,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters s s §,7141 %’;‘ »
2 MGT56 196,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
2 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
8 PX0BA 35 35 02 {\)A:gllggg;gm;e:ﬁisggireﬁ);aere con fondo bianco e bordo alluminio / Recessed circular handle with white
1 SE72 905 65.0 65.0 Seg:lia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
: : >~ adjustable in height with wooden structure and metal base
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76 Fl N |TU R E / FI N IS H
1 TEO8 50,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard
1 TF49 100,0 59,0 226,0 Piano fisso ad uso calpestio / Fixed top for walking
1 TQ58 77,2 150,0 65,0 Scrittoio spessore 4 cm scorrevole su guida / Sliding desk thickness 4 cm on rail
3 VS24 20,0 435 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm J
1 VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm MA Alluminio NH Ghiaccio 18 Yellow Rose
1 VS26 200 1000 20,5 Mensola T-BOX L 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm / Aluminium
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

327

?g?’f/ om 200 cm

6’6 3/4”
179,3 cm
5’10 1/2”

166,6 cm
5'51/2”

33,8 cm
111/87

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE

70 cm
: _ . . 2’31/2”
1 AR08 261,0 2,8 56,8 Fianco di chiusura / Closing Side
1 AR08 261,0 2,8 60,5 Fianco di chiusura / Closing Side 32cm
11/2”
1 AR35D1 2630 1737 56,8 ﬁgg?dio 2 ante scorrevoli e stampa digitale in 1 anta / Wardrobe 2 sliding doors and digital print in 1
1 CSL33 50,0 37,5 43,7 Comodino con ruote con 3 cassetti / Night table on castors with 3 drawers 213 em 2,51 c1r}12”
1 E182 39,4 166,6 33,4 Libreria a due mensole per composizione 321 / 2-shelves bookcase for composition 321 6’11 3/4” Y
Libreria a 3 mensole, anta scorrevole e piano scrittoio trafila per composizione 321 / Bookcase with 3
i Skl Zinz  aup SEif shelves, sliding door and desk with profiles with composition 321
7 EZ21 1,4 1,4 14,5 Reggimensola a scomparsa con foratura / Concealed bracket for shelf with drilling
Letto COMFORT singolo con trafila e testata imbottita H.70 cm / COMFORT single bed with profiles and
L LB41 102,0 1000 2130 upholstered headboard H.70 cm
1 MG87 76,0 99,0 2,0 Anta scorrevole per doppio vano con guida / Sliding door for 2-sections with rail F| N |TU R E / Fl N |S H
Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
L SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TF20 76,2 133,4 59,0 Scrittoio con piano trafila scorrevole su piano trafila / Sliding desk on top with profiles
Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
L uves 100,0 2318 0.1 from Tumidef’ library or from customer AHIONY
- diottal i ) ) hivie Tumidelio clients / Diattallorint whthi 39 Bianco NH Ghiaccio 30 Rosa
ampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image Alluminio Delicata i
. SR S 01 from Tumidei’ library or from customer / Aluminium Graphic
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

389 cm
45 cm 12’9 1/4”
1’5 3/4”

252 cm
8'31/4”

92cm
3 1/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

QTY CODE B g%‘ o

1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 BF59 145,2 100,0 226,0 Letto superiore scorrevole su guida / Upper sliding bed on rail
2 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1  GSVa4 7,3 2060 40 Guidadiscorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium 1?95'12/ om
1 GSV34 7,3 242,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
1 LB61 32,0 1000 200,0 tgt;;:oirgolo con trafila scorrevole su ruote unidirezionali / Single bed with sliding profiles and one-way

Scala a 4 gradini con 3 cassetti e 3 vani a giorno per soppalco H.109.2 cm e H.141.2 cm / 4-steps stair
L LCX5 101,0 43,0 182,6 with 3 drawers and 3 open sections for mezzanine H.109.2 and H.141.2 cm u 230 cm
1 LCY3 102,0 2,0 124,0 Pannello laterale per scala / Side panel for stair 76 3/4
1 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer

Ponti SPAZIO 5 per letto scorrevole superiore con 2 ante battenti / SPAZIO 5 bridges for upper sliding bed
1 P933 261,0 252,0 59,0 with 2 hinged doors
2 PM66 0,8 20,0 4,0 Maniglia Side H. 200 / Side handle H. 200
1 PM67  110,0 0,8 4,0 Maniglia Side H. 1100 / Side handle H. 1100

— FINITURE / FINISH

1 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine
3 PX06B 35 35 0,2 (I\a/lda;(ieglia ad incasso circolare con fondo e bordo bianchi / Recessed circular handle with white back and

Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
1 SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76 :
1 TEO8 50,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard MA Alluminio NB Bianco N5 Tundra 69 Mustard 43 Mandarino 47 Argilla

/ Aluminium

1 TF44 76,2 213,0 65,0 Scrittoio con piano trafila scorrevole su guida / Desk with profiles sliding on rail
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

267,4 cm
89 1/4”

263 cm
8'71/2”

FINITURE / FINISHES

il

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
2 AR08  261,0 2,8 56,8 Fianco di chiusura / Closing Side
1 AR36 263,0 261,8 56,8 Armadio 3 ante scorrevoli / Wardrobe 3 sliding doors
4 BF46  197,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
Letto singolo intermedio con trafila scorrevole su guida con carrello / Intermediate single bed with
1 BF73 66,2 1000 2130 profiles, sliding rail and truck
1 BE76 1102 1000 226,0 Letto singolo superiore con trafila scorrevole su guida con carrello / Upper single bed with profiles, sliding
rail and truck
2 GSV37 7,3 400,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
1 LB61 32,0 1000 200, I(_:gtstsoii;golo con trafila scorrevole su ruote unidirezionali / Single bed with sliding profiles and one-way
2 ME35 2,8 200,0 33,4 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket
Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
4 MGT54 196,6 100,0 2,5 vertical wall panel
4 MGT56 196,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
8 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
8 PX09 5,2 19,4 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con presa / Recessed rectangular handle with grip
1 uv99 100,0 7896 0.1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

MA Alluminio
/ Aluminium

NB Bianco

from Tumidei’ library or from customer
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INGOMBRI / DIMENSIONS

18 Yellow Rose

44 Cina

CONFIGURATION

199,8 cm
6’6 1/4”

230,6 cm
7’6 3/4”

AT,
1 2RQGyC
WD 434
Lettering

10 Imola
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 BF36 197,0 50,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
2 BF46  197,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
Letto singolo intermedio con trafila scorrevole su guida con carrello / Intermediate single bed with
i ENG 66,2 100,0 " 213,0 profiles, sliding rail and truck
1 GSV32 7,3 150,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
1 GSv34 7,3 250,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
1 LB61 32,0 1000 200,0 ‘L;?eltstsoirgolo con trafila scorrevole su ruote unidirezionali / Single bed with sliding profiles and one-way
Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
1 MGT54 196,6 50,0 2,5 vertical wall panel
Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
2 MGT54 196,6 100,0 2,5 vertical wall panel
1 MGT56 196,6 50,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
2 MGT56 196,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
1 MP96 22,0 50,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
2 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
Elemento multivano pensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open
L MQA85 66,3 82,3 St sections and 1 door
Elemento multivano pensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open
i MQA8E 66,3 82,3 Sl sections and 1 door
Elemento multivano pensile con 2 vani a giorno e 1 anta intera / Wall multi-sections cabinet with 2 open
i MQA98 66,3 E2H il sections and 1 full door
Elemento multivano pensile con 2 vani a giorno e 1 anta intera / Wall multi-sections cabinet with 2 open
1 MQBO2 82,3 66,3 St sections and 1 full door
2 PUF4 46,0 40,0 40,0 Pouf con ruote / Pouf with castors
1 TF44 76,2 213,0 65,0 Scrittoio con piano trafila scorrevole su guida / Desk with profiles sliding on rail

204

INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

250 cm
821/2”

415 cm
137 1/2”

197 cm
6’5 1/2”

217,6 cm
71 3/4”

FINITURE / FINISHES

_ . An

39 Bianco NB Bianco 10 Imola 44 Cina
Alluminio
/Aluminium

Graphic

66 Glicine
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

450 cm
1491/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 BF37 2290 50,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
4 BF47 229,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
2 BF71 1362 100,0 213,0 II'_a-:-zitltgnsci’né;rczll::aksuperiore con trafila scorrevole su guida con carrello / Upper single bed with profiles, sliding
2 BF72 322 1000 200,0 'Iraeitltgns(ijngczjlgkinferiore con trafila scorrevole su guida con carrello / Lower single bed with profiles, sliding
1 E186 109,8 100,0 33,4 Libreria composta con sistema a tubo quadro / Composed bookcase with square tube system
6 EZ21 1,4 1,4 14,5 Reggimensola a scomparsa con foratura / Concealed bracket for shelf with drilling
2 GS83 4,0 150,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail in aluminium
1 GS84 4,0 200,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium
1 GS85 4,0 250,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium

Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
1 MGT54 228,6 50,0 2,5 vertical wall panel

Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
4 MGT54 228,6 100,0 2,5 vertical wall panel

-

MGT56 228,6 50,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters

4 MGT56 228,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters

8] MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer

2 PR31 50,0 100,0 2,0 Protezione in metallo per soppalco / Metal protection for mezzanine

1 SCL30 120,2 434 40,0 Scala in metallo con aggancio al piano trafila / Metal stair with connections to aluminium profiles F| N |TU RE / F| N |SH

=7 N G s e G s e e o el e el il Gk oo

1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76

2 TE12 70,0 98,0 10,0 Testata imbottita sfoderabile / Upholstered and removable headboard

1 TF44 76,2 213,0 65,0 Scrittoio con piano trafila scorrevole su guida / Desk with profiles sliding on rail

1 TF49 100,0 59,0 226,0 Piano fisso ad uso calpestio / Fixed top for walking 65 Corda NF Corda 02 Verde 03 Verde Té
1 VSo1 20,0 74,0 20,5 Mensola T-BOX L 74 cm / T-BOX shelf W 74 cm Alluminio Pastello

/Aluminium
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
2 AR08  261,0 2,8 56,8 Fianco di chiusura / Closing Side
1 AR36 263,0 261,8 56,8 Armadio 3 ante scorrevoli / Wardrobe 3 sliding doors
) BF46  197,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
1 BRE0 1100 2000 1000 holosnacio supsriorecon tatle conevole u quda con catlls e conscala o proteziont / Upper ingle
1 CSL34 50,0 52,3 43,7 Comodino con ruote e 3 cassetti / Night table on castors with 3 drawers
1 E184 197,0 200,0 33,4 Libreria a tre mensole e piano scrittoio trafila / Bookcase with 3 shelves and desk with profiles
1 GS86 4,0 300,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium
1 LB31 32,2 100,0 200,0 Letto COMFORT singolo con trafila senza testata / COMFORT single bed with profiles and no headboard
1 MG87 76,0 99,0 2,0 Anta scorrevole per doppio vano con guida / Sliding door for 2-sections with rail
3 MGT54 1966 100,0 25 ‘I\I/(Iea:%%iglraxgirsafgﬁtura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
) MGT56 196,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
8 ML90 24,0 50,0 25,0 Mensola in metallo con fianchi / Metal shelf with sides
1 PR25 50,7 66,0 3,0 Busta con tasche per testata-protezione PR91 / Envelope with pockets for headboard-protection
1 PR91 53,0 66,0 3,0 Testata-protezione in metallo / Headboard-protection in metal
3 PX08 512 5,2 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con presa / Rectangular recessed handle with grip
1 SE76 855 65.0 65.0 Sedia con ruote regolabile in altezza con scocca in legno schienale in tessuto e base in metallo / Chair on
: : ’~ castors adjustable in height with wooden structure, back in fabric and metal base
1 SE79 85,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 UV99  100,0 6955 0.1 ﬁfmE)rigigdit;!eliz#a;ngﬂﬁ::ﬁg&ggﬁ%r:e archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
1 uv99 100,0 100,0 0.1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

from Tumidei’ library or from customer

214

INGOMBRI / DIMENSIONS

267,4 cm
8'91/4”

65 cm
2’11/2”

FINITURE / FINISH

65 Corda
Alluminio
/ Aluminium

01 Magnolia 78 Tortora

35 Avana

200 cm
6’6 3/4”

CONFIGURATION

500 cm
16’4 3/4”

6’5 1/2”

3’5 3/4”

WD 144
Street

TUMIDEI




SCORREVOL

IIIIIIIIII



. |
q ‘ S Configuration 327

LETTI SCORREVOLI
Sliding beds
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Configuration 327
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5
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Una libreria che divide la zona notte dalla zona lavoro, letti
scorrevoli indipendenti che facilitano il riassetto delle camere
al mattino ed un capiente armadio a due ante scorrevoli con
una stampa digitale della nostra collezione.

v

R

A bookcase that divides the night area from the work area,
independent sliding beds that facilitate tiding up

the room in the morning, and a spacious sliding doors wardrobe
with digital print from our collection.
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION o em
Q.TY CODE

1 ARO7 2290 28 56,8 Fianco finale / End Side

1 ARO7 229,0 2,8 60,5 Fianco di chiusura / Closing Side

1 AR31 231,0 173,7 56,8 Armadio 2 ante scorrevoli / Wardrobe 2 sliding doors

2 BF44 133,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIO5 wall panels 3!32;'4 em

1 FF35 1650 2,8 33,4 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side

2 GS84 4,0 200,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium

1 LR33 86,8 96,6 2136 Ia_?\tztlos:ilth singolo superiore scorrevole su guida con rete a doghe / Upper single BIG bed with sliding rail

1 LR34 53,2 96,6 202,6 I:ra"goSIBalth singolo inferiore scorrevole su guida con rete a doghe / Lower single BIG bed with sliding rail

1 MGT32 73,2 4,0 58,6 Maggiorazione taglio fianco in profondita / Supplement for side cut in depth

Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1 166,2 cm 133 cm
2 MGT54 132,6 100,0 2,5 vertical wall panel 5'5 ’1/2" 441/4”

2 MGT56 132,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters

1 ML90 24,0 50,0 25,0 Mensola in metallo con fianchi / Metal shelf with sides
1 ML91 24,0 100,0 25,0 Mensola in metallo con fianchi / Metal shelf with sides
2 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
1 MY04 4,0 58,8 166,6 Piano sagomato o lineare senza supporti laterali / Shaped or linear top
o . . : - : . R 249,6 cm

Maniglia ad incasso circolare con fondo bianco e bordo alluminio / Recessed circular handle with white v s A
4 PX06A 3,5 3.5 0.2 packand aluminium edge 821/ — 5,56’3205,"
1 SE76 855 65.0 65.0 Sedia con ruote regolabile in altezza con scocca in legno schienale in tessuto e base in metallo / Chair on

/ / *~ castors adjustable in height with wooden structure, back in fabric and metal base

1 SE79 85,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 T507 1650 61,6 33.4 Sgrlggngéi?reria SYSTEM 28 bifacciale da comp. 327 / SYSTEM 28 double-face bookcase column from

Colonna libreria SYSTEM 28 bifacciale da comp. 327 / SYSTEM 28 double-face bookcase column from
! To08 1650 616 334 ;omp, 327 FINITURE / FINISH
1 1509 1650 616 334 Sgrlggn:aséi;)reria SYSTEM 28 bifacciale da comp. 327 / SYSTEM 28 double-face bookcase column from
1 T510 1650 61,6 334 Sgrlggngzli?reria SYSTEM 28 bifacciale da comp. 327 / SYSTEM 28 double-face bookcase column from
1 TN67 73,2 4,0 58,6 Fianco lineare spessore 4 cm / Linear Side thickness 4 cm
1 TS87 1,2 249,6 33,6 Top di finitura / Finishing top

o . . - o . - . o NB Bianco 10 Imola

1 uv99 100,0 4060 0.1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

from Tumidei’ library or from customer
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Configuration 328

BLUETOOTH SOUND SYSTEM

Nel programma Tiramolla, le casse acustiche,
sono inserite nella struttura dello scrittoio.

Il sistema Bluetooth ne consente

la connessione a tutti i device.

In the Tiramolla program, the speakers are
integrated in the profiles. The Bluetooth system
allows the connection with all the devices.

€ Bluetooth’
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
2 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 BF33 101,0 50,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
2 BF43 101,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIO5 wall panels
2 FNO8  261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
1 FN58 261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
2 GSV34 7,3 250,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
2 GT63 73,2 8,0 8,0 Tubo quadro 8x8 cm angolare o centrale / Angular or central square tube 8x8
1 IM81 10,0 4,0 0,2 Impianto audio per tubo quadro / Sound system for square tube
1 LR33 86,8 96,6 213,6 l;?\tc;OsIE;Ith singolo superiore scorrevole su guida con rete a doghe / Upper single BIG bed with sliding rail
1 LR34 53,2 96,6 202,6 I;itéosE‘ItGS singolo inferiore scorrevole su guida con rete a doghe / Lower single BIG bed with sliding rail
Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
1 MGT54 100,6 50,0 2,5 vertical wall panel
Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
2 MGT54 100,6 100,0 2,5 vertical wall panel
1 MGT56 100,6 50,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
2 MGT56 100,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
1 MP96 22,0 50,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
2 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
3 MQ55 38,0 40,8 31,1 Elemento pensile verticale con 1 vano a giorno / Vertical wall box with 1 open section
1 MY04 4,0 71,0 167,0 Piano sagomato o lineare senza supporti laterali / Shaped or linear top
2 PM67  110,0 0,8 4,0 Maniglia Side H. 1100 / Side handle H. 1100
1 PZA42 2,8 71,0 33,4 Mensola 2.8 cm per boiserie / Shelf 2.8 cm for wall panels
Cassettiera con 2 cassetti premi apri o maniglia per boiserie / Chest of 2 drawers for wall panels with
1 PZA52P 38,0 81,5 46,2 handle or push-pull opening
2 PZA67A 38,0 81,5 33,4 Contenitore LUDO con 1 ribalta e 2 supporti laterali / LUDO box with 1 tilt door and 2 lateral supports
2 PZA79 85 223 46 ggg)?;tgkLUDO per aggancio a cremagliera di piani sp. 4 cm / Brackets for connection of tops th. 4 cm
4 PZA86 194,6 1,6 3,5 Cremagliera regolabile / Adjustable rack
1 PZA92 19,6 71,0 33,4 Mensola sp. 2.8 cm con sponde laterali per boiserie / Shelf th. 2.8 cm with lateral edges for wall panels
2 PZA92 19,6 81,5 33,4 Mensola sp. 2.8 cm con sponde laterali per boiserie / Shelf th. 2.8 cm with lateral edges for wall panels
1 uv99 1000 1000 0.1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

from Tumidei’ library or from customer

232

INGOMBRI / DIMENSIONS

100 cm
331/4”

220,6 cm
72 3/4

FINITURE / FINISH

39 Bianco NB Bianco 18 Yellow rose
Alluminio
/ Aluminium

14 Cielo

177,7 cm
5 10”

CONFIGURATION

415,1 cm
13'7 1/2”

237,4 cm
791/2”

261 cm
6!5 1/2!! 8!6 3/4”

WD 426
Graphic
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Bridges with profiles
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 BF73 66,2 1000 213,0 I;(t)tf(;lsisr:gsc;ilgirée:g;leadri&(i?ﬂctlr(afiIa scorrevole su guida con carrello / Intermediate single bed with
1 FNO8 261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
1 FN78 261,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm
1 GEAO6N 261,0 108,1 120,9 Cabina armadio ad angolo tipo B con ante battenti / Corner closet Type B with hinged doors
1 GR23 73,2 4,0 59,0 Gamba telaio in metallo / Frame leg in metal
1 GSV34 7,3 218,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
1 LB31 32,2 100,0 200,0 Letto COMFORT singolo con trafila senza testata / COMFORT single bed with profiles and no headboard
1 ME36 2,8 220,0 33,4 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket
2 MGLAMQ66 40,4 73,6 2,0 Maggiorazione laccatura anta / Supplement for door lacquering
2 MGLMQ5T 36,8 106,0 2,0 Maggiorazione laccatura schiena / Supplement for lacquered back
1 MJB20 4,0 220,0 76,0 Piano sagomato / Shaped desk
1 MQA47 40,8 1100 31,1 E(Iaegtwi%r:‘tg;rs‘egs“ilzgaiﬁgr&tgfrcon 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Horizontal wall box with 3 open
1 MQA48 40,8 1100 31,1 E(Iaeé?i%r:;)E:Silzgﬂéfgrggfrcon 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Horizontal wall box with 3 open
1 P773N 261,0 220,0 56,8 Ponte lineare SPAZIO 25 con 5 ante battenti / SPAZIO 25 linear bridge with 5 hinged doors
1 P970  261,0 2.0 56,8 Eilggwsg:wsﬁr:iﬂﬁlafg;giegno in metallo e fianco per elemento pensile H.96 cm / End metal support and
2 PM62 259,1 20,0 2,0 Maniglia Code L. 200 per ante H. 2610 / Code handle W.200 for doors H. 2610
1 PM64  259,1 12,0 2,0 Maniglia Code L. 120 per ante H. 2610 / Code handle W.120 for doors H. 2610
| ses s eapl ean Sollsolictes oolbieln stezs conaceces njeql o busamenta st/ Chel on cestors
3 VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm

242

INGOMBRI / DIMENSIONS

375,7 cm

12’ 4”

265,6 cm
8'81/2”

2221 cm
731/2”

FINITURE / FINISH

39 Bianco N6 Acacia 18 Yellow Rose
Alluminio
/ Aluminium

24 Avio

110,1 cm
371/ 4

CONFIGURATION

122,9 cm
4 1/2”

110 cm
37 1/4”

110 cm
371/4”
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MAGIC MIRROR

Magic Mirror & uno specchio a tutta altezza
integrato in un terminale armadio dalla profondita
ridotta. Lo specchio puo ruotare su se stesso

di 180° e svela un pratico porta scarpe oppure
dei ganci appendiabiti.

I Magic Mirror sfrutta tutto lo spazio disponibile,
creando una doppia valenza ad un terminale

che sorprende per la praticita e la funzionalita.

Magic Mirror is a total height mirror which has
been integrated into a wardrobe end unit having
reduced depth. The mirror rotates 180 degrees
and reveals a pratical rack for shoes or coat
hanger hooks.

Magic Mirror makes the most of the available
space by creating a double value and an end unit
which amazes fot its convenience and functions.
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B139 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe 1 door and 4 drawers
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 BF37 229,0 50,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS wall panels
1 BF44 110,0 54,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
3 BF44 110,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS wall panels
1 BF45 1650 56,5 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
1 BF47  229,0 100,0 2,0 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS wall panels
1 BF76 762 1000 2130 'I::itltgriijng‘cl)jlgksuperiore con trafila scorrevole su guida con carrello / Upper single bed with profiles, sliding
1 CSL33 50,0 37,5 43,7 Comodino con ruote con 3 cassetti / Night table on castors with 3 drawers
1 E190 112,6 200,0 33,4 Libreria a quattro mensole per composizione 330 / 4-shelves bookcase for composition 330
10 EZ21 1,4 1,4 14,5 Reggimensola a scomparsa con foratura / Concealed bracket for shelf with drilling
2 FNO8 261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20 / SYSTEM 20 Side
1 FN58 261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
1 GSv37 7,3 400,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
1 KK28N6 261,0 33,4 59,0 6 Portascarpe / 6 racks for shoes
1 LB63 32,0 1250 200,0 Iégtstg)oiisngolo con trafila scorrevole su ruote unidirezionali / Single bed with sliding profiles and one-way
1 MGT54 1096 54,0 25 ‘I\I/(I::%%iglraﬁﬁrsgg;a;tura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
1 MGT54 1646 565 25 ‘I\I/(Iaar%%iglrex;o"nsgg;elnura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
3 MGT54 109,6 100,0 25 ‘I\I/Lz:gt;i%iglra‘a;ia?rgggslltura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
1 MGT56 109,6 54,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
1 MGT56 164,6 56,5 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
3 MGT56 109,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
1 MM58 261,0 33,4 59,0 MAGIC MIRROR elemento terminale con specchio girevole / MAGIC MIRROR end unit with swivel mirror
1 MP65N 56,0 56,0 20,0 g:ggsegthoelofrologio multivano pensile H.56 cm con ripiano in vetro / Wall multi-sections clock H.56 cm with
1 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer
1 P963 261,0 226,0 56,8 Ponte lineare SPAZIO 5 con 2 ante complanari / SPAZIO 5 linear bridge with 2 flush sliding doors
1 PA99 2,0 2240 46,3 Pannello di chiusura sottoponte / Closing panel for under bridge
7 PM65 0,8 11,0 4,0 Maniglia Side H. 110/ Side handle H. 110
1 PM66 0,8 20,0 4,0 Maniglia Side H. 200 / Side handle H. 200
1 PM67 110,0 0,8 4,0 Maniglia Side H. 1100 / Side handle H. 1100
1 PUF11 45,0 60,0 60,0 Pouf VIBE / VIBE pouf
1 PUF11 450 60,0 60,0 Pouf VIBE / VIBE pouf
3 PX35L 8,0 8,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
1 S w5 es0  eoo Sellconmotesrspeblen dterse con oocon b egno o besamentoin metalo / Chai on castors
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
2 SV65 149,0 49,9 0,4 Specchio / Mirror
1 TF45 76,2 166,6 65,0 Scrittoio con piano trafila scorrevole su guida / Desk with profiles sliding on rail
1 UvV99 1000 7122 01 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

from Tumidei’ library or from customer
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INGOMBRI / DIMENSIONS

112,6 cm
3'8 1/4”

110 cm
3'71/4”

FINITURE / FINISH

il

MA Alluminio N5 Tundra 44 Cina
/ Aluminium

82 Azzurro
Polvere

CONFIGURATION

393,6 cm
12’117

50 cm
1°7 3/4”
100 cm

3'31/4”

229 cm

761/4 261 cm

8’6 3/4”

v
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

33

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 BE55 1650 50,0 4,5 Boiserie SPAZIO25 / SPAZIO25 wall panels
1 BE65 165,0 100,0 4,5 Boiserie SPAZIO25 / SPAZIO25 wall panels
2 BG35 165,0 2,0 4,5 Profilo di chiusura laterale / Filler strip on side
1 BG41 20 520 45 Profilodichiusura superiore / Filler strip on top 201 em,
1 BG42 2,0 102,0 4,5 Profilo di chiusura superiore / Filler strip on top
2 FNM5 1646 2.0 59,0 Eﬁmento terminale di sostegno per elemento pensile H.96 cm / End element for support of wall unit H.96
2 GS84 4,0 188,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium
1 GS88 4,0 376,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium
2 LR34 53,2 96,6 202,6 l;?\goslBalth singolo inferiore scorrevole su guida con rete a doghe / Lower single BIG bed with sliding rail
Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1 218,1 cm
1 MGT54 164,6 50,0 45  \ertical wall panel 71 %/4,,

Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1
1 MGT54 164,6 100,0 4,5 vertical wall panel

1 P782 261,0 226,0 59,0 Ponte lineare SPAZIO 25 con 2 ante scorrevoli / SPAZIO 25 linear bridge with 2 sliding doors
1 PA99 2,0 222,0 46,5 Pannello di chiusura sottoponte / Closing panel for under bridge
2 PM42 1,5 33,8 3,5 Maniglia rettangolare / Rectangular handle
1 8 w5 es0  eoo Seliconmotes mdeble atere conceoccs hecno o besameniain metalo/ Chak on castors FINITURE / FINISH
1 SE79 6,0 47,0 39,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TCO2 130,0 130,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 8 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 8 open sections
2 TCO7 29,4 29,4 1,2 Copri diffusore / Loudspeaker cover
1 TQ63 772 2105 65,0 Scrittoio spessore 4 cm scorrevole su guida / Sliding desk thickness 4 cm on rail
o . . o o . o . o NH Ghiaccio 82 Azzurro T125 WD 303 WD 304
1 uv99 1000 1027 0.1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image Polvere Street Street

from Tumidei’ library or from customer
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

237,2cm
339,8 cm 791/2”
11’1 3/4”

o T || 261 cm

QTA CODICE A/H L/W P /D DESCRIZIONE / DESCRIPTION i e 8’6 3/4”
Q.TY CODE [ k =

1 BE65 165,0 100,0 4,5 Boiserie SPAZIO25 / SPAZIO25 wall panels

1 BG35 165,0 2,0 4,5 Profilo di chiusura laterale / Filler strip on side

1 BG42 2,0 102,0 4,5 Profilo di chiusura superiore / Filler strip on top

1 GS85 4,0 231,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium

1 GS87 4,0 335,0 2,1 Guida di scorrimento in alluminio / Sliding rail inaluminium

1 LR33 86,8 96,6 2136 I:ra‘téos:E;Ith singolo superiore scorrevole su guida con rete a doghe / Upper single BIG bed with sliding rail

1 LR34 53,2 96,6 202,6 Letto BIG singolo inferiore scorrevole su guida con rete a doghe / Lower single BIG bed with sliding rail

and slats

Maggiorazione foratura per guide su 1 pannello boiserie verticale / Supplement for rails drilling on 1

1 MGT54 164,6 100,0 4,5 vertical wall panel

2 MP97 22,0 100,0 56,5 Pedana con cassetto / Base with drawer

1 P781N 261,0 2350 237,5 Ponte angolare SPAZIO 25 con 8 ante battenti / SPAZIO 25 Corner bridge with 8 hinged doors

FINITURE / FINISH

Elemento terminale di sostegno in metallo e fianco per elemento pensile H.96 cm / End metal support and

2 P970 261,0 2,0 96,8 side for wall unit H.96 cm
4 PX77 5,0 [X0) 3,2 Maniglia quadrata / Square handle
Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
1 SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TQ65 77,2 166,6 65,0 Scrittoio spessore 4 cm scorrevole su guida per letti / Sliding desk thickness 4 cm on rail 65 Corda NF Corda N4 Olmo Bio 02 Verde
Alluminio Pastello
2 VS24 20,0 43,5 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm / Aluminium
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

366,6 cm
12 1/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door ]
1 FF36 1970 2.8 334 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side gl < 261 cm
1 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side ' g63m
1 FN58  261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
2 FR63 101,0 2,8 33,4 Fianco finale sp. 2,8 cm per contenitore BLOCK / End side th. 2,8 cm for BLOCK cabinet
1 KCA32 261,0 87,6 56,8 Cabina armadio lineare CARRY tipo 1 / CARRY linear closet type 1
103,8 cm

Contenitore BLOCK orizzontale senza fianchi con letto singolo e piano scrittoio / Horizontal BLOCK ) »
L LR81S 1038 2056 954 cabinet without sides with single bed and desk dasn

Letto SYSTEM STAR singolo imbottito fisso con testata H.58.5 cm / SYSTEM STAR upholstered single . 3 L i " 59 cm
T LWOSX 730 995 2110 good bed with headboard H.58.5 cm 111 1/4”
1 MG58 2,8 33,4 56,8 Mensola per elemento terminale con schiena / Shelf for end unit with back ??1’617‘3?
1 ML94 40,8 36,0 31,1 Contenitore pensile in metallo con 1 vano / Wall metal box with 1 section
2 MQ66A 40,8 74,0 31,1 Elemento pensile orizzontale con 2 vani a giorno e 1 anta doppia / Horizontal wall box with 2 open

sections and 1 double door

1 P891N 261,0 132,0 56,8 Ponte lineare SPAZIO 5 con 3 ante battenti / SPAZIO 5 linear bridge with 3 hinged doors

FINITURE / FINISH

1 P968  261.0 8,0 56,8 Eilce;?feg:c:’vtglrlrﬂirr:ﬁlacigi;git‘egno in metallo e fianco per elemento pensile H.96 cm / End metal support and

2 PX78 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare / Rectangular handle

1 sE? 5 G50 es0 Solaconrotoeregablonaterze con soces h egho o basamento i metalo / Char on castors

1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76 J

1 T514 1650 46,8 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 333 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 333 MA Alluminio NB Bianco NF Corda 10 Imola
1 T515 1970 468 334 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 333 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 333 / Aluminium
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

314 cm
315,4 cm i "
10,4’ 1/4” 10°3 1/2

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 BF44  133,0 56,3 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIO5 wall panels
1 CSL25 34,0 52,3 43,7 Comodino con ruote e 2 cassetti / Night table on castors with 2 drawers . : 261 om
1 FF36 197,0 2,8 33,4 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side o e : _ = . 86 3/4”

2 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side

1 FX54  128,0 2,0 59,0 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side

1 GR23 73,2 4,0 59,0 Gamba telaio in metallo / Frame leg in metal

Letto SYSTEM STAR singolo fisso con testata H.58.5 cm / SYSTEM STAR single fixed bed with

i LHO3X 73,0 980 2086 . ghoard H.58.5 cm

2 ME32 2,8 56,6 30,9 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket 59 ch . 59 cm
111 1/4”
111 1/4”

1 MGT56 132,6 56,3 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters

1 MJB927 4,0 160,0 59,0 Piano sagomato sp.4 cm COMPO 927 / Shaped top th.4 cm COMPO 927

Elemento pensile orizzontale con 3 vani a giorno e 1 anta tripla / Horizontal wall box with 3 open sections

1 MQ68A 40,8 110,0 31,1 and 1 triple door

1 P9OON 261,0 220,0 56,8 Ponte lineare SPAZIO 5 con 5 ante battenti / SPAZIO 5 linear bridge with 5 hinged doors FINITURE / FINISHES
7 PX35L 8,0 8,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
1 PX36L 11,0 11,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash

Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors

1 SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base

1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76

1 T145 197,0 46,8 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 / Bookcase column SYSTEM 28 N3 Olmo Calce 66 Glicine 43 Mandarino 18 Yellow Rose
1 T400 133,0 46,8 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 / Bookcase column SYSTEM 28
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

197,4 cm
6’5 3/4” - 312,4 cm
10’ 3”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

QTY CODE : o — | : 261 cm
1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door 863/4
1 B139 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe 1 door and 4 drawers
P FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN58 261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition 59
cm
1 JYO1 710 1028 58,1 ggcr::(:nitore retroletto JOY con ribalta e 2 ante / JOY back-headboard storage unit with tilt door and 2 1’11 1/4”
1 LR36 62,1 95,0 203,5 Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed

sliding on castors with slatted base and 2 drawers

1 MF18 2,8 103,0 25,0 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket

1 MGLJYPR 2,0 102,8 56,5 Maggiorazione laccatura piano e ribalta Joy / Supplement for lacquering of Joy top and tilt door

1 P907N 261,0 279,0 105,5 Ponte angolare SPAZIO 5 con 6 ante battenti / SPAZIO 5 corner bridge with 6 hinged doors

FINITURE / FINISH

Elemento terminale libreria con 7 ripiani con schiena H.96 cm / End bookcase unit with 7 shelves and
1 P918 261,0 334 59,0 back H.96 cm
1 PX18 5,5 6,2 2,5 Maniglia triangolare / Triangular handle
1 PX19 [X0] [X0) 2,7 Pomolo ovale / Oval Knobs
11 PX77 5,0 5,0 3,2 Maniglia quadrata / Square handle
1 PX78 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare / Rectangular handle

o : ; = o : o . o N3 Olmo Calce 49 Tintoretto

1 uva9 100,0 624,7 0,1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

from Tumidei’ library or from customer
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

197,4 cm
6’5 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 B139 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe 1 door and 4 drawers
2 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN58 261,0 25 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
1 JY02 103,0 1028 58,1 gggignitore retroletto JOY con ribalta e 2 ante / JOY back-headboard storage unit with tilt door and 2
Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed
1 LR36 62,1 95,0 208,5 sliding on castors with slatted base and 2 drawers
Letto LORY singolo superiore scorrevole su ruote con rete a doghe / LORY upper single bed sliding on 59 cm
i LRy 95,7 97,0 alls castors with slatted base 1’11 1/4”
1 MF18 2,8 103,0 25,0 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket - 59 cm

111 1/4”

1 MGLJYPR 2,0 102,8 54,5 Maggiorazione laccatura piano e ribalta Joy / Supplement for lacquering of Joy top and tilt door

1 P907N 261,0 279,0 105,5 Ponte angolare SPAZIO 5 con 6 ante battenti / SPAZIO 5 corner bridge with 6 hinged doors

Elemento terminale libreria con 7 ripiani con schiena H.96 cm / End bookcase unit with 7 shelves and
1 P918 261,0 334 59,0 back H.96 cm

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with FINITURE / FINISH
lacquered back and edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
6 PR26LL 4,0 20,0 0.2 lacquered back and edge
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
1 PX27LL 40 40,0 0.2 lacquered back and edge
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
1 PX28LL 4,0 80,0 0.2 lacquered back and edge | | |

St diaital I . . hivio Tumidei o cliente / Digital print | withii NB Bianco 82 Azzurro 71 Blu Prussia WD 311
ampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image Polvere f
i Uva9 100,0 6247 0.1 from Tumidei’ library or from customer Graphic

4 PX25LL 4,0 8,0 0,2
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

197,4 cm

6’5 3/4”
312,4cm
10’ 3”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
| ; - 261 cm
1 B139 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe 1 door and 4 drawers | e = 8’6 3/4”
2 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side .
1 FN58  261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
1 JY02 1030 1028 58,1 ggg:znitore retroletto JOY con ribalta e 2 ante / JOY back-headboard storage unit with tilt door and 2
Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed 5? cm
L LR36 621 950 2035 glijging on castors with slatted base and 2 drawers 1111/4”
1 LR38 76,0 95,0 214,5 Scrittoio scorrevole spessore 4 cm / Sliding desk thickness 4 cm ' . 59 cm
1 MF18 2,8 103,0 25,0 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket T111/4

1 MGLJYPR 2,0 102,8 56,5 Maggiorazione laccatura piano e ribalta Joy / Supplement for lacquering of Joy top and tilt door

1 P907N 261,0 279,0 105,5 Ponte angolare SPAZIO 5 con 6 ante battenti / SPAZIO 5 corner bridge with 6 hinged doors

Elemento terminale libreria con 7 ripiani con schiena H.96 cm / End bookcase unit with 7 shelves and
1 P918 2610 33,4 59,0 pack H.96 cm

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

4 PX25LL 40 8,0 0.2 lacquered back and edge

FINITURE / FINISH

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

6 PX26LL 4,0 20,0 0.2 lacquered back and edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

1 PXerlL 4,0 40,0 0.2 lacquered back and edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

L PX28LL 4.0 80,0 0.2 lacquered back and edge

Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors

1 SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base N3 Olmo Calce 47 Argilla

1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B194 261,0 85,6 102,0 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
2 FNA48 261,0 3,2 104,2 Fianco SYSTEM 32 / SYSTEM 32 Side
Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed
L LR3e 62,1 95,0 203,5 sliding on castors with slatted base and 2 drawers
Letto LORY singolo superiore scorrevole su ruote con rete a doghe / LORY upper single bed sliding on
L LR37 95,7 97,0 il castors with slatted base
1 MGLLR36 0,0 0,0 0,0 Maggiorazione laccatura coppia cassetti letto / Supplement for couple of bed drawers in lacquered
1 P894N 261,0 220,0 56,8 Ponte lineare SPAZIO 5 con 5 ante battenti / SPAZIO 5 linear bridge with 5 hinged doors
Elemento terminale libreria con 7 ripiani con schiena H.96 cm / End bookcase unit with 7 shelves and
1 P918 261,0 334 59,0 back H.96 cm
9 PM42 1,5 33,8 3,5 Maniglia rettangolare / Rectangular handle

302

INGOMBRI / DIMENSIONS
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FINITURE / FINISHES
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 CSL33 50,0 37,5 43,7 Comodino con ruote con 3 cassetti / Night table on castors with 3 drawers
1 FNO8  261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
1 FX53 96,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
1 KCA34 261,0 117,2 56,8 Cabina armadio lineare CARRY tipo 2 / CARRY linear closet type 2
Letto SYSTEM STAR singolo fisso con testata H.58.5 cm / SYSTEM STAR single fixed bed with
1 LHOSX™ 73,0 98,0 208,6 headboard H.58.5 cm
Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden
3 WlLizss 2 50,0 25,0 back thickness 2 cm
2 MQA63 82,7 66,3 33,4 Elemento multivano a terra con 4 vani a giorno / Floor multi-sections cabinet with 4 open sections
1 MQA64 82,7 66,3 33,4 Elemento multivano a terra con 4 vani a giorno / Floor multi-sections cabinet with 4 open sections
2 MQA83 82,3 66,3 33,4 Elemento multivano pensile con 4 vani a giorno / Wall multi-sections cabinet with 4 open sections
1 MQA84 82,3 66,3 33,4 Elemento multivano pensile con 4 vani a giorno / Wall multi-sections cabinet with 4 open sections
Elemento pensile per ponti lineari con 1 anta in sovrapposizione / Wall element for linear bridges with 1
1 PE43K 96,0 44,0 56,8 overlapping door
Elemento pensile per ponti lineari con 2 ante in sovrapposizione / Wall element for linear bridges with 2
1 PE63K 96,0 88,0 56,8 overlapping doors
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
2 PX26LL 4.0 20,0 0.2 lacquered back and edge
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
L PXeolL 4,0 120,0 0.2 lacquered back and edge
Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
L SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TQ32 772 1666 59,2 Scrittoio spessore 4 cm predisposto per aggancio a muro o pannello / Desk thickness 4 cm set up for

wall or panel fixing
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INGOMBRI / DIMENSIONS

FINITURE / FINISH

N3 Olmo Calce

68 Lampone

166,6 cm
5'51/2”

66 Glicine

59 cm
111 1/4”

CONFIGURATION

318,1 cm
10’5 1/4”

261 cm
8’6 3/4”

33,4 cm
111/4”

210,8 cm
6’ 11”
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

59 cm
111 1/4”

166,6 cm
5'51/2”

261 cm
8’6 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B141 261,0 56,4 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe with 1 door
1 CSL36 50,0 37,5 43,7 gl?an‘;voe?_ino con ruote con 1 cassetto e 1 cassettone / Night table on castors with 1 drawer and 1 high
1 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN58 2610 25 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition 217 cm
11/ 250,4 cm
1 FX53 96,0 2,0 59,0 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side 82 ;/2,,

1 KCA34 261,0 117,2 56,8 Cabina armadio lineare CARRY tipo 2 / CARRY linear closet type 2

1 LX39X 75.0 1285 217.0 Letto SYSTEM SCRIGNO 1 piazza e mezza imbottito fisso con testata H.75 cm e spessore 10 cm /
: : *~ SYSTEM SCRIGNO upholstered 3/4 fixed bed with headboard H.75 cm th.10 cm

Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden

2 L 2R 500 25,0 back thickness 2 cm

] MQA63 82,7 66,3 33,4 Elemento multivano a terra con 4 vani a giorno / Floor multi-sections cabinet with 4 open sections F| N |-|—U RE / FI N |SH ES

Elemento multivano a terra con 3 vani a giorno e 1 anta / Floor multi-sections cabinet with 3 open

i W By 66,3 334 sections and 1 door

Elemento multivano pensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open

2 MQAS7 823 B 3B sections and 1 door

Elemento multivano pensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open

L MQA9T 82,3 66,3 33,4 sections and 1 door

N3 Olmo Calce NH Ghiaccio 81 Grigio Fumé WD 110
Lettering

Elemento multivano pensile con 3 vania giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open

i WoneR g 66,3 384 sections and 1 door

Elemento pensile per ponti lineari con 2 ante in sovrapposizione / Wall element for linear bridges with 2

1 PEGBK 960 1176 568 oo oors

2 PX76 100,0 10,0 3,2 Maniglia rettangolare con stampa digitale / Rectangular handle with digital print

Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on

1 SE10 97,0 65,0 65,0 castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base

1 TQ82 24,0 166,6 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm

Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
from Tumidei’ library or from customer WD 253
Street Lettering

K} Uveg  100,0 100,0 0,1

2 ZM40 95,7 (0X0] 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
2 B127 229,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
2 FN47  229,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 EN57  229,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate partition
1 LD71X 99,0 118,6 223,9 Letto EVO singolo imbottito con testataimbottita / EVO upholstered single bed with headboard
2 MGLTC13 30,0 30,0 2,0 Maggiorazione laccatura schiena / Supplement for back lacquering
1 MQ68A 40,8 110,0 31,1 Efén;er::ic:){)eegzifrorizzontale con 3 vani a giorno e 1 anta tripla / Horizontal wall box with 3 open sections
1 MQ73 18,0 52,3 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Hanging night table with 1 drawer
2 PX79 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare con stampa digitale / Rectangular handle with digital print
1 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : = castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 TCO1 98,0 66,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 4 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 4 open sections
1 TCO02 130,0 130,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 8 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 8 open sections
1 TQ81 24,0 133,4 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm
1 uv99 100,0 397,0 0,1 ﬁ?rl;'nnPrir?'nii%i:aail’elils#a?'?/ngﬂagé)zgggﬁgge archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
324

INGOMBRI / DIMENSIONS

FINITURE / FINISHES

NH Ghiaccio

83 Caramello

CONFIGURATION
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231,40 cm
59 cm - 77

1111/4”

223,90 cm
7 41/4" 113,60 cm

3'8 3/4”
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
2 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 CSL33 50,0 37,5 43,7 Comodino con ruote con 3 cassetti / Night table on castors with 3 drawers
2 FNO8 261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20 / SYSTEM 20 Side
1 FN58 261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
1 KK28N6 261,0 33,4 59,0 6 Portascarpe / 6 racks for shoes
1 LWT24 100,0 130,0 208,0 Letto TOMMY L.120 con 2 testate imbottite / TOMMY bed W.120 with 2 upholstered headboards
1 MM58 261,0 33,4 59,0 MAGIC MIRROR elemento terminale con specchio girevole / MAGIC MIRROR end unit with swivel mirror
1 MQAS5 66,3 82,3 31,1 iegwti%r:é)gﬂt;vzngensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open
2 MQAS6 66,3 82,3 31,1 E‘I:crgir:‘t;)g:ﬂtj‘vzr;%fensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open
1 PM62  259,1 20,0 2,0 Maniglia Code L. 200 per ante H. 2610 / Code handle W.200 for doors H. 2610
] PM64  259,1 12,0 2,0 Maniglia Code L. 120 per ante H. 2610 / Code handle W.120 for doors H. 2610
1 PUF11 450 60,0 60,0 Pouf VIBE / VIBE pouf
1 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : ™ castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 TQAB6 77,2 150,0 59,2 Scrittoio spessore 4 cm con piede Square / Desk thickness 4 cm with Square foot

332

INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

59 cm
111 1/4”
210,3cm
6’10 3/4”

198,9 cm
66 1/4”

T ! 100 cm
33,4 cm % = 3'31/4”
111/4” =

130 cm 208 cm
4’3 1/4” 6’ 10”

AN

FINITURE / FINISHES

_ ME

NB Bianco Vetro Bianco 20 Nero
Laccato / White
Lacquered Glass
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

179,3 cm
510 1/2”

263 cm
8'71/2”

100 cm
3'31/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
341 1/2”
1 PAR{0}] 261,0 2,8 56,8 Fianco di chiusura / Closing Side 208 cm
1 AR08  261,0 2,8 60,5 Fianco di chiusura / Closing Side 610"
1 AR35 263,0 173,7 56,8 Armadio 2 ante scorrevoli / Wardrobe 2 sliding doors
1 CsLe2 74,7 103,0 43,7 Comodino ROUND con 2 cassetti / ROUND night table with 2 drawers

1 CSL73 123,7 73,8 36,0 Pensile ROUND con 2 ante / ROUND hanging element with 2 doors

1 GR26 73,2 8,0 59,0 Piede Square in metallo / Square foot in metal

1 KKJ6 3,0 55,0 3,0 Supporto angolare in alluminio / Corner support in aluminium F| N |TU RE / F| N |SH ES

1 LWT21 100,0 90,0 208,0 Letto TOMMY L.90 con 1 testata imbottita / TOMMY bed W.90 with 1 upholstered headboard

1 MY04 4,0 160,0 65,0 Piano sagomato o lineare senza supporti laterali / Shaped or linear top

1 PUF4 46,0 40,0 40,0 Pouf con ruote / Pouf with castors

1 uv99 100,0 4637 0.1 ﬁtj\m;_arzar?:i%iteailelils)t:a%ngf#ﬁcmozli‘?trglﬁ?;?e archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image -

3 VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm N4 Olmo Bio 82 Azzurro 50 Lavagna T148 WD 275 WD 438
3 VS26 200 1000 205 MensolaT-BOX L 100 cm/T-BOX shelf W 100 cm Polvere Street Street
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Armadio System 20/32 con ante in vetro temperato.
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

265,80 cm
8’8 3/4”

261 cm 277,3cm
8’6 3/4” 9'11/4”

259,80 cm
8’6 1/4”

164 cm
54 1/2”

100 cm
3'31/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
K] B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 CSL16 50,0 37,5 43,7 Comodino a terra con 1 cassetto e 1 cassettone / Floor night table with 1 drawer and 1 high drawer

FNO8 261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side

N[N

FN58 261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
FINITURE / FINISHES
1 LWT26 100,0 170,0 208,0 Letto TOMMY L.160 con 3 testate imbottite / TOMMY bed W.160 with 3 upholstered headboards

1 MGLAMQ68 40,4 109,6 2,0 Maggiorazione laccatura anta / Supplement for door lacquering

1 MGLCL1D 17,8 52,0 2,0 Maggiorazione laccatura frontale / Supplement for front part lacquering

1 MGLSTC03 98,0 98,0 27,5 Maggiorazione laccatura struttura T_CLOUD / Supplement for T_CLOUD structure lacquering

2 MGLTC13 30,0 30,0 2,0 Maggiorazione laccatura schiena / Supplement for back lacquering

Elemento pensile orizzontale con 3 vani a giorno e 1 anta tripla / Horizontal wall box with 3 open sections NH Ghiaccio NG Olmo Scuro Vetro Nero Vetro Lavagna 50 Lavagna 20 Nero

1 MQ68A 40,8 110,0 31,1 _ 4y triple door Laccato / Laccato /
Lacquered Glass | Lacquered Glass |

1 MQ73 18,0 52,3 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Hanging night table with 1 drawer
1 PUF4 46,0 40,0 40,0 Pouf con ruote / Pouf with castors
1 TCO1 66,0 98,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 4 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 4 open sections
1 TCO03 98,0 98,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 6 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 6 open sections
1 TC71 45,3 42,0 45,5 Vaso Tetris con impianto purificatore / Tetris vase with purifying system
1 TQ81 24,0 133,44 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm T244 Fantasia T241 Pied De

. / Patterned Poule
6 ZM40 259,11 0,0 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

59 cm

456,3 cm 111 1/4

14’11 3/4 226,3 cm

75

261 cm
8’6 3/4”

53cm
1’8 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
2 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
1 CSLe4 57,2 53,0 36,0 Comodino ROUND con 1 anta / ROUND night table with 1 door : 210,6 cm

6 11”

1 CSL72 73,8 103,0 36,0 Pensile ROUND con 2 ante / ROUND hanging element with 2 doors

1 CSL73 123,7 73,8 36,0 Pensile ROUND con 2 ante / ROUND hanging element with 2 doors
1 D152 261,0 46,2 59,0 Elemento terminale con mensole triangolari / End unit with triangular shelves
1 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 FN48 2610 32 59,0 Fianco SYSTEM 32/SYSTEM 32 Side FINITURE / FINISHES
1 FN58  261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
1 GSV33 7,3 200,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
1 LERO4 1129 140,0 210,6 Letto ROUND 1 piazza e mezzo con testata tipo A/ ROUND 3/4 bed with headboard type A
2 PM67 1100 0,8 4,0 Maniglia Side H. 1100 / Side handle H. 1100
2 PUF4 46,0 40,0 40,0 Pouf con ruote / Pouf with castors
o ) : o . NB Bianco 44 Blu Clna 18 Yellow Rose T167 WD 426
1 TQAB9 772 1500 592 Scrittoio spessore 4 cm scorrevole su guida con piede Square con ruote / Sliding desk thickness 4 cm Graphic Comics

with rail and Square foot with castors
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

177,7 cm
5 10”

115,4 cm
3'91/2”

261 cm
8’6 3/4”

139,2 cm
4’6 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE 210,6 cm

611

2 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors

1 CSL71 73,8 73,8 36,0 Pensile ROUND con 1 anta / ROUND hanging element with 1 door

1 CSL71 73,8 73,8 36,0 Pensile ROUND con 1 anta / ROUND hanging element with 1 door

2 FNO8  261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side

1 FN58 261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition

1 LERO8 111,5 139,2 210,6 Letto ROUND 1 piazza e mezzo con testata tipo C / ROUND 3/4 bed with headboard type C

FINITURE / FINISHES

1 MES33 2,8 133,4 33,4 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket

1 MGLCL2C 17,8 81,2 2,0 Maggiorazione laccatura frontale / Supplement for front part lacquering

2 MQ74 18,0 81,5 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Wall night table with 1 drawer

2 PM62 259,1 20,0 2,0 Maniglia Code L. 200 per ante H. 2610 / Code handle W.200 for doors H. 2610

2 PM64 259,1 12,0 2,0 Maniglia Code L. 120 per ante H. 2610 / Code handle W.120 for doors H. 2610

1 PUF4 46,0 40,0 40,0 Pouf con ruote / Pouf with castors NB Bianco N5 Tundra 18 Yellow Rose 20 Nero T244

1 TQ81 24,0 133,4 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm Pied De Poule Graphic

Custom
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P /D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
2 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
2 CSL63 1246 73,8 43,7 Cassettone ROUND con 4 cassetti/ ROUND element with 4 drawers
2 FNO8 261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20 / SYSTEM 20 Side
2 FN58 261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
1 LER32 1154 1326 2146 hgtatgl;too;rﬁ\lt[;’i)n;kg)ttito 1 piazza e mezzo con testata tipo B / ROUND upholstered 3/4 bed with
1 MGCBIG 1154 132,6 2146 rl\‘/Ieaag:;é;ki)c())r;af(i;;ne cordoncino in rilievo per testate Round big / Supplement for relief piping on Round big
1 MQ72 18,0 37,5 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Hanging night table with 1 drawer
1 MQ74 18,0 81,5 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Wall night table with 1 drawer
2 PM65 0,8 11,0 4,0 Maniglia Side H. 110 / Side handle H. 110
3 PM66 0,8 20,0 4,0 Maniglia Side H. 200 / Side handle H. 200
1 uv99 100,0 3224 0.1 ﬁtj\m;_)rell‘r?:i%iteaileiils)t:a;?;ngﬂlroocmozligtrgﬁ?;?e archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
K} VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm
3 VS26 20,0 100,0 20,5 Mensola T-BOXL 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm

362

INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

221,80 cm
731/4”

261 cm
86 3/4”

73,80 cm
57

123,70 cm
4 3/4”

42 3/4”

28,60 cm

214,60 cm
71/2”

FINITURE / FINISHES

|‘|:|.'

e

NB Bianco 79 Ribes 20 Nero T168 WD 427
Graphic
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Configuration 348

Libreria in “Folding” con piano scrittoio.
“Folding” bookcase with writing desk.
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

267,4 cm
89 1/4”

263 cm
8'71/2”

223,9 cm
741/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE/DESCRIPTION

Q.TY CODE
2 PAR{0}] 261,0 2,8 56,8 Fianco di chiusura / Closing Side
1 AR36 263,0 261,8 56,8 Armadio 3 ante scorrevoli / Wardrobe 3 sliding doors =
2 FK36 197,0 7,5 33,4 Fianco folding monofacciale / Monoface side in folding '/i:;{f‘f'?
1 L614 197,0 124,7 33,4 Colonna libreria in folding con 6 ripiani / Bookcase folding column with 6 shelves
1 L699 197,0 66,3 33,4 Colonna libreria in folding con 6 ripiani / Bookcase folding column with 6 shelves
1 LD70X 99,0 173,6 223,9 Letto EVO matrimoniale imbottito con testata imbottita / EVO upholstered double bed with headboard
2 MQ73 18,0 52,3 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Hanging night table with 1 drawer F| N |TU RE / F| N |SH ES
2 PG31 7,5 137,6 33,4 Mensola folding / Folding shelves
1 SE76 855 65.0 65.0 Sedia con ruote regolabile in altezza con scocca in legno schienale in tessuto e base in metallo / Chair on
: : ’~ castors adjustable in height with wooden structure, back in fabric and metal base
1 SE79 85,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TCO02 130,0 130,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 8 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 8 open sections
2 TCO7 29,4 29,4 1,2 Copri diffusore / Loudspeaker cover N4 Olmo Bio NF Corda 47 Pioggia
1 XY14 7,5 137,6 46,2 Piano folding uso scrittoio / Folding top for desk
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
2 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 FF37 229,0 2,8 33,4 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side
2 FNO8 261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
2 FN78 261,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm

1 GEAO2N 261,0 120,9 120,9 Cabina armadio ad angolo tipo A con ante battenti / Corner closet Type A with hinged doors

1 GR23 73,2 4,0 59,0 Gamba telaio in metallo / Frame leg in metal

Letto SYSTEM STAR 1 piazza e mezza fisso con testata H.78.5 cm / SYSTEM STAR 3/4 fixed bed with

1 LH12X 93,0 127,0 208,6 headboard H.78.5 cm

1 MJB938 4,0 150,0 80,0 Piano sagomato sp.4 cm / Shaped top th.4 cm

2 ML95 40,8 74,0 31,1 Contenitore pensile in metallo con 2 vani / Wall metal box with 2 sections

1 MQ59 110,0 40,8 31,1 Elemento pensile verticale con 3 vani a giorno / Vertical wall box with 3 open sections

1 MQ6C 74,0 40,8 31,1 Elemento pensile verticale con 2 vani a giorno e 1 anta doppia / Vertical wall box with 2 open sections e 1
double door

4 PX79 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare con stampa digitale / Rectangular handle with digital print
Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors

1 SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base

1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76

1 T195 229,0 46,8 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 / Bookcase column SYSTEM 28

1 TCO1 98,0 66,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 4 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 4 open sections

1 TCO1 66,0 98,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 4 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 4 open sections

1 uv99 100,0 4646 0.1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

from Tumidei’ library or from customer
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INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

167,7 cm
56"

351,49 cm
11’6 1/2”

74 cm

2’51/4”
\ 74 cm
2’51/4”
\ 40,8 cm
‘Qu

261 cm
8’6 3/4”

BN
271/2

FINITURE / FINISH

L
u
NH Ghiaccio 82 Azzurro 50 Lavagna WD 432
Polvere Lettering
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
2 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
2 BF45 165,0 100,0 2,5 Boiserie SPAZIO5 / SPAZIOS5 wall panels
2 FNO8  261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
1 FN58  261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition
Letto TEO singolo con rete a doghe, piedi torniti in frassino naturale e testata bassa / TEO single bed with
1 LX01 842 1076 203,0 slatted base, turned legs in natural ash and low headboard
1 MGATQA 6,5 4,0 59,0 Maggiorazione per fascia di appoggio / Supplement for supporting strip
2 MGT56 164,6 100,0 2,5 Maggiorazione per coppia di livellatori / Supplement for couple of level adjusters
1 MQ73 18,0 52,3 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Hanging night table with 1 drawer
Elemento multivano a terra con 3 vani a giorno e 1 anta / Floor multi-sections cabinet with 3 open
1 MQABS 66,7 2 it sections and 1 door
Elemento multivano a terra con 3 vani a giorno e 1 anta / Floor multi-sections cabinet with 3 open
1 MQAGE 66,7 82,3 Silhi sections and 1 door
Elemento multivano a terra con 3 vani a giorno e 1 anta / Floor multi-sections cabinet with 3 open
t MR T 66,3 Sl sections and 1 door
Elemento multivano pensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open
L MQA91 82,3 66,3 31,1 sections and 1 door
2 PX35L 8,0 8,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
2 PX36L 11,0 11,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
1 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : > castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 TE28 84,2 107,6 203,0 Formella imbottita per testata / Upholstered shape for headboard
1 TQA11 772 1500 59,0 Scrittoio sp. 4 cm per aggancio a muro o pannello con 1 coppia di gambe tornite in frassino / Desk th. 4 cm

for wall or panel fixing with 1 couple of turned legs in ash

382

INGOMBRI / DIMENSIONS

FINITURE / FINISH

NF Corda

82 Azzurro
Polvere

33,4cm
430,9 cm 111/4”
14’1 3/4”

230,9 cm
7! 7!!

09 Biscotto T127

CONFIGURATION

177,7 cm
5’ 10”

261 cm
8’6 3/4”

59 cm
111 1/4”
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

s » s 180,1 cm
6’1 3/4 = 511"

133 cm
441/4”

98,6 cm
3'23/4”

33,4cm 37,5cm

1 1/4” 13y

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION o
Q.TY CODE b ' 59 cm

: 5 111 1/4”

2 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors

1 CSL36 50,0 37,5 43,7 g?arcvc;c:'ino con ruote con 1 cassetto e 1 cassettone / Night table on castors with 1 drawer and 1 high

1 FF34  133,0 2,8 33,4 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side

2 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side

1 FN58  261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition

Letto TEO singolo con rete a doghe, piedi torniti in frassino naturale e testata bassa / TEO single bed with

1 LX02 1042 98,6 203,0 slatted base, turned legs in natural ash and low headboard

Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden

& WL, 2 By 2y back thickness 2 cm
3 PX35L 8,0 8,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
2 PX36L 11,0 11,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash F| N |TU RE / F| N |SH
1 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : ™ castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 T511 133,0 61,6 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 351 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 351
1 T512 133,0 61,6 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 351 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 351
1 T513 133,0 61,6 33,4 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 351 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 351
1 TE28 104,2 98,6 203,0 Formella imbottita per testata / Upholstered shape for headboard N3 Olmo Calce N4 Olmo Bio 50 Lavagna 81 Grigio Fumé T245
1 TQA14 77,2 140,0 70,0 Scrittoio spessore 4 cm con gambe tornite in frassino / Desk thickness 4 cm with turned legs in ash }::r:t?::'i ed Street
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

238,5 cm
7 10”

346,8 cm
11’4 1/2”

110 cm
371/4”

262 cm
8'71/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 AR08 261,0 2,8 56,8 Fianco di chiusura / Closing Side
. o . . 133,6 cm 223,9 cm
1 AR08 261,0 2,8 60,5 Fianco di chiusura / Closing Side 44 1/2” 74 1/4”
1 AR37 263,0 232,9 56,8 Armadio 2 ante scorrevoli / Wardrobe 2 sliding doors
1 LD72X 99,0 133,6 223,9 Letto EVO 1 piazza e mezzo imbottito con testata imbottita / EVO upholstered 3/4 bed with headboard

1 MGLMQ5T 36,8 106,0 2,0 Maggiorazione laccatura schiena / Supplement for lacquered back

1 ML86 40,8 37,0 25,0 Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno / Metal shelf with sides and wooden back

] ML95 40,8 74,0 31,1 Contenitore pensile in metallo con 2 vani / Wall metal box with 2 sections F| N |TU RE / Fl N |SH

Elemento pensile orizzontale con 2 vani a giorno e 1 anta doppia / Horizontal wall box with 2 open

L MQ66A 40,8 74,0 1.1 sections and 1 double door

Elemento pensile verticale con 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Vertical wall box with 3 open sections

1 MQA56 110,0 40,8 31,1 and 1 double door

Sedia con ruote regolabile in altezza con scocca in legno schienale in tessuto e base in metallo / Chair on

1 SE76 85,5 65,0 65,0 castors adjustable in height with wooden structure, back in fabric and metal base
1 SE79 85,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76 N4 Olmo Calce 24 Avio
1 TQ82 240 166,6 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

349,4 cm
11’51/2”

215cm
7 3/4”

261 cm
8’6 3/4”

59 cm
111 1/4”

203,5cm

Tik Stak

o 87,6 cm
68 210 1/2”
QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE 303,8 cm
9’11 1/2”
1 B197 2610 416 56,8 gga;;rwra armadio 1 anta 2 cassetti e 1 cassettone / Column wardrobe 1 door, 2 drawers and 1 high
1 ET88 171,7 80,4 0,1 Adesivo removibile TIK STAK / removable sticker TIK STAK
2 FNO8  261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed
1 LR36 62,1 95,0 203,5 sliding on castors with slatted base and 2 drawers F| N |TU RE / F| N |SH ES
Ponte SLIDE con letto a sbalzo estraibile ed elemento pensile con 2 ante battenti / SLIDE bridge with
1 P943N  261,0 304,0 87,6 overhang pull-out bed and wall unit with 2 hinged doors
2 PX18 5,5 6,2 2,5 Maniglia triangolare / Triangular handle
1 PX19 5,0 5,0 2,7 Pomolo ovale / Oval Knobs
7 PX77 [X0) 5,0 3,2 Maniglia quadrata / Square handle
2 PX78 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare / Rectangular handle NB Bianco N4 Olmo Bio 24 Avio TIK 025

1 SCL04 1326 414 87,6 Scala con 3 gradini e pannello / Stair with 3 steps and panel
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
3 APPQ2 8,0 8,0 4,7 Pomolo appendiabiti / Coat hanger knob
1 D154 261,0 30,0 57,0 Elemento terminale con schiena / End unit with back
1 GEA1ON 261,0 1457 102,7 Cabina armadio ad angolo tipo C con ante battenti / Corner closet Type C with hinged doors
Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed
1 LR3s 62,1 95,0 203,5 sliding on castors with slatted base and 2 drawers
1 LR39 76,0 65,0 214,5 Scrittoio scorrevole spessore 4 cm / Sliding desk thickness 4 cm
® ME51 4,0 25,0 30,0 Mensola lineare per elemento terminale / Linear shelf for end unit
1 MF29 2,8 PAES) 25,0 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket
1 MGLAA54 131,1 51,8 2,0 Maggiorazione laccatura anta / Supplement for door lacquering
Ponte SLIDE con letto a sbalzo estraibile ed elemento pensile con 1 anta battente / SLIDE bridge with
1 PO39N  261,0 2748 87,6 overhang pull-out bed and wall unit with 1 hinged door
4 PX35L 8,0 8,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
1 PX36L 11,0 11,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
1 SCL03 102,6 41,4 87,6 Scala con 3 gradini / Stair with 3 steps
1 TC72 73,8 42,0 455 Xg:?eﬁtris con gambe in massello e impianto purificatore / Tetris vase with wooden legs and purifyng
408

INGOMBRI / DIMENSIONS

177,7 cm
5’ 10”

104,7 cm
147,7 cm 3'51/4”
4’10 1/4”

261 cm
8’6 3/4”

203,5cm
6 8"
214,5 cm
71/2”

217,5cm
713/4”

52,1 cm
1’8 1/2”

FINITURE / FINISHES

NH Ghiaccio N5 Tundra 81 Grigio Fumé 79 Ribes

CONFIGURATION

420,7 cm
13’9 3/4”

274,6 cm
9

41,4 cm
14 1/4”

102,6 cm
34 1/2”

87,6 cm
2’10 1/2”

69 Mustard
Yellow
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

59 cm
111 1/4” 392,4 cm
12’10 1/2”

258 cm
8'51/2”

261 cm
8’6 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B139 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe 1 door and 4 drawers
1 BR15 2,5 85,6 31,0 Ripiano lineare / Linear shelf

1 ET8SMIN 1641 56,3 0,1 ﬁgfii:‘/gi;ecn:ovibile TIK STAK - Prezzo minimo a soggetto / removable sticker TIK STAK - Minimum price

2 FNO8  261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side

Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed
1 LR36 62,1 95,0 203,5 sliding on castors with slatted base and 2 drawers

Ponte SLIDE con letto a sbalzo estraibile ed elemento pensile con 2 ante battenti / SLIDE bridge with
1 PO37N  261,0 304,0 87,6 overhang pull-out bed and wall unit with 2 hinged doors

o : FINITURE / FINISHES

1 PX18 5,5 6,2 2,5 Maniglia triangolare / Triangular handle
1 PX19 5,0 5,0 2,7 Pomolo ovale / Oval Knobs
1 PX71 7,0 7,0 2,0 Maniglia a forma T / T-shaped handle
8 PX77 5,0 5,0 3,2 Maniglia quadrata / Square handle
2 PX78 10,0 18,0 3,2 Maniglia rettangolare / Rectangular handle

1 SCLO1 68,4 41,4 76,2 Scala con 2 gradini / Stair with 2 steps NB Bianco N4 Olmo Bio 24 Avio TIK 014
Tik Stak

2 VS24 20,0 43,5 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm

418 TUMIDEI




////“ff//////// "
|

, -\
MIDEI | 4




W, el =l

_— ..

.

B8 Configuration 356

i § A
e .

------------

TUMIDEI | 423



DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
2 FNO8 261,0 2,0 56,8 Fianco SYSTEM 20 / SYSTEM 20 Side
1 LR36 62,1 95,0 203,5 I;ﬁ::lti%Ié?)ﬁ\;;gisnt%??\z]iftiriglraettsggrl;z\geaﬁlé rzugtrea‘t’:v%r;srete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed
1 MF29 2,8 209,0 25,0 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket
1 MGLLR36 0,0 0,0 0,0 Maggiorazione laccatura coppia cassetti letto / Supplement for couple of bed drawers in lacquered
1 MGLSCL02 68,4 41,4 59,0 Maggiorazione laccatura cassetto / Supplement for laquered drawer
1 P935N  261,0 2600 87.6 Eeg:ﬁ aSnI_glleEuﬁf)guI;eEg éi as'k:gls\?a‘lalsttjrnaiitb‘illveitﬁd“eI!l?lr%e:ctiodgir;sile con 1 anta battente / SLIDE bridge with
6 PX35L 8,0 8,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
1 PX36L 11,0 11,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash
1 SCL02 68,4 41,4 59,0 Scala con 2 gradini e 1 cassetto / Stair with 2 steps and 1 drawer
1 VS24 20,0 435 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm
424

INGOMBRI / DIMENSIONS

392,4 cm
12’10 1/2”

258 cm
8'51/2”

261 cm
8’6 3/4”

97,5cm
321/2”

FINITURE / FINISHES

65 Corda N4 Olmo Bio 79 Ribes
Alluminio

CONFIGURATION

59 cm
111 1/4”

TUMIDEI
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

329,2 cm 217,5cm
10'9 1/2” 713/4”

261 cm
8’6 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B196 2610 564 56,8 ggs;ga armadio 1 anta 2 cassetti e 1 cassettone / Column wardrobe with 1 door, 2 drawers and 1 high
1 ET88 167,1 711 0,1 Adesivo removibile TIK STAK / removable sticker TIK STAK
FINITURE / FINISHES
2 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 LX40X  75.0 995 2930 Letto SYSTEM SCRIGNO singolo imbottito fisso con testata e pediera H.75 cm e spessore 10 cm /
/ / ™~ SYSTEM SCRIGNO upholstered single fixed bed with headboard and footboard H.75 cm th.10 cm

Ponte SLIDE con letto scorrevole ed elemento pensile con 2 ante battenti / SLIDE bridge with sliding bed
i PR 250 Ae 21Tk and wall unit with 2 hinged doors
6 PM42 1,5 33,8 3,5 Maniglia rettangolare / Rectangular handle
1 SCLO5 133,0 178,6 41,4 Scala laterale con vani libreria / Lateral stairs with open sections N3 Olmo Calce 24 Avio 81 Grigio Fumé T126 TIK 037
2 VS24 20,0 43,5 20,5 Mensola T-BOX L 43.5 cm / T-BOX shelf W 43.5 cm Tik Stak
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 DJ21 40,0 83,0 91,0 Pouf fisso con contenitore / Fixed pouff with storage
1 DJ29 54,0 20,0 87.0 Braccio_lo largo con tavolino estraibile e orientabile in nobilitato / Large armrest with lift-up tablet in
melamine
1 DJ36 76,0 169,0 91,0 Divano 2 posti con movimento manuale / 2 seater sofa with manual recliner
2 FR77 229,0 4,0 33,4 Fianco finale sp. 4 cm per contenitore BLOCK / End side th. 4 cm for BLOCK cabinet
1 GSv34 7,3 220,0 4,0 Guida di scorrimento DRIVE in alluminio / DRIVE sliding rail in aluminium
Contenitore BLOCK verticale senza fianchi con letto matrimoniale / Vertical BLOCK cabinet without sides
1 LR94S 229,0 169,6 33,4 with double bed
2 MGLAMQ63A 40,4 37,6 2,0 Maggiorazione laccatura anta / Supplement for door lacquering
1 MGLMQ5T 36,8 106,0 2,0 Maggiorazione laccatura schiena / Supplement for lacquered back
Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden
2 WLz 40.8 50,0 25,0 back thickness 2 cm
1 MQ57 40,8 110,0 31,1 Elemento pensile orizzontale con 3 vani a giorno / Horizontal wall box with 3 open sections
2 MQA44 40,8 74.0 31,1 Elgrggpto pensile orizzontale con 2 vani a giorno e 1 anta / Horizontal wall box with 2 open sections and
Elemento pensile orizzontale con 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Horizontal wall box with 3 open
t MASUAR R0 &l sections and 1 double door
Elemento pensile verticale con 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Vertical wall box with 3 open sections
1 MQA55 110,0 40,8 31,1 and 1 double door
Elemento pensile verticale con 3 vani a giorno e 1 anta doppia / Vertical wall box with 3 open sections
1 MQA56 110,0 40,8 31,1 and 1 double door
1 TQ58 77,2 150,0 65,0 Scrittoio spessore 4 cm scorrevole su guida / Sliding desk thickness 4 cm on rail
1 uv99 100,0 3420 0.1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image

from Tumidei’ library or from customer

440

INGOMBRI / DIMENSIONS

229 cm
761/4”

91 cm
2’11 3/4”

20 cm
7 3/4”

FINITURE / FINISH

NB Bianco N5 Tundra

177,6 cm
5’ 10”

252 cm
8'31/4”

50 Lavagna

42 Ghiaccio

w 50 om
1’7 3/4” 40,8 cm
\

CONFIGURATION

397,6 cm
13’ 1/2”

40,8 cm

147 74 cm

' 47

110 cm
371/4”

\

65cm
21 1/2” 40 cm
1’3 3/4”

18 Yellow Rose
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

242,1 cm
711 1/4”

46,2 cm

16 1/4”
313,6 cm
10’3 1/2”

QTA CODICE A/H L/W P /D DESCRIZIONE / DESCRIPTION ??‘ :TM”
Q.TY CODE

1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door

1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors

1 D152 261,0 46,2 59,0 Elemento terminale con mensole triangolari / End unit with triangular shelves

2 DJ32 54,0 4,0 87,0 Bracciolo imbottito / Upholstered armrest

1 DJ36 76,0 169,0 91,0 Divano 2 posti con movimento manuale / 2 seater sofa with manual recliner

2 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side

2 FN78 261,0 1,2 56,8 Fianco spessore 1,2 cm / Side thickness 1,2 cm

2 FR98 261,0 4,0 59,0 Egagic;‘%tsingolo sp. 40 per contenitore Block indipendente / Single Side th. 40 for self-standing Block

FINITURE / FINISHES
1 LRO7S 2610 1696 59,0 Contenitore BLOCK verticale senza fianchi con letto matrimoniale e anta a ribalta superiore / Vertical

BLOCK cabinet without sides with double bed and tilt door on top

> LR98S 2.8 169,6 25,0 Ripiano per contenitore BLOCK matrimoniale profondita 59 cm / Shelf for double bed cabinet depth 59

cm
Blocco testata imbottita e vano porta cuscino per contenitore prof. 59 cm / Set of upholstered headboard
1 LRA14 638 1696 2739 and storage space for pillow for cabinet depth 59 cm
3 PM66 0,8 20,0 4,0 Maniglia Side H. 200 / Side handle H. 200
o : ) " o ) o . o N6 Acacia 09 Biscotto
1 uv99 100,0 3692 0,1 Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image Graphic

from Tumidei’ library or from customer

446 TUMIDEI




Configuration 360

LETTI A RIBALTA
Foldaway beds

TUMIDEI

A , TUMIDEI | 449

g






Configuration 360

452 TUMIDEI | 453



DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

322 cm
10’6 3/4”

390,2cm
12’9 1/2”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION :133?1’3 ::/n;”
Q.TY CODE

2 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door

1 B183 101,0 56,4 56,8 Colonna armadio 2 cassetti e 2 cassettoni / Column wardrobe with 2 doors and 2 high drawers

1 B209 101,0 56,4 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe with 1 door

1 DJ44 33,0 122,0 82,0 Pouf grande indipendente / Self-standing big pouf

1 EZ21 1,4 1,4 14,5 Reggimensola a scomparsa con foratura / Concealed bracket for shelf with drilling

4 FN43 101,0 3,2 59,0 Fianco finale SYSTEM 32 / End side SYSTEM 32

3 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side

1 FN58  261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition : 5%1:;2':’

1 KCA32 261,0 87,6 56,8 Cabina armadio lineare CARRY tipo 1 / CARRY linear closet type 1

Contenitore BLOCK orizzontale senza fianchi con letto singolo e piano scrittoio / Horizontal BLOCK
i LR81S 1038 2056 954 cabinet without sides with single bed and desk

Contenitore BLOCK verticale senza fianchi con letto 1 piazza e mezza e anta a ribalta superiore / Vertical

1 LR92S 261,0 124,6 59,0 BLOCK cabinet without sides with 3/4 bed and tilt door on top

Ripiano per contenitore BLOCK verticale 1 piazza e mezza profondita 59 cm / Shelf for vertical Block

3 LRSS 28 1246 250 (ghinet1 and 1/2 59 om depth

1 LRA43S 97,4 2056 33,4 2 mensole con tubo quadro 5x5 cm sopra contenitore BLOCK / 2 shelves with square tube 5x5 cm above

BLOCK cabinet
1 MG06 58,0 205,6 2,0 Pannelli di fondo / Back panels
1 MG76 33,3 105,0 2,0 Anta scorrevole con guida / Sliding door with rail
1 MGT91 (0K0] 0,0 0,0 Maggiorazione aumento in larghezza pannello Carry / Supplement for increasing width of Carry panel
4 PX25LL 4,0 8,0 0.2 Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

lacquered back and edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with FINITURE / FINISH

1 PX26LL 4.0 20,0 0.2 lacquered back and edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

3 PX27LL 40 40,0 0.2 lacquered back and edge

1 sE2 05 G50 G0 Soilaconroteereadablo natezze con scosed i egho o pasamenton metalo / hai on castors

1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76

2 TS99M 2,8 62,8 59,2 Top di finitura costo minimo / Finishing top minimum cost NH Ghiaccio 82 Azzurro 44 Cina
1 ZM40 31,6 (0K0] 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening Polvere
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Divano indipendente ON/OFF
con braccioli imbottiti
sp. 4 con meccanismo a scomparsa

ON/OFF self-standing sofa with

upholstered armrests
th. 4 and hidden mechanism
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

S0

307,9 cm -
10’1 1/4” : 370,5 cm
12’1 3/4”

82,3 cm
2'81/2”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
2 DJ32 54,0 4,0 87,0 Bracciolo imbottito / Upholstered armrest
1 DJ35 76,0 128,0 91,0 Divano 1 posto e mezzo con movimento manuale / 1 and 1/2 seater sofa with manual recliner 198,9 cm . -
1 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side 6’6 1/4” ey ] . { 2551 cm
1 FN58  261,0 2,5 56,8 Divisore intermedio / Intermediate Partition i [ - o

2 FNC48 261,0 5,2 59,0 Fianco terminale 40+12 / End Side 40+12

1 KCA32 261,0 87,6 56,8 Cabina armadio lineare CARRY tipo 1 / CARRY linear closet type 1

1 LR92S 261,0 124,6 59,0 Contenitore BLOCK verticale senza fianchi con letto 1 piazza e mezza e anta a ribalta superiore / Vertical

BLOCK cabinet without sides with 3/4 bed and tilt door on top 33,4 cm

111/4”

Ripiano per contenitore BLOCK verticale 1 piazza e mezza profondita 59 cm / Shelf for vertical Block
3 LR93S 2.8 124,6 25,0 cabinet 1 and 1/2 59 cm depth

1 MGS2 4,0 166,6 59,0 Maggiorazione 1 raggiatura 5 cm / Supplement for 1 radius 5 cm f?1 :T/4”
1 MGT91 (0X0] 0,0 0,0 Maggiorazione aumento in larghezza pannello Carry / Supplement for increasing width of Carry panel
Elemento multivano pensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open
L MQA85 663 EZ4 il sections and 1 door
Elemento multivano pensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open
2 MQA86 66,3 82,3 31,1 sections and 1 door F| N |TU RE / FI N |SH
Elemento multivano pensile con 3 vani a giorno e 1 anta / Wall multi-sections cabinet with 3 open
2 MQA8E 66,3 82,3 St sections and 1 door
1 MY04 4,0 166,6 59,0 Piano sagomato o lineare senza supporti laterali / Shaped or linear top
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo nobilitato e bordo laccato / Recessed rectangular handle with ]
4 PX27LN 4,0 40,0 0.2 back in melamine and lacquered edge
1 SE72 905 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
: : ’~ adjustable in height with wooden structure and metal base N3 Olmo Calce N5 Olmo Bio 44 Cina 82 Azzurro T182
1 SE79 905 650 650 Sedutaimbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76 Polvere
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 CSL36 50,0 37.5 43,7 gi?an‘;lc;ciino con ruote con 1 cassetto e 1 cassettone / Night table on castors with 1 drawer and 1 high
1 D130 229,0 33,6 58,8 Elemento terminale con schiena e 5 mensole / End unit with back and 5 shelves
1 DJ20 76,0 86,5 91,0 Poltrona 1 posto con movimento manuale / 1 seater armchair with manual recliner
1 DJ33 53,0 4,0 88,5 Profilo in legno / Wooden cover-up element
1 DJ41 40,0 83,0 91,0 Pouf fisso / Fixed pouf
2 FR77  229,0 4,0 33,4 Fianco finale sp. 4 cm per contenitore BLOCK / End side th. 4 cm for BLOCK cabinet
1 KCA0O4 261,0 123,6 104,0 Cabina armadio lineare SPRING tipo 2 / SPRING linear closet type 2
1 LRA10 63,8 88,0 2,0 Testata imbottita per contenitore prof. 33.4 cm / Upholstered headboard for cabinet depth 33.4 cm
1 LRAGIS 2290 880 334 gicr)lr;tlznli)tgcrie BLOCK verticale senza fianchi con letto singolo / Vertical BLOCK cabinet without sides with
Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden
2 ML84 24,0 50,0 25,0 back thickness 2 cm
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
1 PX2oLL 40 120,0 0.2 lacquered back and edge
1 SE10 97.0 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca imbottita sfoderabile e basamento in metallo / Chair on
: : > castors adjustable in height with upholstered and removable structure and metal base
1 TCO1S 98,0 66,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 4 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 4 open sections
1 TCO03 98,0 98,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 6 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 6 open sections
1 TCO08 29,4 29,4 1,2 Pannello con collegamenti USB e alimentazione di rete / Panel with USB ports and power supply
1 TQ82 24,0 166,6 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm
466

INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

320,32 cm
331,4cm 10’ 6”

10’10 1/2”
153,72 cm
5 1/2”

227,4 cm 166,6 cm
P5 172" _ 5'51/2

261 cm
8’6 3/4”

FINITURE / FINISH

NH Ghiaccio 81 Grigio Fumeé 10 Imola 73 Ribes 7
Street
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Configuration 363

Testata reclinabile.
Reclining headboard.
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
2 DJ32 54,0 4,0 87,0 Bracciolo imbottito / Upholstered armrest
1 DJ34 76,0 205,0 91,0 Divano 2 posti con movimento manuale / 2 seater sofa with manual recliner
1 EK61 69,0 44,0 33,4 Elemento pensile SYSTEM 28 da comp. 363 / Hanging column SYSTEM 28 from comp. 363
1 EK71 96,0 44,0 33,4 Elemento pensile SYSTEM 28 da comp. 363 / Hanging column SYSTEM 28 from comp. 363
1 FA63 69,0 2,8 33,4 Fianco SYSTEM 28 per elemento pensile / Side SYSTEM 28 for hanging column
1 FAG3 96,0 2,8 33,4 Fianco SYSTEM 28 per elemento pensile / Side SYSTEM 28 for hanging column
3 FF42 69,0 2,8 46,2 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side
1 FF46 1970 2,8 46,2 Fianco SYSTEM 28 / SYSTEM 28 Side
2 FRA16 197,0 4,0 46,2 Fianco finale sp. 4 cm per contenitore BLOCK / End side th. 4 cm for BLOCK cabinet
1 FT20 46,2 155,5 2,0 Pannello generico a mq sp. 20 / General panel per sqm th. 20
1 LRA94S 1970 2056 46,2 Sicérétser‘:\i’tict)rr‘edlill_‘ObICéKbZZzzontale senza fianchi con letto matrimoniale / Horizontal BLOCK cabinet without
1 LRC93 41,0 140,0 4,0 Iglsgiar:eg\ imgg;[‘t;tsizrgderabile con meccanismo pieghevole / Upholstered and removable headboard with
1 Q510 197,0 44,0 46,2 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 363 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 363
2 Q511 69,0 44,0 46,2 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 363 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 363
1 Q512 69,0 58,8 46,2 Colonna libreria SYSTEM 28 da comp. 363 / Bookcase column SYSTEM 28 from comp. 363
1 TMO05 75,5 159,7 65,0 Scrittoio girevole spessore 4 cm / Rotating desk thickness 4 cm
1 uv99 100,0 3839 0.1 fSrtc?rTPI'?Jrcrjiii%izlelizgae'?/ngﬂﬁ)g?u?gﬁ%?e archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
1 ZM40 35,3 0,0 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening
3 ZM40 59,5 0,0 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening
1 ZM40 62,3 0,0 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening
1 ZM40 95,7 0,0 0,0 Apertura push-pull / Push-pull opening

474

INGOMBRI / DIMENSIONS

420,1 cm
13’9 1/2”

354 cm
11’7 1/4”

197 cm
6’5 1/2”

46,2 cm
16 1/4”

91 cm
2’11 3/4”

FINITURE / FINISHES

NH Ghiaccio 41 Cappuccino 65 Corda 78 Tortora 04 Lime

CONFIGURATION
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B139 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe 1 door and 4 drawers
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors
Elemento terminale con schiena 3 mensole e 1 specchio fra mensole / End unit with back and 3 shelves
L D144 261,0 33,6 58,8 and 1 mirror between shelves
4 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
Contenitore BLOCK orizzontale senza fianchi con letto singolo e piano scrittoio / Horizontal BLOCK
L LR81S 1038 2056 954 cabinet without sides with single bed and desk
Elemento pensile con ante scorrevoli sopra contenitore BLOCK orizzontale con letto singolo / Wall element
L LRA23  157,2 2056 59,0 with sliding doors above BLOCK horizontal cabinet with single bed
1 MGLLRA23 157,2 205,6 59,0 Maggiorazione laccatura pannello / Supplement for lacquered panel
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
4 RA2SLLE 4,0 8,0 U lacquered back and edge
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
2 PX26LL 4,0 20,0 0.2 lacquered back and edge
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
1 PX27LL 4,0 40,0 0.2 lacquered back and edge
2 PX28LL 4.0 80,0 0,2 Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

lacquered back and edge

480

INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

379 cm
12’5 1/4”

261 cm
8’6 3/4”

59 cm
111 1/4”

106 cm
3’5 3/4”

FINITURE / FINISH

N5 Olmo Bio 47 Argilla 46 Muschio
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

261 cm
8’6 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B139 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe 1 door and 4 drawers 131,6 cm
1 B146 261,0 85,6 56,8 Colonna armadio 2 ante / Column wardrobe 2 doors a5 s
1 E188 98,0 205,6 33,4 Libreria composta con sistema a tubo quadro / Composed bookcase with square tube system
3 EZ21 1,4 1,4 14,5 Reggimensola a scomparsa con foratura / Concealed bracket for shelf with drilling
4 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 LR82S 1038 2056 1210 Sggitﬁgitsvrﬁhal_u(t)gizg;ii\z,ic;?‘tasili(re‘;%nzbaegaan:gid%osnkletto singolo e piano scrittoio / Horizontal BLOCK
FINITURE / FINISH
1 LR83 082 2056 25,0 Ripiano e divisori per contenitore prof. 59 cm con letto singolo / Shelf and partitions for cabinet depth 59

cm with single bed

2 MG76 33,3 105,0 2,0 Anta scorrevole con guida / Sliding door with rail

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
£ PX25LL 40 8,0 0.2 lacquered back and edge
Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
1 PXe7LL 4,0 40,0 0.2 lacquered back and edge
o : . 39 Bianco N3 Olmo Calce 680 Lampone 54 Melanzana
1 PX28LL 4.0 80.0 0.2 Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with Alluminio

lacquered back and edge / Aluminium
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

166,6 cm
5'51/2”

430 cm
141 1/4”

261 cm

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION 86 3/4”
Q.TY CODE

1 B141 261,0 56,4 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe with 1 door

2 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side

2 FR64 133,0 2,8 33,4 Fianco finale sp. 2,8 cm per contenitore BLOCK / End side th. 2,8 cm for BLOCK cabinet

1 FX54 1252 2,0 59,0 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side

1 GR23 73,2 4,0 59,0 Gamba telaio in metallo / Frame leg in metal

Contenitore BLOCK orizzontale senza fianchi con letto 1 piazza e mezza / Horizontal BLOCK cabinet

i LRess ikl 208F ki without sides with 3/4 bed

1 MJB957 4,0 166,6 90,0 Piano sagomato sp.4 cm / Shaped top th.4 cm

Elemento pensile per ponti lineari con 2 ante in sovrapposizione / Wall element for linear bridges with 2
overlapping doors

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with F| N |TU RE / Fl N |SH
lacquered back and edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
1 PX28LL 4,0 80,0 0.2 lacquered back and edge

Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
L SE72 90,5 65,0 65,0 adjustable in height with wooden structure and metal base
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76

1 TCO1 98,0 66,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 4 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 4 open sections N3 Olmo Calce 04 Verde Lime 03 Verde Te

1 PE67K 1252 117,6 56,8

2 PX26LL 4,0 20,0 0,2

02 Verde WD 312
Pastello Street

1 TCO02 130,0 130,0 27,5 Elemento pensile T-CLOUD con 8 vani a giorno / T-CLOUD wall box with 8 open sections
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE
1 B134 261,0 41,6 56,8 Colonna armadio 1 anta / Column wardrobe 1 door
2 FN38  261,0 2,0 59,0 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
2 FN48  261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side
1 GEA12 261,0 102,7 102,7 Cabina armadio ad angolo tipo D con ante battenti / Corner closet Type D with hinged doors
Contenitore BLOCK senza fianchi con 2 letti singoli arretrati e ante scorrevoli / BLOCK cabinet without
1 LR19S 261,0 2056 59,0 sides with 2 back single beds and sliding doors
1 PR21 261,0 205,6 59,0 Rivestimento in tessuto per protezione letto / Covering in fabric for bed protection
5 PX04 1,0 7,4 3,2 Maniglia a forma C / C-shaped handle
2 PX05 1,0 17,0 3,8 Maniglia a forma C / C-shaped handle
Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
L uve9 1000 1252 0.1 from Tumidei’ library or from customer
500

INGOMBRI / DIMENSIONS

261 cm
8’6 3/4”

59 cm
111 1/4”

FINITURE / FINISHES

N3 Olmo Calce NB Bianco
Graphic

359,2 cm
11°9 1/2”

CONFIGURATION
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

221,8 cm
731/4”

361 cm
11’10 1/4”
162,8 cm
5 4”

59 cm
111 1/4”

261 cm
8’6 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 B145 261,0 56,4 56,8 Colonna armadio 1 anta e 4 cassetti / Column wardrobe with 1 door and 4 drawers
2 FN48 261,0 3,2 59,0 Fianco SYSTEM 32/ SYSTEM 32 Side

1 KCAO6 261,0 162,8 104,0 Cabina armadio lineare SPRING tipo 3 / SPRING linear closet type 3

1 LR36 62,1 95,0 203,5 I;ﬁ::ltionIé?)ﬁ\zzgisnt%?-lso\lﬂftiriglfttsgglgz\gzﬁlé rzugtrz‘clzv%r;srete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed

1 MF19 2,8 205,8 25,0 Mensola lineare con reggimensola a scomparsa / Linear shelf with concealed bracket

6 MG58 2,8 33,4 56,8 Mensola per elemento terminale con schiena / Shelf for end unit with back F| N |TU R E / F| N |S H ES

1 MGLLR36 0,0 0,0 0,0 Maggiorazione laccatura coppia cassetti letto / Supplement for couple of bed drawers in lacquered

3 MGLPN74 132,6 692 2.0 :\gzggigrrie:‘zgione laccatura pannello boiserie sottoponte / Supplement for wall panel under bridge

1 P959N 178,0 215,0 87,6 Letto a sbalzo estraibile e pedana per passaggio / Overghang pull-out bed and platform for walking

8 PX35L 8,0 8,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash

2 PX36L 11,0 11,0 4,7 Pomolo ovale in frassino laccato / Oval knob in lacquered ash N3 Olmo Calce 66 Glicine 68 Lampone

1 SCL03 102,6 41,4 87,6 Scala con 3 gradini / Stair with 3 steps

510 TUMIDEI
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

317 cm 360 cm
10’4 3/4” 11’9 3/4”
138 cm
46 1/4”

213 cm
6’11 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION
Q.TY CODE

1 KCA04 261,0 123,6 104,0 Cabina armadio lineare SPRING tipo 2 / SPRING linear closet type 2

Letto SYSTEM SCRIGNO singolo imbottito con rete estraibile e testata H.75 cm e spessore 10 cm /
1 LX78X 75,0 99,5 217,0 SYSTEM SCRIGNO upholstered single bed with pull-out slatted base and headboard H.75 cm th.10
cm

Magg. per coppia di pistoni di sostegno al longone frontale a ribalta / Suppl. for couple of pistons to
L MGT23 75,0 99,5 217.0 support tilt front side

2 ML83 24,0 37,0 25,0 Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno / Metal shelf with sides and wooden back

Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden

L ML85 240 1000 25,0 back thickness 2 cm

2 MQ73 18,0 52,3 41,5 Comodino pensile con 1 cassetto / Hanging night table with 1 drawer

1 P773N  261,0 220,0 56,8 Ponte lineare SPAZIO 25 con 5 ante battenti / SPAZIO 25 linear bridge with 5 hinged doors FINITURE / FINISH
1 P970 261,0 2,0 56,8 Elemento terminale di sostegno in metallo e fianco per elemento pensile H.96 cm / End metal support and

side for wall unit H.96 cm

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

3 PX26LL 4,0 20,0 0.2 lacquered back and edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

L PA2SLLE4,0 80,0 0.2 lacquered back and edge

1 TQ81 24,0 1334 59,0 Scrittoio pensile spessore 4 cm con fascia H.20 cm / Wall desk thickness 4 cm with strip H.20 cm N3 Olmo Calce 50 Lavagna 43 Mandarino

Lettering

2 VS26 20,0 100,0 20,5 Mensola T-BOX L 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

318,5cm
327,6 cm 10’5 1/2”
10° 9”
223,6 cm

ra 214,5 cm
71727

261 cm
8’6 3/4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
Tubo quadro 5x5 cm con piastra e piede per sostegno piani / Floor square tube 5x5 cm with plate and
1 GHe3 73.2 5.0 5,0 foot for tops support
1 KCA28 261,0 223,6 104,0 Cabina armadio lineare BOOK tipo 9 con libreria / BOOK linear closet type 9 with bookcase
; ] ’ 97 cm
Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed e (% = ) »
1 LR36 62,1 95,0 203,5 sliding on castors with slatted base and 2 drawers ] 21/
1 LR37 95,7 97,0 2145 Letto LORY singolo superiore scorrevole su ruote con rete a doghe / LORY upper single bed sliding on

castors with slatted base

1 MJB948 4,0 104,0 104,0 Piano sagomato sp.4 cm COMPO 948 / Shaped top th.4 cm COMPO 948

Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden
E ML84 2y Sy 2y back thickness 2 cm

FINITURE / FINISH

Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden

2 L 250 lony  Zep back thickness 2 cm

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo nobilitato e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

2 PX26LN 4,0 20,0 0.2 back in melamine and lacquered edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo nobilitato e bordo laccato / Recessed rectangular handle with
L EX29ENE 40 20U 02 back in melamine and lacquered edge

1 SE72 90,5 65,0 65,0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors

adjustable in height with wooden structure and metal base 39 Bianco 78 Tortora N4 Olmo Calce N4 Olmo Bio 39 Bianco
Alluminio Alluminio
1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76 / Aluminium / Aluminium
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DESCRIZIONE TECNICA / TECHNICAL DATA INGOMBRI / DIMENSIONS CONFIGURATION

SN

282,6 cm 352,5 cm
9'31/4” 11’6 3/4”

223,6 cm
75 4”

QTA CODICE A/H L/W P/D DESCRIZIONE / DESCRIPTION

Q.TY CODE
1 FN38 261,0 2,0 59,0 Fianco SYSTEM 20/ SYSTEM 20 Side
1 GH63 73,2 50 5,0 Tubo quadro 5x5 cm con piastra e piede per sostegno piani / Floor square tube 5x5 cm with plate and

foot for tops support

1 KCA10 261,0 223,6 104,0 Cabina armadio lineare SPRING tipo 5 / SPRING linear closet type 5

8] KCR22 2,5 100,0 46,2 Ripiano lineare per cabina armadio lineare / Linear shelf for linear closet
1 KK9G 68,0 100,0 46,2 Cassettiera interna con 3 cassetti e 2 ripiani / Inner chest of drawers with 3 drawers and 2 shelves
1 LR36 62,1 95,0 203,5 Letto LORY singolo inferiore scorrevole su ruote con rete a doghe e 2 cassettoni / LORY lower single bed

sliding on castors with slatted base and 2 drawers

1 MJB949 4,0 118,0 59,0 Piano sagomato sp.4 cm / Shaped top th.4 cm

Mensola in metallo con fianchi e schiena in legno spessore 2 cm / Metal shelf with sides and wooden

1 ML84 24,0 50,0 25,0 back thickness 2 cm
1 MY04 4,0 104,0 59,0 Piano sagomato o lineare senza supporti laterali / Shaped or linear top
1 P903 261,0 226,0 59,0 Ponte lineare SPAZIO 5 con 2 ante scorrevoli / SPAZIO 5 linear bridge with 2 sliding doors

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

2 PX26LL 4,0 20,0 0.2 lacquered back and edge

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with 97,5cm

2 PX27LL 4,0 40,0 0.2 lacquered back and edge 321/2

Maniglia ad incasso rettangolare con fondo e bordo laccato / Recessed rectangular handle with

L PXeoLL 4,0 120,0 0.2 lacquered back and edge

1 SE72 905 65.0 65.0 Sedia con ruote e regolabile in altezza con scocca in legno e basamento in metallo / Chair on castors
: : *~ adjustable in height with wooden structure and metal base
e : FINITURE / FINISH

1 SE79 90,5 65,0 65,0 Seduta imbottita sfoderabile per SE72 e SE76 / Upholstered and removable seat for SE72 and SE76
1 TN67 73,2 4,0 59,0 Fianco lineare spessore 4 cm / Linear Side thickness 4 cm

Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
! U [ECUNRE2E ol from Tumidei’ library or from customer

Stampa digitale su pannello con immagine archivio Tumidei o cliente / Digital print on panel with image
1 uves 1000 372,0 0.1 from Tumidei’ library or from customer :
4 VS25 20,0 56,5 20,5 Mensola T-BOX L 56.5 cm / T-BOX shelf W 56.5 cm NB Bianco 02 Verde 03 Verde Te 04 Verde Lime I W 11

Pastello Lettering

3 VS26 20,0 100,0 20,5 Mensola T-BOX L 100 cm / T-BOX shelf W 100 cm
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/ WALLPAPER IN GLASS FIBERS.

Wallpaper fabric made with special yarns
of very thin glass fibres, fireproof and
homologated in CLASS 1. The fabric is
ecological and hygienic, made with natural
raw materials and it is non-toxic, neither
contaminated by biological agents.
“CERTIFIED BY GREENGUARD” means
that the product was tested following
strict laboratory methods, and the result
complies with the standards set out in the
Greenguard Indoor Air Quality program.

/ Collection

DRESS IMAGE

TUMIDE

/ PANELS WITH DIGITAL PRINTS.

Digital prints for wardrobes and panels.

TUMIDEI uses for all its wardrobe doors,
also the ones with digital print, wood
coming from eco-sustainable cultivated
land, with a low-formaldehyde content
and lacquered with water-based paints
with anti-bacterial barriers.

Tumidei LAB

All prints on TIRAMOLLA product are
certified with “GREENGUARD” system,
a certifying process complying with
the standard set out in the Greenguard
Indoor Air Quality program against
polluting emissions inside buildings.

e

e haatey et tar

Technical characteristics are included
in the DRESS IMAGE catalogue.
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DRESS IMAGE

DECOR

Archivio Tumidei delle
immagini fotografiche.

Tumidei’s library of e - - B
photographic images. oe o hoienes R e ad B B8
WD 101F WD 101
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DRESS IMAGE

GRAPHIC

Archivio Tumidei delle
immagini fotografiche.

Tumidei’s library of
photographic images.
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DRESS IMAGE

LETTERING

Archivio Tumidei delle
immagini fotografiche.

Tumidei’s library of
photographic images.

g5/ O

DRESS IMAGE

s
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STREET

Archivio Tumidei delle
immagini fotografiche.

Tumidei’s library of
photographic images.
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DRESS IMAGE

ANIMALS

Archivio Tumidei delle
immagini fotografiche.

Tumidei’s library of
photographic images.

546

TUMIDEI

547



DRESS IMAGE

COMICS

Archivio Tumidei delle
immagini fotografiche.

Tumidei’s library of
photographic images.
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DRESS IMAGE

TIK STAK

Adesivi removibili per pannelli.

Removable stickers for panels.

TIK 029 TIK 030

Re M
Q) s éﬁﬁ gfg ;R
m n \Sﬁl.ormce.mal

TIK 035 TIK 037

TIK 003 TIK 004

=
LETS GO
FOR A
SPACEWALK 3

TIK 038 A/B/C TIK 454 TIK 455

TIK 012 TIK 013

W@@ec o @
pe @edss G

TIK 014 TIK 015 TIK017 TIK 456 TIK 458

TIK 018 TIK 020 TIK 025 TIK 459 A/B/C/D/E TIK 460 A/B/C/D/E
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Q M MY LETTO CON RETE A DOGHE FISSA
Bed system BED WITH FIXED SLATTED BASE

TESTATE Il sistema letto Tommy si compone LWT21 90 cm
HEADBOARDS da 4 diverse misure di testata, che si
sviluppano in orizzontale e da 5 basi
LWTO1 LWTO2 LWTO3 LWTO04 letto che assolvono in modo completo

a tutte le esigenze di spazio e comfort.
Tutte le testate e le basi letto sono
interamente sfoderabili e intercambiabili.
Le testate sono indipendenti fra loro e 100 cm
possono essere assemblate creando
cadenze personalizzate, arricchite

dai molti tessuti presenti nel catalogo
Tumidei. La base letto € composta da
un box “Sommier” per dare il massimo
confort e da due piedi in fusione

di alluminio, che possono essere
personalizzati con tutta la gamma di
laccature Tumidei o ricoprirsi in tessuto
grazie al rivestimento del piede tessile.

100 cm 100 cm 100 cm

0 cm

The Tommy bed system is made up of

4 different sizes of headboards which
GIROLETTI expand horizontally and 5 bedframes LWT22
BEDFRAMES which completely fulfill every space

and comfort demand.

All headboards and bedframes

are completely removable and

interchangeable.

The headboards are self-standing and

can be assembled creating custom-

tailored compositions thanks to the 100 cm

LWT11 LWT12 LWT13 range of fabrics available on Tumidei
catalogue.
The bed-base is composed by a

“Sommier” box, which gives the
maximum comfort, and by two
aluminium feet, which can be
personalized by using the range of
Tumidei lacquered colours or they can
208 o \ be covered in fabric, thanks to the
m 208 cm / textile feet covering.

100 cm

120 cm
LWT24
130 cm
LWT14 LWT15
100 cm
DIMENSIONE MATERASSO 90/ 120/ 140/ 160/ 180 X 200 CM . . . Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei
MATTRESS SIZE 90 /120/ 140/ 160/ 180 X 200 CM Available in the fabrics of the Tumidei collection
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TOMMY

Bed system

Piedino in alluminio
naturale o alluminio
laccato

/ Feet in natural or
lacquered aluminium

LWT26

100 cm

LETTO CON RETE A DOGHE FISSA
BED WITH FIXED SLATTED BASE

LWT36
100 cm
Piedino opzionale LWT38
/ Optional feet /.
100 cm
Piedino in tessuto
/ Feet in fabric
LWT42

100 cm

. . . Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei
Available in the fabrics of the Tumidei collection

556

Testata e giroletto completamente
sfoderabile con possibilita di cuciture
a contrasto nei colori bianco, nero,
rosso, azzurro, blu, beige.

Colore Zip nera o rossa a richiesta.

Headboard and frame completely
removable with chance of
contrasting stitching in the
following colours: white, black,
red, blue, dark blue and beige.
Zip available black or red on
request.

100 cm

LWT53

100 cm

TUMIDEI
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R O U N D LETTO CON RETE A DOGHE FISSA
Bed syste m BED WITH FIXED SLATTED BASE

| letti Round sono caratterizzati LERO3 Testata / Headboard A LERO5 Testata / Headboard D

da 4 forme di testata ( tipo A-B-C-D)

e dai piedi frontali rientranti.

Le finiture dei letti Round possono

essere laccate, in nobilitato o stampa

digitale per tutti i tipi di testata.

| letti Round imbottiti, sono disponibli
S 100,4 cm

solo per le testate di tipo A 0 B. 100,4 cm

The Round beds are characterized by

4 different headboard shapes (A-B-

C-D type) and by front backward feet.

The finishes of Round beds can be in

lacquered, in melamine or with digital

print for every type of headboard.

The upholstered Round beds are available

only for headboards type A and B.

LERO1 Testata / Headboard B LER34 Testata / Headboard A

115,4 cm 112,9 cm

132,6 / 140 cm

210,6 cm
108,6 cm

LERO7 Testata / Headboard C

LER32 Testata / Headboard B

100,4 cm Testata e giroletto 115,4 cm

completamente sfoderabile.
Finitura cordoncino a contrasto
in 7 colori della collezione
tessuti Tumidei.

Headboard and frame '

completely removable.

Contrasting piping

in 7 colours of Tumidei 214,6 cm
mm collection.

. Disponibile in laccato o nobilitato nei colori della gamma Tumidei Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei DIMENSIONE MATERASSO 90/ 115 X 200 CM
Available in lacquered or melamine in Tumidei range of colours Available in all the fabrics of the Tumidei collection MATTRESS SIZE 90/ 115 X 200 CM

210,6 cm

132,6 cm
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svsTEM O AR

93 cm
73 cm [n
34,5 cm In
208,6 h
3 Cm e -
(laccato, Nobilitato - laquered/mel
amine)
211 cm (tessuto - fabric )
Piedino opzionale Lw12X Alcuni esempi

/ Optional Feet

RT42

/ Some examples

93 cm
LWo08X
73 cm
211 cm
128,5 cm
. Disponibile in laccato o nobilitato nei colori della gamma Tumidei Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei

Available in lacquered or melamine in Tumidei range of colours

560

Available in all the fabrics of the Tumidei collection

Il letto system Star e disponibile
nelle finiture, laccato e nobilitato
nei colori a campionario, oppure
imbottito con rivestimento in tutti
tessuti presenti nella collezione
Tumidei.

The System Star bed is available
in all lacquered and melamine
finishes in all the colours of

the Tumidei samples range, or
upholstered with all the fabrics
from the Tumidei collection.

LETTO CON RETE A DOGHE FISSA
BED WITH FIXED SLATTED BASE

LETTO APRIBILE CON CONTENITORE
BED WITH OPENING STORAGE UNIT

LW10X

73 cm |

M

128,5 cm

LHO3X

73 cm

208,6 cm /‘
98 cm

DIMENSIONE MATERASSO 90 / 120 X 200 CM
MATTRESS SIZE 90 / 120 X 200 CM

LH23X

73 cm

TUMIDEI
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systeM SCRIGNO

95 cm
75 cm
95 cm
41,4 cm X 25 om
41,4 cm
208,6 ¢ (laccatoy nopy; -
211/:
223 cm (tessuto - fabric )
LW42X Alcuni esempi
/ Some examples
75cm
211 cm
———SBom
Lw48X
95 cm
———%osom
. Disponibile in laccato o nobilitato nei colori della gamma Tumidei Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei
Available in lacquered or melamine in Tumidei range of colours Available in all the fabrics of the Tumidei collection

562

LETTO CON RETE A DOGHE FISSA
BED WITH FIXED SLATTED BASE

Il letto system Scrigno e disponibile
nelle finiture, laccato e nobilitato
nei colori a campionario, oppure
imbottito con rivestimento in tutti
tessuti presenti nella collezione
Tumidei.

The System Scrigno bed is available
in all lacquered and melamine
finishes, in all the colours of

the Tumidei samples range, or
upholstered with all the fabrics of
the Tumidei collection.

LETTO APRIBILE CON CONTENITORE LETTO CON RETE SINGOLA ESTRAIBILE
BED WITH OPENING STORAGE UNIT BED WITH SINGLE PULL-OUT BASE

LH38X

75cm

208,6 cm

LX80X + LK83X

75cm
LK83X .
Dimensione materasso /
letto estraibile 85 x 195 cm 99,5 cm
Size of the pull-out
bed mattress 85 x 195 cm

LW56X

41,4 cm

P o

DIMENSIONE MATERASSO 90 /120 X 200 CM

MATTRESS SIZE 90 /120 X 200 CM

TUMIDEI
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LQRY Beds

Il letto Lory con secondo letto LR36
estraibile o scrittoio sovrapponibile

¢ disponibile nelle finiture, laccato

e nobilitato nei colori a campionario

della collezione Tumidei.

The Lory bed with a second pull-
out bed or overlapping writing
desk is available in all lacquered
and melamine finishes, in all the
colours of the Tumidei samples

range.

Dimensione materasso 90 x 190 cm
Mattress size 90 x 190 cm

LETTI SCORREVOLI CON RETE A DOGHE E PIANO SCRITTOIO
SLIDING BEDS WITH WOODEN SLATS AND WRITING DESK

LR37

LR36 + LR37

95,7 cm

Dimensione materasso 90 x 200 cm
Mattress size 90 x 200 cm

LR36

Dimensione materasso 90 x 190 cm
Mattress size 90 x 190 cm

LR36

LR36 + LR38

Dimensione materasso 90 x 190 cm

Mattress size 90 x 190 cm

LR38

76 cm

Scrittoio disponibile
solo nella finitura nobilitato

Writing desk available
only in melamine finish

564

Disponibile in laccato o nobilitato nei colori della gamma Tumidei
Available in lacquered or melamine in Tumidei range of colours

Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei
Available in all the fabrics of the Tumidei collection

TEQ Beds

Il letto Teo & disponibile nelle finiture,
laccato o nobilitato in tutti i colori

a campionario. Il poggiatesta & in
tessuto nei colori della collezione
Tumidei.

The Teo bed is available in all
lacquered and melamine finishes, in
all the colours of the Tumidei samples
range. The headboard is available in
fabric in the colours of the Tumidei
collection.

Dimensione materasso 90 x 195 cm
Mattress size 90 x 195 cm

LETTO SINGOLO CON PIEDI TORNITI IN FRASSINO NATURALE

SINGLE BED WITH TURNED FEET IN NATURAL ASH

LX01 + TE28

107,6 cm

84,2 cm

Dimensione materasso 90 x 195 cm
Mattress size 90 x 195 cm

LX02 + TE28

98,6 cm

104,2 cm

TUMIDEI
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EVQ Beds

LEO5X

Il letto Evo & disponibile nelle
finiture, laccato e nobilitato nei
colori a campionario.

Il fronte delle testate puod essere

personalizzato con la grande

collezione di grafiche presenti nel

catalogo, oppure imbottito con

rivestimento sfoderabile in tutti i

tessuti presenti nella collezione 91 cm

Tumidei.

The Evo bed is available in all
lacquered and melamine finishes,
in all the colours of the Tumidei
samples range.

The front part of the headboards
can be customized with the great
collection of graphics present in
the Tumidei catalogue, otherwise
it can be upholstered with a
removable covering available in
all the Tumidei fabrics.

LE75X

87,5cm

566

LE75X + CU86

90 cm

Disponibile in laccato o nobilitato nei colori della gamma Tumidei
Available in lacquered or melamine in Tumidei range of colours

Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei
Available in all the fabrics of the Tumidei collection

Piedino opzionale
/ Optional Feet

GM31 @ 5cm

GH31 5x5 cm

LE21X

91 cm

LETTO CON RETE A DOGHE E PIEDE GM31
BED WITH SLATTED BASE AND FOOT GM31

S

GR31 8x8 cm LE73X

GT31 8x8 cm

GL86 Unidirezionale
/ One-Way

99 cm

113,6 cm

LE74X

GL87 Girevole
/ Rotating

99 cm

112,5 cm

DIMENSIONE MATERASSO 95/ 115 X 200 CM
MATTRESS SIZE 95/ 115 X 200 CM

216,4 cm

133,6 cm

TUMIDEI
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LETTO IMBOTTITO SFODERABILE CON RETE A DOGHE E PIEDE GM31

EVQ SOFT U pholstered Beds UPHOLSTERED AND REMOVABLE BED WITH SLATTED BASE AND FOOT GM31

Il letto Evo con testata e giroletto LD71X LD68X
imbottito sfoderabile & disponibile in
tutti tessuti presenti nella collezione
Tumidei.

The Evo bed with upholstered

-

headboard and frame is available

in all the fabrics of the Tumidei :
collection. 99 cm - ‘..""'_"'—

29 cm
209,1 cm
113,6 cm
LD72X LD69X

99 cm

E possibile eseguire una
cucitura in contrasto con
filo dei seguenti colori:

29 cm

It is possible to realize a
relief stitching with yarn
in the following colours:

223,9 cm 209,1 cm

133,6 cm

000

.22

14

LD70X

114 99 cm

48
LD70X

Dimensione materasso
9 155 x 200 cm
. Mattress size
155 x 200 cm

Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei DIMENSIONE MATERASSO 95/ 115 X 200 CM
Available in the fabrics of the Tumidei collection MATTRESS SIZE 95 /115 X 200 CM
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LETTO CON TRAFILA ALLUMINIO E PIEDE GT61

C Q M ’:Q ’:%T Beds BED WITH ALUMINIUM PROFILES AND FOOT GT61

LB38X LB31 LCM13 LB23X

90,3 cm
99,9 cm

86 cm

IS

(8]

S l I I

ol -1

® [ E-
200 cm

——— 200 cm — = M
106 cm / . -
100 cm 100/133,2 cm 100 cm

213,1 cm

Il letto Comfort & disponibile nelle finiture,

LCM18 laccato e nobilitato nei colori a campionario, LCM21
piano rete solo in nobilitato oppure imbottito

con rivestimento in tutti tessuti presenti nella

collezione Tumidei.

Il fronte delle testate pud essere

personalizzato con la grande collezione

di grafiche presenti nel catalogo Tumidei.

Piedino opzionale

/ Optional Feet The Comfort bed is available in all

lacquered and melamine finishes, in all
the colours of the Tumidei samples range,
or upholstered with all the fabrics of the
Tumidei collection.

The front part of the headboards can be
customized with the great collection of
graphics present in Tumidei catalogue. I

GT61 8X8 cm
108,4 cm 103,4 cm

GR61 8x8 cm :
200 cm 1 / 200 cm S
125cm 100/119,3 cm

L LCMO04 LCMO02

=

GL80

Dettaglio PIANO RETE con tagli
che consentono una traspirazione 132,3 cm
del materasso e dischi antiscivolo.
In finitura solo nobilitato.

BED BASE detail with holes
which allow the transpiration of
the mattress and nonslip rubbers.
The slatted base is available in

‘ { melamine only. l _ﬂ
rff -
200 cm 200 cm
125/148,1 cm 125/159 cm

DIMENSIONE MATERASSO 90/ 115 X 195 CM

. . Disponibile in laccato o nobilitato nei colori della gamma Tumidei
Available in lacquered or melamine in the Tumidei range of colours MATTRESS SIZE 90/ 115 X 195 CM

103,4 cm

GL81
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CQMFQRT Beds

Il letto Comfort & disponibile

con trafila in alluminio nelle finiture
a campionario e testata imbottita
rivestita in tutti tessuti presenti nella
collezione Tumidei.

The Comfort bed is available
with aluminum profiles in all the
finishes of the samples range
and with upholstered headboard
covered in all the fabrics of the
Tumidei collection.

Dettaglio PIANO RETE con tagli
che consentono una traspirazione
del materasso e dischi antiscivolo.
In finitura solo nobilitato.

BED BASE detail with holes
which allow the transpiration of
the mattress and nonslip rubbers.
The slatted base is available in
melamine only.

. Disponibile nei tessuti della collezione Tumidei
Available in the fabrics of the Tumidei collection

572

LB41
102 cm
213 cm
100 cm

LB43

102 cm

213 cm
125 cm
LB47
"..';.,.'
102 cm

213 cm

125 cm

DIMENSIONE MATERASSO 90/ 115 X 195 CM
MATTRESS SIZE 90 / 115 X 195 CM

LETTO CON TRAFILA ALLUMINIO E PIEDE GT61
BED WITH ALUMINIUM PROFILES AND FOOT GT61

LB45
82 cm
213 cm
100 cm
LB46
82cm
213 cm g
L.
125 cm

LB48

Eig
82 cm

213 cm

125cm

TUMIDEI
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B ‘ G LETTO SU RUOTE CON RETE A DOGHE
Beds BED ON CASTORS WITH WOODEN SLATS

Il letto Big con secondo letto LR32 LR31 + LR32 LR31
estraibile o cassetti, & disponibile
nelle finiture, laccato e nobilitato dei
colori a campionario della collezione
Tumidei.

The Big Bed with a second

pull-out bed or drawers is 86,8 cm
available in all lacquered and
melamine flnlshes,.ln fall the 53.2 cm
colours of the Tumidei samples
range.
203,5 cm 214,5cm
»//'/Sag,e/cn:/ LR32 LR31 W
Dimensione materasso 85 x 190 cm Dimensione materasso 85 x 200 cm
Mattress size 85 x 190 cm Mattress size 85 x 200 cm
LR35 LR31 + LR35
86,8 cm
53,2 cm
53,2 cm
21 cml
21 cm
203,5cm 214,5cm

LR35
Dimensione materasso 85 x 190 cm m
Mattress size 85 x 190 cm

LR32 + LK53 LR32 + LR31 +LK53

86,8 cm
53,2 cm 53,2cm
LK53 21cm 21 CmI

Dimensione materasso
letto estraibile 80 x 190 cm

Size of pull-out bed

mattress 80 x 190 cm /
96,6 cm

. . Disponibile in laccato o nobilitato nei colori della gamma Tumidei
Available in lacquered or melamine in the Tumidei range of colours

214,5cm

e
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TRAHLA UNEARE / Linear profiles

Modello Brevettato Depositato
Registered Patented Model

) FINITURA TRAFILA FINITURA PIANI
/ PROFILES FINISH / TOP FINISH
—— MA
Alluminio Anodizzato N3 NB

/ Anodized Aluminium Olmo Calce Nobilitato Bianco

39 N4 NH
Bianco Olmo Bio Ghiaccio

AF N6 -3 | NT
Canna di Fucile Acacia ___ | Trama Tessuto

NG
Olmo Scuro
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THAFILA LINEARE

1 TAGLIO SU MISURA LETT],
I SOPPALCHI E SCRITTOI

SCRITTOI

Profilato in alluminio anodizzato o laccato.
Da una dimensione massima di 300 cm
di lunghezza e 59 /100 cm di profondita,
potete realizzare piani scrittoio per
qualsiasi esigenza di spazio e di funzione.

A

LETTI E SOPPALCHI -
Profilato in alluminio anodizzato o laccato.

Da una dimensione massima di 266,6 cm di

lunghezza e 125 cm di profondita, potete realizzare

piani per soppalco per qualsiasi esigenza di spazio

e di funzione.

TUBI 8x8 cm CON TAGLIO SU
MISURA IN ALTEZZA

taglio al millimetro
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SIANI SAGOMATT 2,8 cm - 4 cm

PIANI SAGOMATI A DISEGNO

taglio su disegno

/

TESTATE SAGOMATE 2-4cm

TESTATE PER LETTI SAGOMATE A DISEGNO

NOBILITATO PER PIANI E SCRITTOI

Raggio minimo interno ed esterno 5 cm.

max 100 cm

MENSOLE SAGOMATE 2,8 cm

MENSOLE SAGOMATE A DISEGNO

max 200 cm

P4

LACCATO E NOBILITATO PER TESTATE

Raggio minimo interno ed esterno 5 cm.

LACCATO E NOBILITATO PER MENSOLE

Raggio minimo interno ed esterno 5 cm.
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SQUARE / Desk

TQA6B5
L133,4cmP59,2cmH 77,2 cm

TQA62
L133,4cm P 59,2cmH 77,2 cm

SCRITTOIO SCORREVOLE SU GUIDA
SLIDING DESK ON RAIL

Square € una struttura di sostegno in metallo
per piani e scrittoi, caratterizzata da un blocco
centrale che diventa un pratico contenitore,
discreto e funzionale.

Puo essere utilizzato come terminale di una
scrivania o composto in varie configurazioni
per creare tavoli e scrivanie, dotato di ruote
per la configurazione con le barre scorrevoli del
sistema Tiramolla oppure con piedi antiscivolo
per i tavoli freestanding.

Square pud essere laccato in tutti i colori della
gamma Tumidei. Piani scrittorio sempre in
nobilitato.

Square is a metal supporting structure for
tops and writing desks, characterized by

a central unit which turns into a practical,
functional and discreet storage unit.

It can be used as a desk terminal or it can be
composed in many configurations to create
tables and desktops. It can be equipped
with castors for the configuration with the
Tiramolla sliding rails system or with non-slip
feet for self-standing tables.

Square can be lacquered in all the colors of
the Tumidei collection whereas the writing
desk is available in melamine only.

SED‘E / Chairs

Una collezione di sedute disponibili

con ruote o fisse,

personalizzabili con tutti in tutti colori lacati e
tessuti disponibili nella collezione Tumidei.

A collection of chairs available with
adjustable legs or castors equipped,
customizable with all the lacquered colours
and fabrics of the Tumidei collection.

SD63

SE72 + SE79

SE28

L)

h

TQAG8
L 133,4 cm P 59,2 cm H 77,2 cm SE24 SE25 SE76 + SE79
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T— C LQU D / Collection

586

Pannello con collegamenti USB e alimentazione di rete
Panel with USB ports and power supply

Copridiffusore
Audio speaker cover

TCO1

3 MODULI,
INFINITE
COMBINAZIONI

LLa parola CLOUD & ormai un elemento
costante in ogni momento tecnologico
della vita di tutti i giorni, la nuvola consente
di raggruppare funzioni e contenuti.
T-CLOUD ¢ un sistema di contenitori
parete, che grazie alla loro semplicita
consente di ospitare e fornire servizi a
molte delle funzioni che caratterizzano
I’abitare di oggi: dalla musica, ai dati, alla
ricarica di un device qualsiasi, al semplice
contenimento di oggetti, il sistema infatti
integra con inteligenza connessioni USB e
alimentazioni di rete.

La semplicita € alla base del brief di
progetto, il sistema ¢ infatti costituito

da soli tre componenti, tre nuvole, che
combinandosi consentono di offrire
molteplici combinazioni, inoltre & possibile
sia il fissaggio a filo muro che distanziato
per il passaggio ed occultamento dei cavi.
Il sistema si integra al programma di
contenitori di Tumidei sia per I'area giorno
che per la cameretta, acquisendone colori
finiture e materiali.

TCO02

3 MODULES,
ENDLESS
COMBINATIONS

The word CLOUD is a constant
element in any technological

moment of everyday life. It allows to
group functions and contents.
T-CLOUD is a system of wall
storageboxes which, thanks to their
simplicity, allows to provide with
services to many functions making up
the current way of life:

music, data, recharge of any device,
storage of object. In fact, the system
brigthly combines USB ports with power
supplies.

The simplicity underlies the

design brief, in fact the system is
composed by only three
components, three clouds which,
once combined, are able to offer
multiple combinations. In addition to
that, it is possible to fix it directly to the
wall or with a spacer behind

to run and hide cables.

The system is integrated to the
Tumidei’s boxes program for both
living area and bedrooms, with the
same colours, finishing and materials.

TCO06
Schiena
Back
TCO07
Copridiffusore
Loud speaker cover
TCO08

Pannello con collegamenti USB
e alimentazione di rete

Panel with USB
ports and power supply

TUMIDEI
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':%O U N D / Collection

DESIGN BY SIMONE CAGNAZZO

ROUND PENSILI Il sistema di contenitori Round, se posizionati

/ ROUND WALL UNITS uno accanto all’altro, creano diverse
combinazioni, colorate e divertenti, pensati per
uno spazio aperto e multifunzionale.
La particolare anta stondata, oltre a fungere
da maniglia rende i complementi morbidi e
privi di spigoli, questo attribuisce una sicurezza
maggiore nell’ambito delle camere per ragazzi.
La collezione, si compone di piccole madie,
cassettiere e pensili, in tre differenti forme,
sono disponibili in laccato o nobilitato in tutti
colori a campionario .
Il fronte delle ante pud essere personalizzato
con la grande collezione di grafiche presenti nel
catalogo Tumidei.

Thanks to the Round system, the boxes can
CSL73 be positioned one next to the other to create CSL61 CSL62 CSL63
L 738 cm P 38,5 cm H 123,7 cm different compositions, colorful and pleasant, L73,8cmP 46,2cmH 74,7 cm L103 cm P 46,2 cm H 74,7 cm L73,8cmP 46,2cmH 124,6 cm
for an open and multifunctional space.
The particular rounded door, not only can be
used as a handle, but it makes the structure
smooth and with no edges, realizing a safer
youngster’s bedroom.
The collection is composed by small
cupboards, dressers and wall units, in three
different shapes which are available in
lacquered or melamine colours of the Tumidei
collection.
The front part of the doors can be
customized by using the great range of
graphics present in the Tumidei catalogue.

CSL72 CSL65 CSL66 CSL67
L103cm P 38,5cmH 73,8 cm L73,8cmP46,2cmH 74,7 cm L 103 cm P 46,2 cm H 74,7 cm L 73,8cm P 46,2cm H 124,6 cm

CSL71 CSL64
L73,8cmP 385cmH73,8cm L53cm P 38,5cmH57,2cm
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VIBE 7 pou

DESIGN BY SIMONE CAGNAZZO

Il pouff Vibe e disponibile in tutti i tessuti della The Vibe pouf is available in all the fabrics
collezione TUMIDEI con cuciture a contrasto of the TUMIDEI collection with contrasting
su richiesta. E dotato da un sistema audio stitching on request. It has a sound system
controllabile da smartphone o lettore mp3, remotely manageable by smartphones
tramite la tecnologia Bluetooth, si pud spostare  or Mp3 players thanks to the Bluetooth

nei vari ambienti della casa senza scollegare technology. It can be moved into the

il device, perché dotato di un Battery Pack different house rooms without disconnecting
integrato. any device because it is provided with an
Da solo puo creare un punto di seduta di integrated Battery Pack.

ascolto musicale, di gioco e di svago, dotato As it can be a place to sit, listen to music,
di un contenitore, a cui si accede sollevando la play and destress, and with a storage unit
seduta, Vibe crea una piccola zona living ed under the seat, Vibe creates a small living
un Hotspot in cui ascoltare musica, giocare e area and a Hotspot for music, games and

ricaricarsi. relax. ea Bluetooth

PUF11
L60cm P 60cmH45cm

590

TETR‘S / Air Purification System

Tetris € un innovativo sistema di puricazione naturale
dell’aria per ambienti indoor.

Il sistema Tetris si basa sul principio del

Fitorimedio, una tecnologia che utilizza le piante

per la mitigazione di inquinanti, presenti nel suolo,
nel’acqua e nell’aria. La pianta nel sistema Tetris
diventa un vero filtro, grazie alla presenza di
microorganismi nell’apparato radicale & capace

di metabolizzare gli agenti nocivi presenti nell’aria.
Attraverso una ventilazione meccanica forzata

il sistema aumenta il flusso d’aria all'interno

della pianta e ne amplifica I'efficacia in modo
esponenziale.

Un vaso smart, capace di connettersi attraverso Wi-Fi
ai comuni devices e gestibile attraverso un applicativo
mobile. Tetris garantisce un’ esperienza d’uso real-
time, attraverso I’App I'utente € in grado di:
Monitorare la reale presenza di agenti inquinanti
nell’aria che si sta respirando;

Programmare I'accensione e lo spegnimento a
seconda del livello di inquinanti rilevati;

Monitorare il livello di temperatura e umidita,
parametri fondamentali al fine di garantire un buon
comfort ambientale.

E disponibile in tutti i laccati della gamma Tumidei,
nella versione con o senza piedini.

Tetris is an advanced natural air purification
system for indoor spaces.

The Tetris system is based on the fundamentals
of the phytoremedation, a technology that uses
plants for the mitigation of pollutants in soil, water
and air. The plant inside the Itair system becomes
a real filter, and thanks to the microorganisms in
the roots, it is able to process the harmful agents
present in the air.

Through a mechanical forced ventilation system,
it increases the air flow inside the plant and it
exponentially amplifies the effectiveness.

A smart vase, able to connect via Wi-Fi to the
most common devices and manageable through
a mobile application. Itair ensures a real-time user
experience, thanks to the app the user can:
Monitor the real presence of contaminants in the
air that you are breathing;

Program the turning on and off depending on the
pollutants level measured.

Monitor the level of temperature and humidity,
fundamental parameters in order to ensure a good
environmental comfort.

It is available in the whole range of lacquered
colours, and with or without legs.

TC72
L42cmP 455 cmH 73,8 cm

TC71
L42cm P 45,5 cm H 45,3 cm
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190 cm

M|

DESIGN BY OVERDRIVE

Specchi in due dimensioni con possibilita di accoppiamento destro
e sinistro. Possibilita di utilizzare le immagini dell’archivio MIRROR
COLLECTION.

La stampa verra applicata solo su pannello nobilitato.

Mirrors in two different sizes with right and left connection
option. Chance of choosing among the images taken from Mirror
Collection library.

The print will be applied on the melamines panel only.

N.B.: le tonalita dei colori stampati possono differire leggermente
dai toni dei colori del campionario.

NOTE: the colour shades printed may slightly differ from the
ones of the samples range.

58 cm 58 cm
a \ ] v
AN\
fa
€
G
o
&
IS
G
3
- SV63
Tipologie e dimensioni disponibili.
Available types and sizes.
SN
k !?\
\
SV61 SINISTRO SV61 DESTRO SV60
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RRQR / Collection

CUSTOM
Possibilita di personalizzazione della stampa partendo

I i i i itt I ti grafici.
da un colore di campionario con scritte o elementi grafici ARCHIVIO TUMIDEI MIRROR COLLECTION.

CUSTOM TUMIDEI'S LIBRARY MIRROR COLLECTION.

Chance of customizing the print starting from samples colours

b o W= N7
with writing or graphical elements. e you feillin ﬂre:& =
Sef@;ﬂ- ow

.

SPAZIO 5 Boiserie con stampa digitale ed accessori.
SPAZIO 5 wall panels with digital print and accessories.

»

b 3%%%54444%4444%9
%%445544
$333357333535757
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KR81 - Parigi

KR82 - Londra

“City Scape” sagome appendiabiti.kn luce r zatefih metallo
e applicabili a muro in\:t. ti i colorifi@el ‘caffpionario.

Ch
made in metal
amples range.

“City Scape” coat-ha#ger shapes wit#li
and secured to'the wallyin, all thelcolatirs gfth
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T— G LOG K / Collection

Nel programma Tiramolla anche gli accessori moltiplicano
la loro funzione. Un esempio: I'orologio con ripiano in vetro
si trasforma, all’occorrenza.

In the Tiramolla program even the accessories multiply
their functions. An example: the clock with glass shelves
can change itself when needed.




DENVE

DESIGN BY SIMONE CAGNAZZO

GUIDA A SCOMPARSA FUNZIONALE E LUMINOSA.

La guida di scorrimento per piani e letti “Drive” & un elemento
decorativo e minimale, i meccanismi sono nascosti nella cover
in alluminio personalizzabile in tutti i colori laccati della gamma
Tumidei e puo alloggiare uno strip Led RGB regolabile in remoto.
Drive, non solo guida gli elementi della camera ma crea

un’ ambiente caldo e funzionale.

FUNCTIONAL AND LUMINOUS SLIDING RAIL.

The “Drive” rail for sliding tops and beds is a minimalistic
decorative element. The mechanisms are concealed into the
aluminum cover, which can be customized in all the lacquered
colours of the Tumidei collection and can contain a Led RGB
strip with remote control.

Drive not only drives the bedroom elements, but it creates a
warm and functional environment.

BLUETOOTH

SOUND
SYS TEM

IM81

Nel programma Tiramolla, le casse acustiche,
sono integrate nella trafila.

Il sistema Bluetooth, ne consente

la connessione a tutti i devices.

Sono disponibili per il tubo con sezione 8x8 cm.
€ una misura minima in altezza di 70 cm,

quindi inseribile anche nella struttura scrittoio.

In the Tiramolla program, the speakers are
integrated in the profiles. The Bluetooth system
allows the connection with all the devices. They are
available for the tube with section 8X8 cm. and a
minimum height of 70 cm, so they can be inserted
in the writing desk structure too.

) Bluetooth

TUMIDEI
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MAN‘G U E / Handles

POMOLI E MANIGLIE IN LEGNO
WOODEN KNOBS AND HANDLES

@ &

PM12L PX71
@2,4cm L7cmH7cm

PX35F (Frassino naturale - Natural Ash)
PX35L (Laccato a poro aperto - Open pore lacquered)
@g8cmP5cm

POMOLI E MANIGLIE IN ALLUMINIO
ALUMINIUM KNOBS AND HANDLES

PM12A PX22
d2,4cm L32cmP1,6cm

PXO01 PX02
L25cmH25cm L74cmH25cm

600

PX18 PX19
L6,2cmP25cmH5,5cm @5cmP2,7cm

PX36F (Frassino naturale - Natural Ash)
PX36L (Laccato a poro aperto - Open pore lacquered)
J11cmP5cm

PX05 PX04
L1,2cmP3,8cmH17 cm L1icmP32cmH7,4cm

MANIGLIE AD INCASSO CON INSERTO
RECESSED HANDLES WITH INSERT

Bordo laccato
Lacquered border

Bordo laccato
Lacquered border

Fondo nobilitato
Melamine back

Fondo laccato
Lacquered back

PX25LL H8cm PX25LN H 8 cm
PX26LL H20cm PX26LN H 20 cm
PX27LL H40cm PX27LN H40cm
PX28LL H80cm PX28LN H 80 cm
PX29LL H 120 cm PX29LN H 120 cm

MANIGLIE AD INCASSO IN METALLO
METAL RECESSED HANDLES

PX73 PX74
L55cmHD5,5cm L11cmH11cm

MANIGLIE AD INCASSO
RECESSED HANDLES

Fondo bianco
White back

Bordo alluminio
PX06A Aluminium border

@5,2cm Fondo bianco

White back

Bordo alluminio
PX07A Aluminium border

Fondo bianco
@35cm White back

Bordo bianco
White border

PX06B

@5,2cm Fondo bianco
White back

- Bordo bianco
\~1(_ Aluminium border
PX07B

PX08 PX09
L52cmHD52cm L19,4cmH5,2cm

TUMIDEI



MAN‘G U E / Handles

MANIGLIE IN LEGNO E PVC
WOODEN AND PVC HANDLES

PVC

PX78
L18cmP 3,2cmH 10 cm

PVC
Laccato in tutti i colori
da campionario
Lacquered in all colours
of the samples

PX75

L10cm P 3,2cm H 100 cm

602

PVC
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Legno / Wood

PX77
L5cmP32cmH5cm

Immagine da archivio
Tumidei o immagine cliente
Image from Tumidei’s
library or from customer

3

!

&
=

PX76

L10cm P 3,2cm H 100 cm

PVC

PX79

Immagine da archivio Tumidei
0 immagine cliente.

Image from Tumidei’s library
or from customer.

PVC
e

LI

Possibilita di testo a piacere
nei vari colori del campionario
Text of your choosing in all
colours from samples range

MATTEO
h LALLM AR R A

PX76

L10cm P 3,2cm H 100 cm

MANIGLIE IN LEGNO E ACCESSORI
WOODEN HANDLES AND ACCESSORIES

LR

PM41 PM43

PM41 H8cm
PM41B H20cm
PM42 H 33,8 cm
PM43 H 48,6 cm
PM44 H 84,4 cm

SIDE
DESIGN BY SIMONE CAGNAZZO

|
PM66 PM65
| I |
1
1
PM67 PM66 PM65

PM65 H11cm
PM66 H20cm
PM67 H110cm

SIDE
Orizzontale
Horizontal

SIDE
Verticale
Vertical

&

&
o

NZ48
Serratura ad asta
Rod lock

SR12

Serratura a cilindro
per cassetto
Cylinder lock for
drawer

PX68
L4,2cmHB6,5cm
Gancio appendiabiti
Coat hanger hook

TUMIDEI
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CODE / Handles FINITURE

FINISHES
DESIGN BY SIMONE CAGNAZZO
|
|
| .
SISTEMA FUNZIONALE E VERSATILE
La serie di maniglie Code, si sviluppano su tutto il profilo
verticale dell’anta armadio, creando un gioco di pieni e
vuoti, che da carattere al sistema armadio.
Sono disponibili in due differenti larghezze, possono |
essere personalizzate con le laccature della gamma
Tumidei, in finitura specchio in tre diverse finiture, ed &l
€ possibile personalizzarle con la grande collezione di |
grafiche presenti nel catalogo Tumidei. | ) |
— 3 =
-
NOBILITATO LACCATI OPACO VETRO SPECCHIATO VETRO RETRO DRESS IMAGE
FUNCTIONAL AND VERSATILE SYSTEM BIANCO MATT LACQUERED BRONZO LACCATO COLLECTION
The set of Code handles expands throughout all the ANTRACITE GRIGIO BACK WD 402
vertical profile of the wardrobe door, creating a trick MIRRORED GLASS DECOR
; ; ; ; MELAMINES LACQUERED
of fullness and emptiness which gives personality BRONZE
to the entire wardrobe system. They are available in WHITE GREY GLASS
two different widths and can be customized with the ANTRACITE
Tumidei lacquered colours or using three different
mirror finishes. In addition to that, it is possible to
customize them with the great range of Tumidei
graphics collection
ESEMPI DI COMPOSIZIONE LLa maniglia Code puo essere montata a 10 cm oppure a filo anta.
EXAMPLES OF CONFIGURATION The Code handle can be assembled at 10 cm or on the door edge.

PM63 L 12 cm H 227,1 cm PM61 L 20cmH 227,1 cm
PM64 L 12 cm H 259,1 cm PM62 L 20 cm H 259,1 cm
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CQDE / Handles DQESS ‘MAGE / Collection

DESIGN BY SIMONE CAGNAZZO

Esempi di personalizzazione maniglia Code. Le maniglie Code sono

Example of Code handle customization. personalizzabili con la
selezione di immagine tratte
dalla collezione Dress Image.

The Code handles can be
customized with the selection
of images taken from the
Dress Image collection.

DRESS IMAGE
COLLECTION
WD 403
DECOR

WD 400

DRESS IMAGE
COLLECTION
WD 435
LETTERING

E.

ST ST TSN

[
\
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—INHTURE / Finishes

LACCATO OPACO - VERNICI ALLACQUA
/ MATT LACQUERED - WATER-BASED PAINTS

18
Mandarino Mustard Yellow Melone Yellow Rose

03
Caramello Verde Jungla Verde Lime Verde Te

40 30

Sabbia Rosa Delicata
02 14

Verde Pastello Cielo

Imola Ribes Melanzana Lampone

Tintoretto Glicine

Blu Prussia Cina Azzurro Polvere Avio

Avana Caffe Tortora Biscotto

48

Lavagna Muschio Grigio Fumeé Pioggia

39

Nero Bianco

608

Argilla Cappuccino

65 o1
Corda Magnolia
55 42
Alluminio Ghiaccio

Colori indicativi. Per verificare i toni reali
consultare campioni.

Colours as indications. In order to check
the real shades, refer to samples.

NOBILITATI PER FRONTALI
/ MELAMINES FOR FRONT PARTS

NOBILITATI PER STRUTTURE
/ MELAMINES FOR STRUCTURES

N3
Olmo Calce Olmo Bio
N6 : NG
Acacia + Olmo Scuro
Colori indicativi. Per verificare i toni reali NB NH
consultare campioni. Bianco Ghiaccio

Colours as indications. In order to
check the real shades, refer to samples.

R R R R R R N R N R N R TR R N

*

N5
Tundra

*

NT
Trama Tessuto

NF
Corda

TUMIDEI
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—INITURE / Finishes

ALLUMINIO
/ ALUMINIUM
MA
39 Alluminio Anodizzato
Bianco / Anodized Aluminiun
65 AF
Corda Canna di Fucile

Colori indicativi. Per verificare i toni reali
consultare campioni.

Colours as indications. In order to check the
real shades, refer to samples.

610

TUBO TONDO @ cm 5/ ROUND TUBE @ 5 cm

S

Alluminio Bianco
Anodizzato
/ Anodized
Aluminium

TUBO QUADRO 5 X5E8X8cm
/ SQUARE TUBE 5 X 5 AND 8 X 8 cm

f——

Alluminio Bianco
Anodizzato
/ Anodized
Aluminium

Corda Canna di
Fucile

TRAFILA LINEARE / LINEAR PROFILE

Alluminio

Anodizzato
/ Anodized
Aluminium

Bianco Corda Canna di
Fucile

VETRO SPECCHIATO
/ MIRRORED GLASS

SP
Specchiato
/ Mirrored

Colori indicativi. Per verificare i toni reali
consultare campioni.

Colours as indications. In order to check
the real shades, refer to samples.

VETRO EXTRACHIARO RETRO LACCATO
/ BACK LACQUERED EXTRA-CLEAR

. .
sececsccccscscscccsscscccssccssssssssscccssss e
. .

: sB
i Specchiato bronzo
: / Mirrored Bronze

L R R R

Codici riferimento Laccato Opaco
/ Reference code Matt Lacquered

eec0ccccccccccccccne

TUMIDEI
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F’N‘TURE / Finishes et

PIED DE POULE

MILLERIGHE / STRIPES

ECOPELLE / ECOLEATHER
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Colori indicativi. Per verificare i toni reali
consultare campioni.
Colours as indications. In order to check the
real shades, refer to samples.
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SOPPALCHI

CON TRAFILA

Mezzanines with profiles

CONFIGURATION 303  pag. 43 CONFIGURATION 304  pag. 49

CONFIGURATION 306 pag. 65 CONFIGURATION 307 pag. 69

CONFIGURATION 308 pag. 73

ot

CONFIGURATION 309 pag. 85

CONFIGURATION 312  pag. 103 CONFIGURATION 313  pag. 115

CONFIGURATION 314  pag. 121

614

CONFIGURATION 315  pag. 129

LETTI
SCORREVOLI
CON TRAFILA

Sliding beds with profiles

. 149

CONFIGURATION 322 pag. 187 CONFIGURATION 323 pag. 193 CONFIGURATION 324  pag. 201

CONFIGURATION 325 pag. 207 CONFIGURATION 326 pag. 213

TUMIDEI
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LETTI
SCORREVOLI

EASY

- “Easy” System
Sliding Beds

CONFIGURATION 327 pag. 219 CONFIGURATION 339  pag. 305

PONTI CON
TRAFILA

Bridges with profiles

CONFIGURATION 341 pag. 321 CONFIGURATION 342  pag. 327

CONFIGURATION 331 pag. 253 CONFIGURATION 332 pag. 257

PONTI CON
TERMINALE

Bridges with end unit

CONFIGURATION 336  pag. 287 CONFIGURATION 337  pag. 291 CONFIGURATION 350 pag. 377 CONFIGURATION 351 pag. 385 CONFIGURATION 352  pag. 391

616 TUMIDEI
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PONTI A SBALZO

Overhang bridges

CONFIGURATION 366 pag. 489 CONFIGURATION 367 pag. 497

O7\=1|\|=

Walk in closets

CONFIGURATION 355 pag. 411 CONFIGURATION 356 pag. 421 CONFIGURATION 357  pag. 427

LETTI A RIBALTA

Foldaway beds

CONFIGURATION 370 pag. 521 CONFIGURATION 371  pag. 529

CONFIGURATION 361 pag. 457

CONFIGURATION 363  pag. 469 CONFIGURATION 364 pag. 477 CONFIGURATION 365 pag. 483
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al nostro campionario laccati, che alle
immagini presenti nei nostri cataloghi.

The shade of the colours shown in Wallimage
and Doorimage cannot be faithfully
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samples and to the images which are present
in our catalogues.
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